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Pieni kaunista - iso tuhlausta?

Pienell& paikkakunnalla on luonto aina lasna. Siella sailyvat vuodenajat saineen,
vareineen ja savelineen. lhminen on omillaan osa luontoa. Se elahdyttaa ja
virkistda. Sielld sielu lepéaé ja saa voimia ja virikkeitd. Ei ihme, etta suomalaiset
kaikkoavat luonnon pariin mokeilleen, kun tilaisuus avautuu. Kaupungit ovat liki
kuolleita keskelld kesaa. Saunaan ja uimaan - alasti - ja kaikki aistit keraavat viestia
ihmisen ja luonnon valisestad suhteesta. Siita, mitd ihminen on pitkan kehi
historiansa saanut ja joutunut kokemaan.

Kaikki suomalaisen kulttuurin kivijalan rakentajat olivat paédkaupungin ulkopuolelta
japienilta paikkakunniltararina kertoo, ett&lias Lonnrotin Kajaanissa oli kaksi
katua, toinen karjalle.

Kuopio oli myds suomalaisen kulttuurin keskeisid syntysijoja. Se oli asukasluvul-
taan vahainen. Suuri se ei ole tosin nytkaan. Taalla kokosi kirkkaHemak

Argillanderin perheen kotiopettaf@abriel Maxenius vaitoskirjansa noin 275
vuotta sitten. Siité sai ensimmaisen kerran lukea latinan ja kreikan kielen kehystamana
osia kansanrunoudestamme, jonka tunnemme paremmin satakunta vuotta myo-
hemmin ilmestyneesta Elias Lonnrotalevalasta J.V. Snellman pystytti
suomalaisen kulttuurin ja kielen sekd kansamme arvomaailman kulmakivia Kuo-
pion torin ja kirkon l&heisyydessa. Suomalaisten - miesten ja naisten, kdyhien ja
rikkaiden tasa-arvon toteutumiseksi kynallaan taistslioha Canth asuija toimi
Snellmanin patsaan seurassa. Naiset saivat pian hénen kuoltuaan eli n. satavuotta
sitten taydet poliittiset oikeudet ensimmaéisend maailmassa.

Mainitut kulttuurimme avainhenkilGt ovat viitoittaneet tien monékesi heisté oli
Kuopion maaherrana Minna Canthin aikana jonkin aikaa toimineen kenraali
August Alexander Jarnefeltin poika, omaa polkuaan kulkenut Kirjailifervid
Jarnefelt (1861-1932)Leo Tolstoin oppia seuraten h&n muutti maalle.

Pienuudella on etunsa, jos sen asukkaita elahdyttaa henki ja usko ihmiskunnan
kehitykseen. Siella tuo henkivoi kasvaa suuriin mittoihin. Pieni oli aikanaan myds
vapaiden miestefiteena. Sen muinoisten ajattelijoiden oppi nakyy meidan jokai-
sessa paivassamme8okrateen, Platoninja Aristoteleen henkeé edelleen
kunnioitamme.

Vakimaaraltaan isolla paikkakunnalla on hyoringan kuinka paljon siita onitse
asiassa kohinaajavaluu henkisesti ja taloudellisesti huRkemgoéristokin karsii.
Laskekaamme. Helsingissa tydmatka vie suuntaansa helposti tunnin, paluu taisen.
Viikossa menee pelkkiin tydmatkoihin siis hyvinkin 10 tuntia elienemman kuin yksi
tyopaivaYksi menetetty tyopaiva on Kuopion yliopiston k&yttdman arvion mukaan
350 euroa. Eraan tyoterveyslaakarin arvion mukaan se on 500 euroa. Siis helposti
karkaa kansataloudellisesti hukkaan kenties 500 euroa, sadalta henkilolta sijs
50 000, tuhannelta puoli miljoonaa ja sadalta tuhannelta jo 50 miljoonaa euroa
viikossa. Suomessa on tyévoimaa 2.4 miljoonaa henkilda. Jos siitd miljoona kayttaa
tydmatkaansa tuon 10 tuntia vilkossa, hukkaan valuu 10 miljoonaa ty6tuntia




/viikossa, vuodessa noin puolimiljardia tuntia. Sen arvo alkaa hirvittaa. Se
karkeasti laskien n. 30 miljardia euroa eli viisitoista kertaa Suomen armeija
vuotuiset kulutAlituisesti matkaavat tyontekijat ovat monasti vasyneita.
Ensimmainen tehtava tydpaikalla on kahvin ryystaminen. Muuten ei ty6 al
sujua. On siis selvaa, etta pienuudella, kavely- ja pyorailyetaisyyksilla o
todellista taloudellista merkityst&¥mparistbedun lisaksi saa virkistavaa

raitista ilmaaY mpariston terveyden arvostus vasta nyt on todella selviaméassa
kun ei edes kunnollista ilmaa ja paikallista vettd voida massoille tarjota
Helsingissa juodaan Péijannetta. Liikenteen aiheuttama ympariston saastu-

minen on sellaisissa mitoissa, ettei suurissa keskuksissa saa joka péiva edes
autoaan kayttaa.

Mutta menetetty aika eikd ymparistonkaan tappiot viela riitd. Muutama paivé
sitten olin tyttareni seurassa Helsingin metrossa. Istuuduimme vaunun taka-
osaan selka seinda vasten - nyt ei ainakaan kukaan lyd kirveella takaapain
paahan, han sanoi.

Edelld esitetty eitarkoita sitd, ettei vAestomaariltd&n isoilla paikkakunnilla olis
myds etuja. Siksi ne kasvavat, kunnes keskukset autioituvat Yudgaval-
loissa. Ihmisen rakentama ymparisto voi kylla olla kaunistakin, mutta luonto
sen on vaikea koskaan voittaa. Suurissa keskuksissa asfattipeltojen sarat
tunkeutuvat kaikkialle, talojen pihat mukaan luettuna. Heinan korttakaan ej
niilla kasva. Ihminen ei hallitse edes melua, eiké tietenkaan pilvien kulkua
Isossa keskuksessaihmisella on rajoitetusti sellaista luonnollista ruumiillist
tekemista, mika on hanen elimistdénsa aikanaan kehittanyt. Ei siis ihme, etta
siitd karsii koko elimisto ja erityisesti paa.

Saamme tavan takaa lukea ikavia uutisia, kun joku ihminen rikkindisin aivoi
jasydamin tekee tuhoa ymparillaan. Isolla paikkakunnallaihmiset ovat yksi
ja saavat rauhassa rikkoutua. Mielenterveyslaakkeiden kulutus kipuaa vuo-
desta toiseen. HirmutyOt ovat myos mittakaavaltaan valtavia. Joku vuosi
sittenTV seurasi syyskuunll paivan julmaa naytelmaa Neéforkissa.

Pohtikaamme, mik& merkitys on julmilla nytelmilla televisiossajafilmeilla,
joita saa ostaa melkein mista vain. Niissé “kuolee” joka hetki k&sittamato
maara ihmisia. Sielta [0ytyy malleja véakivaltakayttaytymiseen myos rik-
koutuneille nuorille. Miten saisimme kaikki lukemaan kirjoja, jotka kehittavat
ihmisyytta ja vahvistavat rauhaa.

Kirjailija ja ajattelijaArvid Jarnefelt oli venalaisen suurmiehen Oetstoin
etevin oppilas Suomessa. Rauha ja yksikertaisuus vetivat sotaa nahneen ja
Sota ja rauhateoksen kirjoittaneen kreivin elamaan yksinkertaista elamaa.
Arvid Jarnefelt alleviivasi samaa. Kun avaamme hanen teoksensa, huo-
maamme miten ajankohtainen hanen sanomansa tanadogimme
joulukuun 2007 muistamalla h&nen kuolemastaan kulunutta75 vuotta Suomen
Sanan seurassa Kuopion kirjastolla, kiitos alust&lle.

Joulurauhaa ja Onnellista Uutta Vuotta 2008

o hesbesbe




€rvetulloo vuosjkokkoukseen

Savon kielen seuran vuosikokouslanantaina 5.4.2008 klo 1.00Pohjois-
Savon liiton maakuntasalissa, Sepankatu 1, Kuopio. Esilla sdantdjen maaraamat
asiat.

Kokouksen jalkeen Savon murremestaruuskilpailu klo 12.00.

Sinustako murremestar|?

Savon muremestanutta ratkotaan tuadaavantena 5.4.2008
klo 12.00 Pohjois-Savon liiton muakuntasalissa, Sepankatu 1,
Kuopijo. Kilipaelun voettajat pias6ovat Suomen Heimojen liiton
jarjestammiin SM-muemestanuskissoehin kesalla 2009 Poh-
janmualle.
Ommaan puhheeseen vappaasta aeheesta aekoo annetaan kolome
minnuuttia ja toesena tehtdvana on selevittee kaekelle kansalle
selevélla savolla etukatteen annettu herraenkielinenteksti. Pisteet
1-10 tesjmualin tarkkuuvella.
Reippaasti mukkaan, ulukosuomalaesettii!
llimottaavu 15.3.2008 mannessa

taekka paekan piakii

p. 0500 274 427
anneli.valta-lisitsin@pp.inet.fi

V. 2001 Suomen murremestariksi valittin Kuha Hanta -tapahtumassa SavonlinAaesé Valta-
Lisitsin Lapinlahdelta. Savon murremestaria ei ollut viel& valittu.

V. 2002 voittiAnnikki Koponen Karttulasta Savon murremestaruuden. Han voitti Hauhossa kesélla 2002
Suomen murremestaruuden.

V. 2003 valittiinRisto LappalainenMaaningalta Savon murremestariksi. Han tuli neljanneksilsossakyrossa
Suomen murremestaruuskilpailuissa.

V. 2004 murremestariksi valittiin Varkaudessa siilinjarvelaisénka Vaatainen. Sirkka oli kéarki-
kolmikon vanavedessa SM-kisoissa Merikarvialla.

V. 2005 murremestari oli lapinlahtelain@nneli Valta-Lisitsin. Han ei edustanut Savoa Suomussalmen
SM-murrekisassa, koska hén olijo Suomen mestari. Kilpailun kolmanneksi Suomussalmen SM-kisassa tuli
lapinlahtelainerMaija-Liisa Korhonen.

V. 2006 Maija-Liisa Korhonen valittin Savon murremestariksi ja v. 2007 h&net valittin Suomen
murremestariksi Kuopion Rauhalahdessa. Savon joukkue voitti joukkuekilpailun.

V. 2007 Savon murremestari beena TolppanenJuankoskelta]



Joulupuup

Joolu-uatto olj harmoona valenna
myds korpkylén takamaella.
Sielld torpassa Tilta olj valavonna
ja puuhannu aekalaella.

Lemus tuvassa leevalté tuoreelta
ja vehnanennii olj tehty.

Pikku pirttinen naatti niiin somalta,
kun paekat olj pyihitty, pesty.

Olj jooluvierassii suapunna,

se Tiltan veljmies olj, Kusti,
joka savotasta olj tullunna
ihan Sotkamon perilté asti.

Nyt istu se ovensuupenkilla

ja piippuaan Jymylla latas.
Torpan isanté, Kalle olj vierella
ja lyyssi pian alla se makas.

- Alakootenpa ottoo kahveeta!
sano Tilta ja ké&nttya leekkas.

- Kylla on poovalla makkeeta,
he, ottooten, naen viela kehas.

- On mulla tok hipleeté repussae,
jo supatti Kallelle Kusti,

ja kiiltdvan putelin kopraasa sae.
- Nyt alakaa eldma lusti!

- Ela kehveli, ihanko oekeeta

on ponu, annas kun haestan!

Jo innostu Kalle. — Van piilota

tuo pullo, niin saanassa maestan.

- Ela mittaa, ee tata varmasti nia
tuo Tilta, vaekka se vahtoo.

Kun siltéd on toesaanne kiantyny pia
jo lorratan, ee arvoo se kahtoo.

- Pikkusen kahvimmo sekkaan vuan
min& pontikkoo meenasin kuatoo,
kunha ensin aaki tuon korkin suan.

- On tiukka se, katohan ruatoo!

Jo narahti korkki, se vingahti niin,
jotta Tilta sen kuuli ja naki.

- Vae turvaavut tuommosiin tuomisiin,
sin& sennii juutas ja kaki!
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- Enkds sanonu syksylla kdavessas,
ettéd meelle ee viinoo tuuval

- Muista, varotin sinua lahtiissas,
jottee ponua jooluna juuval!

- Ihan jooluraaha on pilalla,

jos ukot vuan kannissé makkoo!

- Piahés méaekasen kohta jo pullolla,
anna poekkeen se selekas takkoo!

Kusti tuas Kallelle supattaa

ja éejien suut mannod virnuun.

- My0 syyvéaan se!

Ukkoja naorattaa

ja poloviisa lyyven ne hirnuu.

Mit& mahtokaan Tilta, kun syénnista
se ee ollu puhunu mittaa.

Kylla viisaeta mietteeté tosiaan

nyt ukkoen aevoessa ittaa!

Jahellalla kattila ryplattaa,

sielld joolupuuro on sakkee,

- Nyt tullookii puurosta parempoo
sano Kusti, ja putelit tyhjentaa,

se puuroon, tulj tastéd makkee!
Kohta tuvassa tosiaan lemuaa
ponun haju, niin imela, etta!

On puurossa muutae kun vetta!

Se kypsee jo on, pistad po6tadn vuan
kaks laatasta, lusikat, voeta.

Kun puuroa nokareen suuhuni suan,
nami nam, tata mikkaan ee voeta!
Jopa Kusti jo laatasta ojentaa,

ja kukkuramitalla Kalle

puuroo viantaa, itelleen ammentaa
sita myos, seka kaap murkinalle.

- Mit& hittoo, maestapa sinékii,

on pelekkee puuroo van tama!

Kusti maestaa, noetuen topeksii:
Voehan tokkiisa elamata!

On kiehuissa pontikka haehtunna,
sitd ennee ee tassa oo yhtaan!
Maku on kypsyissa vaehtunna,
sano veikkonen, mité nyt tehhdan?

- No, olj siind miehille kerrassaan
kurssi katkera elaman koolun!
sano Tilta, kun kykeni naarultaan.
- My0 vietdmme raettiin joolur]

Kettus-Lassi



Apostoli Paavalin Nilsian matka

Tama pienikokoinen ja vaikuttava mutta pe-merkitty furiiri ja vanrikki Carl Gustaf Jarne-
rusteellista kunnostusta kaipaava maalausfeltin aviottomaksi tyttareksi. Jarnefeltien su-
apostoli Paavalista on Nilsian seurakunnan kuun emme tassa yhteydessa puutu, mutta
kirkkoheranviraston seinalla. duluun liit-  taiteellista lahjakkuutta lienee juuri siita suun-
tyy mielenkiintoinen tarinasikerma, joka on nasta periytynyt.
mielestani kertomisen arvoinen. Todenné&kadisen iséan Carl Hardhin taustoihin
perehdymme hieman tarkemmin tietyisté syis-
téd. Mybhemmissé vaiheissaan varakas ja vai-
kutusvaltainen kauppias ja kellarimestari oli
tullut varsin nuoreen Kuopion kaupunkiin
Kokkolan kautta Raahesta, jossa han oli syn-
tynyt. Aluksi han tydskenteli kauppiaSa-
muel Backmanin bookhollarina eli kirjan-
pitdjana ja samaan aikaanna Sofia Jarfelt oli
Backmanilla palveluspiikana eli he tunsivat
toisensa jo pitemmalté ajalta.
Kellarimestardacob Bergforskuolee pois ja
jattda jalkeensa lapsettoman ja nuorenpuo-
leisen leskerHelena Westerdahlin, jonka
kanssa Carl Hardh avioituu 1.1.1807 elimuu-
tamaa kuukautta ennen maalaripojan synty-
maa. Tasta alkanut likemiehen ura on varhai-
sen Kuopion harvoja onnistumistarinoita.
Hardhin hallussa oli Kuopion Kaupungin-
kellari ja h&n piti kdytannéssa hallussaan
ravintolamonopolidvaikutusvaltaa lisdsi myos
hanen toimimisensa jarjestysoikeuden pu-
Taulun on maalannut nuori kuopiolainen heenjohtajana, vaikkakin véliaikaisesti, silla
Adolph Hardh vain 16-17-vuotiaana ja sen tehtévé vaati juristin koulutusta.
lahjoitti Nilsi&n nuorelle seurakunnalle vuon-
na 1825 murtolahtelainen valtiopaivamies jaKuopion vaakunan syntyvaiheita
herastuomarietari VaananenVastikaanit-  Kuopion kaupungin vaakunasta ja varsinkin
sendistynyt seurakunta ja sen vaatimatorsen suunnitteluajankohdasta on kayty kes-
puukirkko tarvitsivatkin kaunistusta, silla kir- kustelua ja arveltu, etta se olisi suunniteltu
kon ainoa maalaus dhiekka Leskisenl769  ennen vuotta 1818. Tuona vuonna kuitenkin
lahjoittama ja luultavasti maalaama alttaritaulu, Kuopion kivikirkon torniin asennettiin ilmajo-
jokaolialun perin Pikkukirkosta peraisin.  kelaiserlisakki Kénnin suunnittelema ja ra-
Adolph Hardh syntyi 25.4.1807 Kuopiossa kentama tornikello ja vaakunassa on tamékello
Anna Sofia Jarfeltin aviottomana poikana, nakyvissa. Kellarimestari ja raatimies Carl
mutta jo 24.8. samana vuonna hanet oli merHardh sai viiden seteliruplan palkkion vaaku-
kitty kastettujen kirjaan sukunimella Hardh. nan suunnittelusta 22.3.1824vella voi, etta
Mistaan adoptiomerkinnaista ei ole tietoa jataiteellinen poika on ainakin auttanut suunnit-
toimenpide merkitsi kasvatiksi ottamista. Luul- telussa ja piirtamisessa. Kellarimestari Carl
tavasti kellarimestari ja kauppaporvearl Hardh kuoli Kuopiossa 1829.

Hardh nain tunnustiisyytensa. Myéhemmin-  Hardhin suku ei ole alun perin Raahesta vaan
kin Adolph tunnettiin Hardhin poikana. luultavimmin Ruotsista, jossa suvun kantaisa
Tulevan maalaripojan aiti oli kellarineitsyteli vei vihille raahelaisen neidon. Heidat vihittiin
tarjoilija Anna Sofia Jarfelt, joka oli syntynyt Géteborgissa ja sulhasen titteleiksi on merkit-

Kuopiossa 3.3.1779. Hanet on kastekirjassay ainakin henkirakuuna ja vaapefero
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Fredrikssonintutkimusten mukaan. Leskeksi sitein. Kuten jo edella kavi ilmi Gottlund kavi
jaatyaan vaimo palasi Raaheen, jossa sukkatsomassakevaalla 1824 Hardhin maalauksia

sittemmin vaikutti. japiirroksia. Tassa vaiheessa Gottlund oli kar-
kotettu Ruotsista suomalaismetsien asukkait-
Kuvitusta Gottlundille ten puolesta toimimisensa vuoksi. Tultuaan

Mutta nyt palataan jalleen taiteilija@dolph  Suomeen han paatti lahtea hoitamaan asioi-
Hardhiin, itseensé. Kahdeksanvuotiaana hétaan Pietariin. Hanen isansa, joka oli ollut Ju-
netkirjoitettiin Kuopion triviaalikouluun, jota  van kirkkoherra, oli kuollutja didille oli myon-
han kavikinaina vuoteen 1822 saakka lopettaenetty vain yksi armovuosi. Gottlundin talous
sen kuitenkin kesken eika saanut paastOeliriippuvainen aidin avustuksista ja sen vuok-
todistusta. Kotona han kuitenkin asui ja auttelisi olisi toinen armovuosi ollut tarpe@inisek-
isan monissa liketoimissa. llmeisesti han maaseen myoar onWenell,siskonmies oli Juvalla
lasi ahkerasti, koskaarl Axel Gottlund kavi  armovuoden saarnaajana ja toinen vuosi olisi
hanenriitinkejaan eli piirustuksiaan katsomas-parantanut mahdollisuuksia paasta kirkko-
savuonna 1824 mutta totesi paivakirjassaan:herraksi. No, kaikki ei mennyt niin kuin olisi
Olin nuoren Hardhin luona katsomassa ha- pitanytvaan Gottlund karkotettiin Pietaristakin
nen Riitingia, vaan ej ne oli minusta mitad.” jo yhdeksan paivan kuluttua ja upseerivartija
Mieli kuitenkin muuttui, koskadolphin  saattoi hanet Kuopioon maaherran valvon-
kerrotaan olleen kuvittamassa mychemmintaan. Ei tullut armovuotta eik&/enellkdan
Gottlundin kolmiosaist®tawa-kirjasarjaa. paassyt Juvalle kirkkoherraksivaan myéhem-
Tuntemattoman taiteilijan piirros saattaisi olla min Nurmekseen.
hanen tekemansa. Gottlundin kokoelmista on Aidin avustukset loppuivat, ja jotain oli kek-
my6hemmin l6ytynyAdolph Hardhin akva-  sittava kiireesti. Han paatti ryhtya julkaise-
relleja Kuopion torin seudustakvarelleja  maanOtavanimista kolmiosaista kirjasarjaa
sailytetaan nykyaan Museovirastossa, muttauomen kielella, jonka pohjana oli Juvan mur-
niita voi kavaista vilkaisemassa nettisivuilla. re.Taloudelliset murheet olivat koko ajan paina-
Palaamme varikkaaseen Gottlundiintuonnemmassa ja han istui jopa velkavankeudessa.
pana. Tata han ei ottanut kovin raskaasti, vaan vasta-
Suuri maailma ja unelmat paremmista mahvihitylle vaimolleen kirjoitti ettei tama nyt niin
dollisuuksistakiehtoivat nuorta taiteilijanalkua hirmuista ole vaan taalla tapaa vanhoja tuttuja
ja yhdessa ystavanstagnus von Wrightin - ja on ihan rattoisaa. Heti vapauduttuaan han
kanssa han matkusti 23.6.1825 Tukholmaanosti hannystakin, velaksi tietenkin.
jonne han jaikin koko loppuelamékseen saa- Otavanensimmainen osa ilmestyi monien
vuttaen arvostetun aseman taidegraafikkonaiivastysten jalkeen 1829, jolloin ensimmaiset
jakivipainajanajayleisemminkin kuvataiteen kappaleet toimitettiin sukulaisille ja joillekin
merkkimiehendAluksi he asuivat yhdessa, arvohenkildille. Sensuurin pelosta laajempaa
kunnes Hardh muutti professdrimnellin ei tohdittu tehda, odotettiin sensuurin lausun-
luo, iimeisesti vuokralle. My6hemmin han avi- toa, joka olikin julkaisemisen sallivéelkakier
oitui Sara Kjellmanin kanssa jasai 20.5.1835 re kuitenkin vain paheni ja kestikin koko loppu-
pojan CarAdolf Hardhin, joka muutti aikuise- elaman ajan.
na Suomeen ja saavutti taalla arvostetun aseKirjojen toimittamisessatilaajille alkoi ilmeta
man valokuvauksen uranuurtajana ja valmistiongelmiaValmiita kirjoja ei saatu ulos kirja-
mm. ensimmaisena voWwrightien lintu-  painostailman maksua. Tulipalokin tuhosiosan
maalauksista valokuvakopioita. jo painetuista kirjoista.
VonWrightien lintumaalariveljeksistamatka-  Otavan toisen osan alkupuheessa Gottlund
seurana ollut Magnus oli veljeksista vanhin jakertoo tulipalosta:Elokuun 29. paivana, juuri
palasi syksylla takaisin Suomeen, vaikkakin Jumalan-palveluksen aikana, paloi taméa
véliaikaisesti. Tullessaan uudestaan syksyll&aunis herraskartano, hirmuisella tulipa-
1826 Tukholmaan nayttaa Magnus olleen jololla, poroksi;... Kotiin tultuani ei ollut enea
ensimmaisina paivina yhteydesaAdolph niin hitua jaljella, kaikista minun kirjoista,
Hardhiin. ...joista oli moalattuitakin kuvia kolmatta
Aiemmin jo mainitusta C.A.Gottlundistaon toista kymmenta tuhatta kappaletta, joihen
tassa yhteydessa suorastaan pakko kirjoittamoaluuttamisessa oli ollut mullen ty6ta kahen
sillatama erityisen varikas ja sarmikas persoovuuuen. Tyylilleen uskollisena Gottlund saat-
na kietoutuu maalauksemme tarinaan monin
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toi muistaa maalausten maaran ylakanttiin.  pyyntdon: 'Kun en ik&va kylla osaa juuri
Mutta kylla ahkeruus kovankin onnen voit- lainkaan suomea, en voi lahettdd sinulle
taa. Gottlundin sukulaismieBrodell oli Otavaan mitdan avustustakKuitenkin vuon-
konttoristina kauppiaBnblomilla ja taivutti ~ na 1817 juuriTengstrom vaati tiukasti virka-
taman antamaan luottoa Saukon jutusta odomiehist6ltda suomen kielen taitoa.
tettavissa olevia korvauksia vastaan. Sjogren kirjoitti Gottlundille epéilevansa
Saukko oli Gottlundin villakoira, jonka voi "...voiko suomen kielta yleensakaan- ja eri-
hyvalla syylla sanoa olleen erittdin merkittava koisesti tieteellisia asioita kasittelevan ai-
suomalaisen kirjallisuuden hyvantekijapa-  kakauslehden avulla kohottaa kulttuuri-
us oli seuraavanlainen: Gottlund oli koulutta- kieleksi, niin ettd se myds sivistyneen luokan
nut taman lahjakkaan koiran niin, etta se osaskeskuudessa joutuisi yleisesti kaytantéon.”
tehda 32 erilaista temppua mm. korttitemppuja, Gottlund ei tuollaisista piitannut vaan riensi
juostaisantansa puolesta kaikenlaisilla asioil-eteenpéin. Han halusi, etta kielta kirjoitetaan
la, kilveta puuhun, tarjota leipakoria aterian samoin kuin puhutaan ja suosi nimenomaan
aikana ja mm. sammuttaa illalla kynttilan itAmurteita, lahinn& Juvan murreialtavirta
vesikannussa kastelemallaan kapalalla. Tamakannatti kuitenkin [ansimurteita, ja itamurteet
koiran Gottlund oli jattanyt ystavallegéted- havisivat kirjakielen ratkaisevan taistelun.
manille hoitoon mutta koira havisija sanottin ~ P&&osin kritiikki oli penseaa ja varsinaisia
senkaranneen. limeni, ettd Hedman oli luovut-kirja-arvostelujakaan ei ilmestyny¥ahvat
tanut koiran ystavélleen kauppi&jork- persoonat kutendnnrot eivatkirjaaymmarté-
stenilleSuomeen, joka koiraa kyseltdessa hu-neet. Lonnrot arveli: uulisin min& Otavan
kutti sen mieluummin kuin palautti. Gottlund saavan loistaa kuinka kauan tahansa ennen
haastoi Hedmanin oikeuteen javaati 1300 riksinkuin Suomea silla lailla ruvetaan yhteisesti
korvauksia mm. silla perusteella, etté koirankirjoittamaan...”
kouluttamiseen oli kaytetty 8 633 tuntiatybai- Osasyyn voi arvella olleen myds sen, etta
kaa. Gottlund voitti jutun kaikissa oikeusas- Lonnrot julkaisiKalevalan1835 eli viitisen
teissa ja sai 900 riksin korvaukset. Kirja saatiin vuotta Otavaa myohemmin ja osittain Gottlund
toimitettuatilaajille. jaLonnrot haarasivat samoilla [ahteilla.

Kirjat olivat tuolloin kalliita jeOtavantoinen
osamaksoi mm. ennakkoon maksajille 3 riksia@Wenellistdvaanasiin
kappale. AronWenellin nimijo vilahti edella tekstissa ja
seuraavassa hieman lis&%enell , joka oli
syntyjaan Kehvon Puiroolahd¥@énasig,oli
siis Gottlundin siskonmies ja pappi. He olivat
tutustuneet jorurun Akatemiassa opiskelun
aikana jaAron oli kirkkoherraviathias Gott-
lundille mieluinen vavyahkera ja lupsakka
kellukka.

Aronin tytar ei ollut lupsakka ainakaan uskon-
asioissa, vaan aiheultti valillisesti oikeusjutun
Paavo Ruotsalaistaastaan. Hanen puolison-
savaraldaninkamred¢epplerusei halunnut
ymmartaa vaimonsa kaytosta, kun tama alkoi
karttamaan suruttomien seuraa ja kaytti
korttivaatteita. Osoittaakseen vaimolleen, et-
tei Paavo Ruotsalainen ollutihmistd kummem-
pi hé&n nosti kanteen tatd vastaan juopu-

Carl Axel Gorlund 1796-1875 muksesta eraissa haissa Kurkiméesséis-
Kuva: Muscovirasio tajia oli puolesta ja vastaan mutta viimein syy-
Otavaaon arveltu painetun lahes tuhat kappa-te raukesi.
letta joka oli siihen aikaan suuri maara kun Aron Wenell valittiin aikanaan Nurmeksen
ottaa huomioon sen, etté sivistyneistt ei osankirkkoherraksi, ja héan kuoli 19.6.1847 sydan-
nut juurikaan suomea. Kuvaavaa on mm.kohtaukseen ystavansa Elias Lonnrotin kiik-
J.J.Tengstromin vastaus julkaisun avustaja kustuoliin Kajaanissa.
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Tarinamme taulun siis lahjoiRietari Lassin- Taté Pietari Vaanasta ei pida sekoittaa toiseen
poika Vaananen,valtiopdivamies ja heras- aivan samannimiseen aikalaiseBretari
tuomari Murtolahdesta. Han syntyi 11.9.1764 Vaanaseenjoka olisamaa sukua Kehvoltaja
silloisen Kuopion pitajan Murtolahdenkylas- piti Kuopiossa kirjakauppaa 1819-1876.
séjakuoliraipalsaaren kirkkoherrana vaikut-
taneen poikansaluona 1846. Hanen puolison-Lahteet
saoliEeva Savolainemilsian Niiniméesta. Pekka Lappalainen: Kuopion historia I. Kuo-

Pietari Vaanasella oli yhteiskunnallisen toi- pio 1982
minnan liséksi henkilokohtaisiakin yhteyksia Risto Pulkkinen: &stavitaan. C.A.Gottlund
ja suhteita Nilsian seurakuntaan ja papistoon. 1800-luvun suomalaisena toisinajattelijana:
Vaanasen poikAnders Johantoimivuosina  psykobiografinen tutkimus. Hki 2003
1826-1828ja 1832-1834 kirkkoherran apulaise- C.A.Gottlund: Otava eli suomalaisia
na ja armovuoden saarnaajana Nilsiassa jahuvituksia osa I. dkhulmi 1828
avioitui kirkkoherraAnders Johan Brofeldtin Otava eli suomalaisia huvituksia osa II.
tyttarerKristiina Sofian kanssavuonna1827. Tukhulmi 1832

Hén oliAron Wenellin pikkuserkku jatieto ~ Otava eli suomalaisia huvituksia 3.0sa.
taulun olemassaolosta on voinut kulkeutua Helsinki 1929
Gottlundiltawenellille ja edelleen Pietaraa- Niilo Lintunen: Saman armon alla. Jyvéasky-
naselle. & 2005

Pietari Vaananen oli huomattava mies aika- Eero Fredrikson: Hardh. Genos 55.1984
naan ja valittiin talonpoikaissaadyn edusta- Taidehistorian seura:didehistoriallisia tut-
jaksi kaksille valtiopaiville eli Norrkdpingiin -~ kimuksia. Helsinki 1977
vuonna 1800 ja Porvooseen 1809. Sen jalkeenvaanasten sukuseura ry: Sukupuut 1-13
valtiopaivid ei Suomessa jarjestettykéaan en-
nenkuin 1860-Iuyulla. o o Matti-Juhani Toyras

Porvoossa hén edusti Vaha-Savon ylista

kihlakuntaa ja oli jasenenéa seka siviili- etta
talousvaliokunnassa ja loppuvaiheessa vali-
tussa toimitusvaliokunnassa. Historiantutki- e .
jat ovat luonnehtineet Vaanasta eraaksi saavuoden Jiarapia valittu
tynsa pystyvimmista miehistd, joka selkeilla

eSltykSl”aan kykenl vaikuttamaan Saatynsa Sivon Haaskimman Sanan, J|arap|an’ kunni-

esityksiin ja paatoksiin. _ aksi Savon SanomattsiVuoden jidrapiata.
Pietari Vaananen oli myds innokas kansan-jjarapiaks kyseltiin persoonaa, joka on viimei-

runoilija, jonka runojaAron Wenell lahetti  sen paalle ankyra, tavoitteellinen tyyppi tai

Gottlundille jo 1815. My6hemmin Gottlund  jhminen, joka vie tahtonsa lapi vaikka harmaan
julkaisi niitakin kansanmiesten runokokoel- kiven.Tai joku muu.

massa"Vainamoiset” vuodelta 1830.

kkkkkkkkkk

Paavo Vayrynen ulkomaankauppa- ja kehitys-
ministeri onvVuoden Jiarapia. Han luonnehtii
itsedan vastavirtaan nousevaksi loheksi.

Jiarapidks olisi itse 4anestai@uentuuvaa
tai PonsseNidgrenia.

- Lilan kauan ei saa hakata paataan seinaéan.
Jotkut asiat on pakko hyvaksya, sanoo Vayry-
nen.

Ja Savostahan ne Jiarapiankin juuret [6yty-
vat. Savossaoliensimmaiset sukulaiset Juvalla
joskus 1500-luvulla, Vayryi-niminen suku.

Vayrynen kerasi dénista 43 prosenttia, toi-
seksi tuliPaavo Lipponen24 prosentilla ja
kolmannekstarjaHalonen, 13 prosenttia 8a-
nista.[]

Lahde: Savon Sanomat 12.10.2007.

wii, ivilibaetipiash.
v .

Pietari Vaananen,
R..W Ekmanin alkuperéinen piios.

10 Kansallismuseon kokoelmat.



Erkki ToivanenluennoiKuopiossa

Terveet juuret aidon
kansainvalistymisen edellytyksena

Kosmopoliitiksi nimettgrkki Toivanenkavi  tekeytyd. Monet katkevat sen valekaapuun
Kuopion kesayliopiston Humanismin illassa oman juurettomuutensa tai kaunan syntype-
26.9. puhumassa monikulttuurisuudesta.r44 ja kansallisuutta kohtadrisaalta tyrannit
Lontoossa nykyisin asuvaivanen on ehta —oyat aina vainonneet kosmopoliitteja tietoisi-
kaapunnin poeka; syntynyt Kuopion Paivd-4 henkisen vuorovaikutuksen vaaroista
lassd. diktatuureille Stalin, Hitler jaMao pyrkivat

Kosmopoliittisuus rakentuu kolmen avain- eliminoimaan valtakunnistaan kosmopoliitit
sanan varaan; koti, tunne ja tieto, toteaa Qe p
kansanvihollisina.

Toivanen.

Tana syksyna tulee kuluneeksi neljakym-SikSi tunnen oloni jossain maarin epamu-

mentanelja vuotta siita, kun siirryin asumaankavaksi, kun minua kutsutaan kosmopoliitiksi.

kotimaan ulkopuolelle. N&ina vuosikymmeni- Lohtunani on kuitenkin runoilij@ennysonin

na - eradnlaisena eta-suomalaisenaja eta-savpie: Paras kosmopoaliitti on se, joka eniten
kotimaataanrakastaa. Nahdakseni han oi-

laisena - olen yrittanyt selvittda itselleni omien

juurieni, synnyinseutuni ja suomalaisuuteni Va!si, mista aidossa kosmopoliittisuudessa on

suhdetta kansainvalistymiseen eli kosmo-Perimmaltaan kysymys, miten kykenemme

poliittiseksi kutsuttuun eléiméintapaan.OnhanhenkiseSti ylitamaan kansallisuusrajat ja

kotipaikkani Lontoo maailman suurkaupun- irrottautumaan paikallisuuden siteista niitéa
geista yIivoimaisesti monikansallisin ja _ kuitenkaan hylkaamatta Sillésiteet,jotkaliit-

kulttuurisin. tavat meidat kotiseutuun ja -maahan eivat saa
olla kahleita.

EU-kansalaisenajokaiselle suomalaiselle avau-
tuu ennenkokemattomia mahdollisuuksia laa-
jentaaja avartaa identiteettidadn liittamalla sii-
hen uusia ulottuvuuksi&Vinston Churchill
asetti Euroopan Unionille Haagin konferens-
sissa 1948 yksinkertaisen tavoitteen: Kanso-
jen liitto, jossa jokainen kansalainen tuntee ja
tietd& olevansa kotona asui hdn missa maassa
tahansa, teki h&n mité tyota tahansa ja &anesti
h&én miten tahansa. Siin& ovat néhdakseni ne
kolme avainsanaa, joiden varaan aito kosmo-
poliittisuus voi rakentua — koti, tunne, tieto.

Suomalaisenatiedan jatunnen olevani kotona
kaikkialla kotimaassa ja kotimaakuntien maise-
missa. Osa juuristani on taalla syntyméa-
Erkki Toivanen, etasuomalainen ja  kaupungissajaKallavedenrannoilla, osaisani

itasavolainen.(MRS) suvun kotiseuduilla, Suomen harteilla, Pieli-
o sen rantojen vaaramaisemissa. Lapsuusvuo-
Kosmopoliitinjuuret sien kokemukset Pohjois-Savon sukulais-

Aluksi pari sanaa kasitteesta kosmopoliitti eli tz|jssa, kesaillan kasteen kirpaisu paljaissa
maailmankansalainen. Siihen liittyy monien jakapohjissa, airon kolahduksen kaiku rasva-
korvissa kielteinen, maanpetturuuteen viittaatyynen selan ylitse, lehmisavun tuoksu sie-
va savy Englannin paaministeenjamin  raimjssa, maitokoneen iltalaulu, vastakimutun
Disraeli tuhahti kerran, ettd kosmopoliitit ,gjn ja suolasiian maku ruisleivalla — iden-

tekeytyvatkaikkien kansojenystéviksijaasian-titeettini tunneperusta koostuu tuhansista
tuntijoiksi — paitsi omansa. Siind han osuiy,oksuista, aanista ja tunnelmista.

oikeaan, silla kosmopoliitiksi on ollut helppo
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Yhteenkuuluvuus jayhteinen hyva maksajana olen valmis tulonsiirtoon Keski-ja
Useimmille teista nuo tuntemukset ovat ka-Pohjois-Englannin teollisuusseutujen elvyt-
donneet kumpujen yéhon, koska samoja elatamiseen. Mutta suurtilallisille maksettavat EU-
myksid ei ole ollut aikoihin teiddn koetta- tukiaisetsaavat minutjo napisemaan. Euroop-
viksenne. Minussa ne elavat edelleen. Ne ovagpalaisella yhteisvastuulla on rajansa. Se tor-
osa sita kulttuuriymparistoa ja siind elaneidenmaa viimeistaéan globaaliin yhteenkuuluvuu-
lahimmaisteni yhteistd muistia, johon lapsenaden tunteeseen, tietoisuuteen koko ihmiskun-
juurruin ja josta ammennan edelleen henkisténan yhteisesta hyvasta. Sitd ei esimerkiksi
voimaa. Tunne tulee vastaan yhteisen muistirsokerirjuurikkaan viljelyn tukeminen Ranskas-
tyyssijoilla: kirjoissa, lauluissa, runoissa, elo- sa tai Suomessa palvele.
kuvissa, maisemassa ja siella missa fyysista
kulttuuriperintda on vaalittu ja séilytetty)-  Vain yksi kymmenestéd EU-kansalaisesta sa-
man muistin tyyssijoja tieto ja tunne —identi- noo tuntevansa yhteenkuuluvuutta muuhun
teetin perusta - heikkenevét ja voivat kadota Eurooppaan. Suomalaisten keskuudessa EU:n
kannatus on kadantynyt laskuun. Kansallisval-
Tamaé eiole vain nostalgista haikailua Lontoontion ja alueiden aikakausi ei ole ohitse.
sumusta ja Pariisin humusta kadotettuun lap-
suuteen ja kotimaan menneeseen aikaarKansallinenidentiteetti ja eurooppalainen
Terveessa identiteetissa tieto ja tunne liittyvatulottuvuus
saumattomasti toisiinsa. Kiintymys synnyin- Kansallisvaltio syntyi Euroopassa valistus-
paikkaan ja kotiseutuun ja tietoisuus juuristafilosofien pohtiessa keinoja aidon kansanval-
tarjoavat identiteetille kasvualustan. Kodissa,lan toteuttamiseksi. Yhteinen kieli, kulttuuri ja
kouluissajatydelaméassa meidat ohjelmoidaaryhteinen muisti saattoivat luoda sen yhteen-
omaksumaan arvot, jotka liittdvat meidét |ahi- kuuluvuuden ja yhteisvastuun kivijalan, jon-
yhteison kautta kansaafivainasemassa on kavaraan demokratia voitiin rakentaa. Kansal-
silloin perehtyminen oman alueen ja kansarlisvaltio tarjoaa edelleen ndhdakseni ainoat
kulttuuriin sen kaikissa ilmenemismuodoissa -toimivat puitteet kansanvallan kaytdlle.
jayhteisen muistin omaksuminen. Identiteetit
eivat ndet periydy geeneisséa. Jokaisen yhtelEmme néet ole kyenneet siirtdmaan demokra-
son, alueen ja kansan on rakennettava ngaakansallisvaltion rajojenylitse yhdentyvéan
jAsentensa tunteisiin ja tietdmykseen. Ne synEuroopan toimielimiin. Kymmenen vuotta ko-
tyvat ja kehittyvat, muuttuvat, voimistuvat ja mission jasenené toiminut historioitsija ja so-
heikkenevéat. Ne voidaan myods menettaasiologiRalf Dahrendorf totesi, ettei nykyista
Museot kertovat meille kansoista ja kulttuu- EU:ta voitaisi hyvéksyad Euroopan Unionin
reista, joita ei enaa ole olemassa. jaseneksi, koska se on lapeenséd epademo-
kraattinen. Demokratia edellyttdd demoksen
Vahva identiteetti on terveen itsetunnon kivi- eliidentiteetistaén tietoisen kansan olemassa-
jalkayksildlle. Kansoille se on toimivan demo- oloa ennen kuin se voi valita johtoonsa kratian,
kratian kivijalka. lman tunnetta ja tietoisuutta vallan kayttajat. Ehka se tapahtuu sina paiva-
kansallisesta yhteenkuuluvuudesta emmend, kun filosofSaint-Simoninjovuonna 1814
kykene toimimaan yhteisvastuuta kantavina,peraédnkuuluttama eurooppalainen patriotismi
taysivaltaisina kansalaisina demokraattisessan syntynyt. Silloin EU-kansalaisia elah-
Suomessa. Suomi on toimiva demokratia, kosdyttava ylikansalliseksi avartunut eurooppa-
ka silla on identiteetistdan tietoinen, yhteis-lainen identiteetti legitimoisi EU:ntoimielimet,
vastuuseen kasvanut kansa. komission ja parlamentin, ja tekisi niista meille
yhtéd laheisid kuinVanhasen hallitus ja
Ilman vastaavaa tunnetta ja tietoa yhteenWNiiniston Eduskunta ovat tana paivana. Ehka
kuuluvuudesta meille ei liioin voi koskaan siihen ei tarvita toista kahtasataa vuotta.
kehittyd sité yhteisvastuuta, jonka varaan
demokraattinen Euroopan Unioni voi kerran Jaksan silti uskoa, etta seuraavien sukupolvi-
rakentua. Suomalaisina olemme valmiit asettaen aikana kansalliset identiteetit avartuvat ja
maan yhteisen edun paikallisen tai henkil6-saavat eurooppalaisen ulottuvuuden. Kun me
kohtaisen edun edeliauraan Etela-Suomen suomalaiset opimme tuntemaan yhté suurta
asukkaat hyvaksyvat varainsiirron Ita-Suo-vastuuta toisten eurooppalaisten asioista kuin
men autioituville alueille. Lontoolaisena veron- omistamme —olivat he slovakkeja, maltalaisia,
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puolalaisia tai kreikkalaisia—silloin eurooppa- aitojen kosmopoliittien anti kotimaalleen.
lainen kansalaisyhteiskuntéemoson synty-
massa. Osanotto eurovaaleihinkin saavuttaisMekin voimme olla suomalaisia vain euroop-
ehkad saman tason kuin kansallisissa vaaleisgaalaisina ja eurooppalaisia vain suomalaisina.
jaEU:n demokratiavaje tayttyisi. Puhe '’kansa-Kansallisen kulttuurimme juuret ovat syvalla
laisten Euroopasta’ ei olisi enaé huippukokous-eurooppalaisuuden juurakossa, nivoutuneina
puheiden sanahelind. Silloin EU:n perustajakymmeniin muihin identiteetteihin. Meillakin
isien kutenJean Monnet'ntavoite olisi vih-  on ollut kahdenlaisia kosmopoliitteja: Iden-
doin nékdpiirissa: Euroopan yhdentymisessditeetiltdédn rampautuneita maanmiehid, jotka
ei hédnen sanojensa mukaan ollut kysymydekeytyvéat eurooppalaisiksi tai ovat brittilais-
valtioiden, vaan ihmisten yhdentamisesta.tyneet, saksoittuneet tai ranskoittuneet muu-
Euroopassa olisi astuttu uuteen poliittiseerkalaisiksi. Sille eimahda mitdan. Kosmopoliitteja
kulttuuriin, jossa kansalaisetja hallitukset aset-he eivat ole. Heillda on identiteettiongelma, silla
taisivat Euroopan yhteisen edun kansalliserhe eivat enaa tieda, mista he ovat kotoisin.
edun edelle.

Suomella on néet ollut loistava joukko aitoja
Siihen voi olla yhtéa pitkd matka kuin aurinko- kosmopoliitteja, jotka ovat hyddyntaneet ra-
kuntamme toiseen Eurooppaan eli yhteerjojentakanaoppimaansa, kokemaansa jaluke-
Jupiterin kuista. Siksi kansallisvaltioiden tulee maansa kansallisen kulttuurimme rakentami-
sdilya toimivan demokratian kivijalkana ja seksi. Suomihan on kasvanut orgaanisesti
kansalliset identiteetit on sailytettava vahvoi- osaksi eurooppalaista elamanmuotoa ristiret-
na. Einationalismin, vaan kansanvallan vuok-kista léahtien - todennékoisesti jo niité var-
Si. hemminkin. Olemme kokeneet eurooppalaisuu-

den ratkaisevat kehitysvaiheet ensiksi osana
Olen tavannut joitakin maanmiehiéni, jotka Ruotsia ja sittemmin/enjad. Renessanssi
julistautuvat identiteetiltdéén ensiksi euroop- lujitti sivistyksellisia siteita lanteen, uskon-
palaisiksi ja vasta sitten suomalaisiksi. En tie-puhdistus antoi meille kirjakielen, valistusaika

da mité he tarkoittavat. avasitien sivistykselliseen nousuunjavauras-
tumiseen kaupankaynnin vapautuessa, kan-
Eurooppalaisuuden merkitys sallisromantiikka vihdoin muovasi suomalai-

TsaarierVengjalla oli heidénlaisiaan kosmo- sen kulttuurin kivijalan. Sentyyssija, Suomen
poliitteja eli’eurooppalaisia’, jotka jaljittelivat maisema antoi siihen oman merkittavan osuu-
lantisia tapoja, kayttivat kotikielené ranskaa jatensa. Kansallismaisemaksi kutsumamme néa-
englantia. He olivat muukalaisia omassa maaskyma Kolilta Pieliselle oliinnoituksen lahteen&a
saan. Heidan henkinen kotinsa oli muualla.Sibeliuksenneljannelle sinfonialle ja Jarnefel-
Monet heistd hapesivat ja vihasivat vena-tin maalauksille. Pohjois-Savon vaarahani
laisyyttaén, torjuivalendjan arvolleen sopi- Ahon’Panulle’, Karjala’Juhalle’-monienmuiden
mattomana synnyinmaarneateliston jasenet kansallisessa tietoisuudessamme pysyvan
kasvatettiin ja koulutettiin lapsesta pitden ulko-aseman saavuttaneiden teosten joukossa.
venalaisiksi, jotta he olisivat olleet kotonaan
yht& hyvin Pariisissa kuin Pietarissa. Se oliKansallinen identiteettiinnoituksena
kosmopolitismin nurja puoli, jotRostojevski ~ Mutta Sibelius,Jarnefelt jaAho olivat myos
ja kansalliseen heratykseen tulleet kirjailijat kosmopoliitteja. Niin kuin olivat olleet kansal-
saalimattomasti pilkkasivat. Se oli yksi syy lisen kulttuurimme kivijalan rakentajat ennen
vallankumousliikkeiden saamaan voimaan. Siitéheitd.Lonnrot kokosi kansan runoista eepok-
maksettiin kallis hinta. senGottfried von Herderin innoittamana ja
Skotlanninlames MacPhersonirtarjpaman
Mutta ilman aitojen kosmopoliittien yllapitéd- esikuvan mukaarvoi kysya olisiko meilla
maé henkistd yhteytta l[Anteéenajallaeiolisi  Kalevalaalman MacPhersoni@ssianin lau-
ollutPushkinia, Tolstoita, Turgenjevia, Tshai-  luja. NuoriSnellmansai oppinsa ja virikkeen-
kovskia, Diagilevia, $ravinskia, Prokofjevia, = sé& Saksasta valtiofilosofina, kansallisuusaat-
Rahmaninovia.He yhdistivat venalaisyyden teen ajajana ja talousmiehefiaitavasti han
eurooppalaisuuteen jaloivdenajalle kansal-  disintegroi Suomen suuriruhtinaskunnés
lisen kulttuurin kivijalan. llman sit&¥endjad néjan keisarikunnan yhteydesvéltiollinen

henkinen Eurooppamme olisi rampa. Se oliidentiteettimme alkoi hahmottua, kun suomen-
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kieli tuli virkakieleksi ruotsinrinnalle jasaimme vatkin ravintoa vuorovaikutuksesta.
oman rahan ja tullilaitoksen Snellmanin Eu-
rooppa-nakemyksen ja Saksasta hankitun ko-Eika mistaan kotoisin..."
kemuksen seurauksena. Kulttuuri on olemukseltaan kuin pinnanmuo-
dostus Aikojen alussa taivaita tavoitelleista
Topelius oivalsi kirjallisuuden merkityksen Vvuorista on Suomessa jéljella Kolin korkuisia
yhteisen muistin luojana perehdyttyaia- nappyldita. Tiedamme kuinka hitaasti eroosio
tor Hugon ja Walter Scottin historiallisin ~ muovaa maaperaa. Pinnanmuodostuksen juu-
romaaneihin. Jean Sibelius tuli tietoiseksi mu-ret ovat syvalla geologiassa. Kulttuurin juuret
siikin kansallisesta merkityksedtiabsbur- ~ ovat paikallisessa maaperassa.
gien keisarikunnan paékaupungisd@nis-
sé. Siella nationalismi ja saveltaide olivat 18y- Sivilisaatiota voi verrata kasvillisuuteen. Se
taneet toisensilVienissa Sibelius lukkale-  voidaan lainata naapurista tai tuottaa muilta
valanja sai innoitukserKullervo-sinfonian ~ mantereilta. LOytéretkien tuloksena Maanin-
saveltamiseen. gankin pelloilla viljella&n perunaa, puutarhois-
sa tomaattejakin — ja sy6daan pitsaa.
Kansallisen identiteettimme rakennusaineet
ovat suomalaisia, sen rakenteet eurooppalaiEuroopan kulttuurien juuret ovat paikallisessa
sia, yhteisia maanosamme muille kansoille jamaaperassa. Eiole olemassa 'eurooppalaisuu-
kulttuureille. Ne kytkevét suomalaisuuden desta’ syntynytta kirjallisuutta, musiikkia tai
tuhansin saikein osaksi sit@ultiversumia, Mmaalaustaidetta. Se voi olla eurooppalaista
joksi eurooppalaisuuden saumatonta vaippaa/ain, koska se on ranskalaista, saksalaista,
on sattuvasti kutsuttu. Sama koskee kaikkiaenglantilaista, italialaista, baijerilaista, wale-
muitakin kansallisia identiteetteja. Ne ovat Silaista, karjalaista. Juureton, kosmopoliittinen
syntyneet vuorovaikutuksen tuloksena. Nii- elamankokemus on yleensa jaanyt mahoksi.
den kehityksessa aidoilla kosmopoliiteilla on Bach saattoi olla vain pohjois-saksalainen,
aina ollut avainasema — miehill4 ja naisilla, ShakespeaeenglantilainenTolstoi venalai-
joille kansallinen tai alueellinen identiteettion nen. Silti heidan paikallisesta ja alueellisesta
ollut turvallisena kotina. Siita on ollut hyva Kulttuurimaaperasta syntyneet hengentuot-
lahte& maailmalle. Heille siteet omaan maape{eensa ovat universaaleja — koska he olivat
raan eivat ole olleet kahleita, vaan innoituksenkaikki kosmopoliitteja, avoimia vuorovaiku-
lahteitd. Heille identiteetti ei ole ollut vankila. tukselle.

Ei meista tullut eurooppalaisia, kun liityimme Avaimetaitoon kosmopoliittisuuteen voi hank-
Euroopan Unioniin! Olemme olleet osa eu- kia vain perehtymaéllé eri kansojen ja alueiden
rooppalaisuuden saumatonta vaippaa vuosi€lamantapaan eli kulttuuriin kasitteen laajim-
satojen ajan. Meidan olisi ehka helpompi avar-massa merkityksessa. Kirjoista voi hankkiatie-
taa kansallistaidentiteettiamme ja liittd4 siihentoa, mutta vain kokemus ja kanssakayminen
euroopalainen ulottuvuus, jos olisimme pa- opettavat ymmartamaan. Joku on todennut,
remmin tietoisia suomalaisuutemme euroop-€tta aito kosmopoliitti tietaa ja tuntee olevansa
palaisista juurista. Se on haaste koululai-kotonaan asui han missatahansa. Enole moko-
tokselle. Sen tehtavana meilld ja muualla onmaa maailmanmiesta tai -naista viela tavannut.
ollut ensisijassa kansallisen itsetunnon luo-Siksi ehdotan etta tyytyisimme ensi aluksi Eu-
minen ja lujittaminen. Joskus mekin olemme rooppaan ja kasvattaisimme itsestamme ja
erehtyneet rehvastelemaan kansallisella itselapsistamme kunnon eurokansalaisia. Kuopio-
riittoisuudella. Henkinen ja aineellinen oma- laisina, savolaisina ja suomalaisina he voisivat
varaisuus ei kuitenkaan kuulu eurooppalai-rakentaa itselleen Euroopan Unionin, missa
suuteen. jokainen kansalainen tietaisi ja tuntisi olevan-
sa kotonaan asui han missd maassa tahansa,
Kun puhumme kulttuureista, on hyva muis- teki han tyokseen mita tahansa ja aanesti han
taa, ettei niiden valisia eroja poisteta direktiiveja miten tahansa. Siina Euroopassa kansalaiset
saatamalla. Eivat Brysselin herrat kykene ha-sailyttaisivat oman paikallisen, alueellisen ja
vittAmaan suomalaisuutta tai liudentamaankansallisen identiteettinsa ja kulttuurinsa. 1I-
sita jonkinlaiseen euromossosdueellisetja ~ man niita kosmopoliittiin soveltuvat filosofi
kansalliset kulttuurit kehittyvat orgaanisesti SenecarsanatNusquam est, qui ubique est
sukupolvesta toiseen. Ne eivat ole ympatta-joka onkaikkialla ei ole missaéan. Mihin liséisin:
vissa toiseen ymparistoon, vaikka ne saisi-Eik& mistdan kotoisirl
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Eilasta Hilima

Savon kielen seuran hallituksen jésen, toimit-  Eila toimii Puijonlaakso-seurassa, Kanttilan
taja Eila Ollikainen on uusin Savonmuan kulttuurikeskuksen kannatusyhdistyksessa ja

Hilima. _ o Savon kielen seurassa.
Savon Sanoman nimennyHilimoja vuo- Savon kielen seuran hallituksessa on nyt
desta1970lahtien jaEilaon 38. Hilima. kaksi HilimaaToinen on tuusniemelaindmna-

Hyvvee jahyvan paraste yksi EilaOllikai-  Ljisa Happonen.
sen toimittamista savolaisista keittokirjoista.
Kirjoja on kolme.. Eila oliyli 40 vuott&avon  Onnittelut Eilalle ansaitusta tunnustukses.a!
Sanomienoimittajana. Hanet muistetaan eri- Fkkkkk
koisesti Perheen Sanomien toimittajana. Ky-Aakustintoimittamisen jéttavana kiitokseni
seinen sivu oli uutta suomalaisessa sanoméagilalle erinomaisesta ja vahvasta taustatuesta
lehdistossa. Aakustinsynnyssa! MRS

-

Savonmuan Hilima, Eila Ollikainen, on kukitettu. Kuvassa mukana valinnan tehneet
toimittaja Seppo Kononen, paatoimittaja Jaoufunen ja toimituspaéllikkd Mauri
Liukkonen. Kuvaaja: Matti dssinen/Savon Sanomat.

' Savon naiset Pariisissa
~ Nain somilta nayttivat tuleva Hilima (toi-
- nen oik.) ja poljalaissyntyiset Maj-Lis Ka-
nerva (Lahti) (vas.), Sirkka Kanerva (Hel-
sinki) ja laitimmaisena oikealla Marja-
Riitta Saastamoinen Pompidou-keskuk-
sella ranskalaisen nuoren miestoimittajan
kuvaamina. Chic!? :)

15



Karl Vilhelm Malm, sotilas ja maanviljelija

K arl Vilhelm Malm (1772-1826) menivapaa- vanhempansa olivdbhan Malm jaHedvig
ehtoisena Savon jaakarirykmenttiin. Han ottiSofia Brusin. Avioliitto kapteenin jaSofia
osaa Parkuinméen taisteluun ja tuli kapteenikCharlotta Salomonvalilla solmittiin 1806. Puo-
si1804. Suomen sodassa 1808-09 osoitti suuliso kuoli 1865. Koska perheenisa oli sotilas, ei
ta kuntoa jo Jynkan ottelussa. Sandelsin edéran paljoakaan ehtinyt viettamaan aikaansa
tesséa eteldan pain Pulkkilan voiton jalkeerkauniin luonnon ymparéimassa talossa. Mal-
Malm sai johtaakseen hénen prikaatinsa etumin sotilasvirkamiestald/uorisalo sijaitsi
joukot. Sodan edetessd hén anasti venéalaiSuvaksen vesistoisella alueeN@hmersal-
ten kuormastoja ja vangitsi pienempiéa osastomella, joka on 2005 kuntaliitoksen jalkeen osa
ja. Han jarjesti vapaaehtoisia talonpoi-Kuopion kaupunkia. Perimétietoa perheen
kaisjoukkoja ja valloitti Kuopion 12. pné tou- asumisesta paikkakunnalla ei enéaa ole.
kokuuta 1808. "Vanrikki Stoolin tarinat’kertoo
kuinka Malmyllapitiyhdessé Z. Dunckerin  Koljonvirran taisteluissa Malm haavoittui vai-
kanssa menestyksellda pikkusotaa Savoss&easti. Han joutuiluopumaan kaukana Kuopi-
edeten lahelle Mikkelia. Sen jalkeen hén l&htion takana sijainneesta Malmin kartanosta,
Karjalaan jarjestédékseen siellakin talonpoi-ratsutilasta ja maanviljelyksesfistasataa
kaisjoukkoja. Malm voitti vendlaiset Palk- vuotta aikaisemmin kaytantéon otettu ruo-
jarvelld 10. pna elokuuta, mutta pakotettiintujakolaitos oli sotavdkemme kokoamis- ja
sitten peraytymaan. yllapitomuoto. Siten sotilaat olivat rauhan ai-
kana torppiaan viljelevia ruotusotamiehia.
KarlVilhelm Malm mydtévaikutti tehokkaasti Upseerit olivat puustelleistaan lahteneita
Koljonvirran voittoon. Pian voittonsa jalkeen maanviljelijéitd. Malm perheineen osti Joroi-
han haavoittui ja joutui venalaisten vangiksisista kartanon, jossa han asui myéhemmat
Pietariin. Se oli tuntuva tappio Dunckerin vuotensa maanviljelijan®orstilassa jauo-
maaraamalle ja Malmin johtamalle 600 miehenmaalassa. Han kuoli Joroisissa 18.8.1826 jaon
hyokkaysosastolle. Taméan jalkeen hanest@audattu sinne. Malmin kunniakas maine Kiiri
tuli everstiluutnantti ja h&n sai 1810 eron so-yli sotatantereiden. Han nautti suoran ja reip-
tapalveluksesta, jolloin héanetkorotettiin aate-paan luonteensa tdhden suurta kansansuosi-
lissdatyyn ja h&n sai hovijahtimestarin arvon.ota.Aatelisarvosta han vahat valitdanrikki
"Urhoollinen kapteeni Malm” niinkuin jalki- Stoolin tarinoissahénesta kerrotaan: "Ma
polvet ovat héantd kutsuneet, oli syntynytistun olkivuoteellen;/sanella Dunckerista/han
14.8.1772 Kuopion pitajan Julkulassa. Haneralkaa toistd urhojen/ ja Malmi kapteenista;/

Valokuva Her
man Rasasen ar-
kistosta: \ori-
salon hovi 1920-
luvulla kuvattu-
na Siikasalmen
rannasta. Kuvas-
sa tervaveneessa
todennakoisesti
joku \Muorisalon
isédnnista. Kap-
teeni Malmin ai-
kana talo oli ma-
talamallinen ra-
kennus.




hanella kasvot kirkastuu,/ oi, kuinka han nytLahdeteos: Kulttuurisana-Mandingo, (Jal-

kaunistuu!’g mar Castrén, E. N. Setdld, Uno Saxén,
Kustavi Gotenfelt, Yrjo Wehmann puh.joht.)
Aune Rasanernvehmersalmi Otava 1913, Hongiston kirjasto.

Savon kielen seuran hallituksen jasen

Valokuva Herman Rasésen arkistostgttd ja kallio, juhannuksena
1919 Hongiston rannasta, jossa taidemaalari S. A. Keindnen maalasi
Kalevala taulun "Aino-neiti.” Maalaus on yksityisessa omistukses-
sa. Kuvan tyttd tuskin on maalauksen Aino, koska mallina oli
Herman R&sasen sisaMutta maalaus on tehty ndilla kallioilla.
Taidemaalari Keindnen vietti monia kesididrisalon hovissa ja
sotaovastiA. E Granitin lahjoittama ¥hmersalmerukoushuoneen
alttaritaulu "Vapahtaja” on hanen maalaamansa.

K*kkkkkk

Sandelsin patsaan siirto Armfelt ansaitsisi patsaan

Kuopion Isanmaallisen Seuran (KIS1933  Ensisyksynatulee kuluneeksi 200 vuotta Suo-
pystyttamanToivalan salmen taisteluiden men sodan paattymisesta. Porvoon valtiopai-
muistomerkin, ns. Sandelsin patsaan siirto oryat jarjestettiin kevaalla 1809, ja Suomen oma
jalleen edess¥altatie 5:nitapuolelle rakenne- Q"’al&;ug r?s”;(i)tlstig:rggssggrrgavana syksyna.
taan v_u05|kymmener_1 Iopul_la r|nnal_<ka|st|e 12" Autonomia ei olisi toteutunut ilma@éran
ra_lutz_i_tl_ell__e varataan tilaa to'sel.l?..ra'depa”"?'Magnus Sprengtportenin pitkaaikaista it-
Tiepilrisiirtaa patsaan. Patsas jaa puristuksiirsenaisyyslinjaa, ei ilman keisadeksanterin
uuden tien ja teollisuusalueen valiin ja kulku poliittisia paatoksia eika ima@ustaf Mauritz
patsaalle vaikeutuu entisestaan. SiilinjarvenArmfeltin tarmokasta rakennustyota.
kunnan ehdottama paikkaorelan kuntoutu- Se eiolisi toteutunut myéskaan ilman lailli-
miskeskuksen puistossa on KISsilaisten mie-suudesta kiinni pitavia virkamiehia eika ilman
lesta paras paikka. Patsas saa arvoisensa, rgptilaiden osoittamaa urheutta. _
kyvan paikan. KISista toivotaan, etta uusi, Omasta puolestani asettaisin "autonomian
"paljastustilaisuus” voitaisiin pitaa sykstylla isista" etusijalle kreivi\rmfeltin (1757-1814).

; ; iy )5 Héanelle pitéisi pystyttaa patsas joko héanen
2008Toivalan taistelun paivana. kotikartanonsa Aminnen puistoon Halikossa

(KiSin tiedote 14.9.2006) tai Helsinkiin, jonka muuttaminen paékau-

pungiksi oli keskeisesti hanen ansiotaan.

(Akateemikko, Suomen historian emeritus-

professori Paivio dmmila, HS 28.10.2007)
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Koljonvirta mielessain...

Nyt se on tapahtunut! Nimittain taistelu- syksy pidetaan keskiaika-markkinat. Olenitse-

naytos Koljonvirralla. N&in se pitaa tehda! kinlarpannutlukiolaisten kanssa - elaydyimme

Lauantaina kesakuun puolivalissa pari tu- viikinkiaikaan.

hatta henkil6a ja sunnuntaina tuplaten sama Nyt Koljonvirta-aihe kumpuaa omasta

maara oli todistamassa Koljonvirran leirin- historiastamme.

tédalueella taistelunaytosta, jossa Sandels

voitti venalaiset kaksisataa vuotta sitten. Koljonvirran ohella taisteluja Savossa kaytiin

Eras parivuotias poika isansa hartioilla Kuopiossa, Jynkéanlahdellaaivalassa seka

selosti elaytyen tapahtumien kulkua. Lopuk-Rautalammilla kaytiin Kivisalmen kahakka.

si poika totesi selvasti onnellisena: Me voi- Taisteltiin viela Ruokovirralla Maaningalla,

timme! Ja sekds huvitti katselijoita. Melttausvirralla Kaavilla, Kalmalahdessa
Leppavirralla - kaytiinpé pieni kahakka Lapin-

Olen aina kadehtinut pohjalaisten yritteliai- lahden jalisalmen rajalleipaleessakin.

syytta. Pieni limajoen pitdja on polkaissut Oma lukunsa or©lli Tiainen, joka kavi

pystyyn kokonaisen oopperan. Uskallusta eieramaissa sissisotaa talonpoikineen .

ole puuttunut, kun “llkka” n&ki paivanvalon.

Siind on samaa uskoa omiin kykyihin kuin silla Onnittelen niin Koljonvirta - historiaa ja

entisella suutarilla, joka totesfaikka kuinka  yrittajyytta -hanketta onnistuneesta kenraa-

yrittais tehera keskinkertaasta, niin priimaaliharjoituksesta. Esitys ei olisi onnistunut il-

pakkaa tulemahan! man KoljonvirrarVauhtipyorén talkoolaisia.

Mutta nytkin Koljonvirralla tarvittiin pohja-  Heidan rakentamansa puinen silta oli valtta-
laisia: tykkimiehet Kauhajoelta ja jalkamiehet maton osa naytoksen rekvisiittaa.
Oravaisista. Missé olivatiisalmelaiset? Luul-  lisalmen kaupungin rooli on ollut ratkaise-
tavasti vain venalaisten kasakoiden hevoseta.
olivat omalta paikkakunnaltgenéalaisia soti-
laita oli ndytoksessa 50. Lehtitietojen mukaanEnsi vuosi 2008 on Suomen sodan (1808 -09)
Vengjalla Pietarissa on 600 sotahistorian har200-vuotisjuhlavuosi. Sita vietetaan kymme-
rastajaa, jotka tulisivat mieluusti ensi kesannilla paikkakunnilla Suomessa - ei vahiten Poh-
Koljonvirta-naytokseen. janmaalla.

Toimme helsinkilaiset kesavieraamme kat-  Kertauksen vuoksi on hyva lukéal.. Ru-
somaan taistelunaytosta. lhmeissaan hekimebergin Vanrikki Stoolin tarinoita-
olivat: Inmeen hyvaa lisalmesta - muutakin kirjastahan on askettain ilmestynyt nykysuo-
kuin “Sandelsia”’! Lopuksiveimme vieraamme melle “kaannetty” versio.

Runnille sydmaan. Ennen esitysta olimmetie- lisalmen kaupunki on tajunnut, etta nyt on
tysti syoneet suussa sulavia paistettujauhannen taalan paikkanostaa lisalmi Suomen
muikkuja. kartalle. Olihan Koljonvirrantaistelu27.10.1808

Suomen sodan suurin ja merkittavin taistelu -
Ainoaksi puutteeksi jai katsomon pienuus. vaikkapa se ei vaikuttanutkaan sodan lopputu-
Monille tapahtumat valittyivat vain lokseen. Suomi irrotettiin 700-vuotisesta
kuulutusten ja tykkien paukkeen kautta, kunyhteydestaan Ruotsiin ja liitettiin osakgina-
vain eturivilté naki esteetta. Olisiko mahdollis- jan keisarikuntaa - sisdisesti itsenaisena aluee-
ta tuoda esityksiin vaikkapa siirrettavia na. Tama tapahtuma aloitti sadan vuoden jak-
katsomorakenteita? Kuulemma Helsingisséa sgon, jonka aikana Suomi kypsyi lopulliseen
tapahtuisi yhdella puhelinsoitolla. itsenaisyyteen.

Luin iloksenilisalmen Sanomistatta lisal-
men roolipelaajat ovat ottaneet Koljonvirran
taistelun 200-vuotisjuhlan tosissaan. Olen

Valion maitopurkin kyljessé on ollut runoja,
hauskoja piirroksia ja maitotilojen esittelyja.
Yla-Savossa on haaveiltu siitd, ettd myos Suo-
Sfen sotsandelseineen, Svehuuvineenja

keskiaikaisten ritarien taistelua. Turussa jokapspaineineerseka sotatapahtumineen paasi-
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Sandelsin joukot taistelivat vastarannalla olevia vendléaisia vastaan. Kuva: Leo Puurunen.

si seikkailemaan maitopurkin kylkeen. N&in t34n, ettd me savolaisetkin arvostamme omaa
voisimme kertoa historiastamme haUSkaSS%istoriaammeja haluamme e|aytyas||hen
muodossa - muuallakin kuin Yla-Savossa.

o _ o Koljonvirta mielessain .
Kaikkiylasavolaiset mukaan Koljonvirta 1808

-hankkeeseerfavalla taikka toisella! Nayte- Leo Puurunen

K*kkkkkhkkkk

Suomen sodan juhlavuosi |&Ahestyy

Turun yliopiston Suomen historian emeri- Lappalainen kuittaa tylysti, ettéa "todelli-
tusprofessrajussiT. Lappalainen(Kuopio,  suudessa niin taitamatonta miestéa, joksi Rune-
Ruotsin maanpuoluskorkeakoulun professoriberg on Svenin luonut, ei pitkéan olisi sotava-
Lars Ericson Wolke ja Turun yliopiston do-  essasiedetty: Han olisi ollutitselleen jamuille
senttiAli Pylkkanen ovat laatineet Suomen vaaraksi".(HS 28.10.2007)

sodasta merkkivuositeoks&ota Suomesta.  gayossavalmistellaan juhlallisuuksiax2008

Tuottajat: Karttakeskus ja SKEaMmi4425s. 5pti autonomista ja itsenaista Suomea -pro-

D o o e bopion Isan- [eki valmistelee juhlalisuuksidZoimikunta

maallisesta Seurasta, p. 050 553 8240. Korotofiokoontuu Pohjois-Savon liitossa, puheen-
kuukausiera 17 e. johtajana kansanedustdjéarkku Rossi ja

sihteerind prof. en®@smo Hanninen.
Venaja hyokkasi Ruotsiin helmikuussa 1808. Savossa ensimmaéinen suurempi taistelu oli
Aleksanteri | oli luvannutNapoleonilletai-  11.3.1808 Leppavirran Kalmalahdessa. 15.3.
vuttaa Ruotsin kauppasaartoon Britanniaal 808 taisteltiin Kuopion Jynkassa.
vastaan. Ruotsi oli kieltaytynyt liittymasta  Kyuluisa Koljonvirran taistelu kaytiin
"mannermaasulkemukseen”. 27.10.1800]

Sitkeimpi& myytteja on olluRunebergin -
Koljonvirran taisteluun sijoittanfavenTuuva,
jossayhdistyvéat antiikin roomalaisten sankari
Horatius Coclesja Vaasan rykmentin sota-
miesJohan Zachris Bang.
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Suomen sana - kirjallisuusyhdistys syntyi

V altakunnallinen yhdistys syntyi hampaatKirjallisuusyhdistys jarjestaa yhteistyossa eri
suussa Kuopiossa 15. syyskuuta 2007, ja séamhojen kanssa seminaareja ym. yleiso-
rekisteroitymisasiakirjat lahetettiin oitis viran- tapahtumia, joiden aiheita ovat kirjallisuuden
omaiselle. Yhdistys ottaa kantaa kulttuuri-asema Suomessa, eri kausien kirjailijat, huma-
politikkaan. Suomen sana antaa tukensakirjahismi, yhteiskunnan arvot ja kulttuuri eri muo-
lisuudelle, suulliselle sanalle ja myonteiselledoissaan. Suomen sana on edistyksellinen
kulttuurikehitykselle. Yhdistys edistdd oma-yhdistys, joka tarkkailee kulttuurin ja yhteis-
ehtoista kulttuuriharrastusta ja lisaé ihmistefkunnan kehitystd. Suomen sana voi jarjestaa
tietoa kirjallisuuden eri puolistdiarkoitukse- matkojaja osallistua muiden tilaisuuksiin. Py-
na on myos lisaté arvojen pohdintaa ja saadémme myds kansainvaliseen kulttuuri-
eri tavoin ajattelevia keskusteluun toistensghteistyéhon.
kanssa. Poliittisista puolueista riijppumaton
yhdistys kokoaa suomalaisia yhteistoimintaafoiminta etsii linjojaan ja muotojaan —jasenten
naiden pyrkimysten hyvéksi. toivomukset ovat tervetulleita. Mm. yleisoti-
laisuuksia kaavaillaan eri paikkakunnille, esim.
Lahtokohtamme on kysymys, mihin SuomitarHelsinkiin, Kuopioon, Mikkeliin, Jyvaskylaan,
vitsee meita. OuluunjaRanualle.
Mita voimme tehdé, jotta kirjallisuuden asema
koulutuksessa kohenee, ja suomen sanaa &uomen sanan jasenyyslomake lahetetaan tay-
vostetaan jaymmarretdén? Maan kouluissa dettyna puheenjohtajalle, jasensihteerille tai
poikkeuksellisen véhan kirjallisuuden opetusmolemmille. 20 euron liittymismaksu makse-
ta, ja oppiaineen asema on muuttunut viiméaan yhdistyksentilille 107830 —249333 Kuopi-
vuosina erdissa yliopistoissakin. on Nordeaan. Saatte sita varten ilmoittautu-
mismaksulomakkeen sihteeriltd/rahastonhoita-
Tuomme keskusteluun kirjallisuus-, kieli- jajalta. Han lahetta@eille myos viitenumeron.
kulttuuripolitiikan ilmigitd. Arvostamme Vuonna 2007 ei ole jasenmaksua, ja vuodelle
kulttuurisuhteita Skandinaviaan, Euroopar2008 sen suuruudeksi on kaavailtu henkil6-
maihin ja erityisesWenajalle. jaseniltd kymmenta eurod]

Katriina Kajannes

AnttiKajannes, Lea
Pakkanen, Irmeli @
Kornienko,lina Ar- v
mila, Osmo Hanni-
nen ja istumassa
Katriina Kajannes.
Kuvasi Pirkko
Heikkinen. <-

Hallituksen jéasen
Pirkko Heikkinen.
Kuvasi Osmo Han-
ninen. ->




Tietoteknia15.9.2007

Kirjallisuusseura perustetaan
- Uusi kulttuuriavaus Savilahdessa

Suomalaisen kirjallisuuden historiassa k&an-aAno oli eras heista, tavallaan joiltain osin ha-

netdan uutta lehted Kuopion Savilahdess SNSE | i i i i
KirkkoherraHenrik Argillanderin aikana1700- agﬁ{‘ag")tﬂg?a{ag‘;ﬂﬁhﬁﬁgﬂgﬂ;‘ﬁ}‘; | gnélali,%rmg_

luvun alkupuoliskolla néin tapahtui ensimmai- jia|lisuuspalkintoja kirjailijoiden tukemisek-

senkerran. Kirkkoherran perheen kotiopettajag;
Gabriel Maxeniusvaitteliensimmaisena suo- ~
malaisesta kansanrunoudestd ¥33Turun  kyopion Savilahdesta on lahtenyt liikkeelle

Akatemiassa. Hanen vaitoskirjastaan 10ytyymygs nyt koko maassa menossa oleva murre-
lsatz_ivuptta myShemmin ilmestyne€aleva- — hyumi. Savon kielen seura on saanut monta
anjuuria. seuraajaa. Savolaiset murteen kayttajat ovat

kolmasti voittaneen valtakunnallisen murteel-

Savilahdessa on Kuopion yliopiston tyyssija. ja puhumisen Suomen mestaruud-n.

Yliopiston paarakennus Snellmania muistut-

taa meita siita, ettdV. Snellmanasui aika-  osmoHanninen

naan Kuopiossa ja sai syntymaan nykyaikai-sayon kielen seura ry puheenjohtaja

3essa merkityksessa suomalaiselz(n sanomfﬁle omen Heimot ry:n varapuheenjohtaja
iston. Han on ensimmainen joka otti esille D aht TN

Kuopionyliopiston synnyttémisjen. Han myos Kulttuurileht Aakustirpaztoinitaja

vietti kihlajaisiaan vinosti vastapaata yliopis-

ton paarakennusta. Snellmania saamme kiittaa i

siita, ettd kesalla ¥863 héan sai keisaflek-  Kirjallisuusyhdistys Suomen sanan toimijat

santeri ll:n antamaan asetuksen suomenkiePuLeenjohtaja

len asemasta. Sama keisari sai aikaan myds$atriina Kajannes, dosentti

suomenkielen professuurin Helsingin yliopis- kajannes.katriina@gmail.com

toon.Tosin kesti liki 100 vuotta, ettd suomen- katka an@camgus.jyu.fl

kielen asema Helsingin yliopistossa lopulli- 050 4303451,(014) 282 442
sesti sai nykyisen sijansa. Sulkak%na 23,40340 Jyvaskyla
Varapuheenjohtaja

Snellmaniassa on muistomerkit Gabriel Maxe-OSmMo Hanninen, professori emeritus
niuksen lisaksi muutamille muille suomenkie- %smo.{]ann[[ne;np@huk_u.lfl ersity of KUopi
len keskeisille avainhenkiléille. Maxeniuksen P(e)pgrlrrégr; I(:)IN- OSZ'(fﬁ?gd%vgiﬁ'%g uopio
vierelld orkaarle Akseli Gottlundin Uppsa- 413435817 163080 plo.

lan yliopistossa julkaiseman Vaitoskir@®  f7x+35817163112

roverbiis FennicjaVaind KaukosenKaleva-  sipteeri

laakasittelevan vaitoskirjan muistomerkitvuo- |rmeli Kornienko, filosofian maisteri

delta 1985Yanhan Kalevalarl50-vuotisjuh- 0405411615

lan tuloksena. Naiden lahella on professoriirmeli.kornienko@kolumbus.fi

Lauri Kettusen muistomerkki. Gottlund oli  Maljalahdenkatu 25 11, 70100 Kuopio
ensimmainen, joka néki suomalaisen kansandasensihteeri

runouden merkityksen koko laajuudessaan jaAntti Kajannes, kirjastosihteeri

han esitti, etta eepos oli niista koottavidg@. 050 4303451, (014)-282 442

jai Snellamin sukulaisen jaystav@iims Lonn-  antti.kajannes@libranyu.fi

rotin tehtavaksi. Gottlund ja Kettunen molem- Sulkakyna 23, 40340 Jyvaskyla

mat nostivat esiin metsasuomalaisten kielen jdiallituksen jasenet:

perinteen. Gottlund ylosmerkitsi heidan pe-Armilalina, Nummi-Pusula

rinteestadn Sampo-sanan ensimmaisen kefd€ikkinen Pirkko, Mikkeli

ran. Gottlundin sukua elaa edelleen KuopiosHanninen Osmo, Kuopio
sa. Kornienko Irmeli, Kuopio

Pakkanen Ledampere

Snellmaniaa vastapaata on Kuopion yIiopis-Egjlgt#rlfgg&]n\f{ﬁra g\fgggfm

ton toinen keskeinen rakennus, Canthia. Sg gsynen Pia-Kristiina, Kuopio

palauttaa mieliin Suomen merkittavimman | ehtola Kari. Mikkeli

naiskirjailijanMinna Canthin. Kuopionyli-  Naapuri Marja, Helsinki

opisto on yrittanyt toteuttaa hanen linjaansapihlajamakiJarna, Laukaa

tasa-arvon edistamisessa. Kuopio on monien

muiden merkittévien kirjailijoiden kotikaupunki . o _
ollut Iapi historiansa. Minnan aikadahani http://nimikot.nettisivut.fi/tapahtuma-kalenteri/
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Suomen Sanan seminaari1.12., Kuopio

Arvid Jarnefeltin kuolemasta 75 vuotta
- ajJankohtainen Arvid Jarnefelt

Arvid Jarnefelt astuu juhlavuotensa semi- nenoppi-isé ohjasi hanta, pohju&tjannes.
naarissa eteemme eldvana. Han on tulinen

aatteellinen vaikuttaja, klassikkokirjailija Seminaarin aluksiprofess@smo Hanninen
ja yhteiskunnallinen toimija, jonka tyota ei Puhuikirjallisuudesta kielikysymyksen kanna-
tanaan tunneta kovin hyvin. Jarnefelt on alt@ (luento sisaltyy paakirjoitukseen).
poikkeuksellinen ilmestys Suomen Kkirjalli- F"'

suuden kaanonissa ja kulttuurihistoriassa.
Hén vaihtoi aatelisen ja virkamiehen elaman
vaatimattomaan maaty6hon, elannon hank-
kimiseen kéttensa tyolla, kertoi seminaarin
aluksi dosentti Katriina Kajannes, Jyvasky-
1a.

Osmo Hanninen

Dosentti Katriina Kajanneksen (Jyvaskyla)
luennon aihe oli Jarnefeltilaisyytté etsimas-
sa:
Meilla on kasite tolstoilaisuus. Tama aate
syntyiLeoTolstoinkirjoitusten jatoiminnan
pohjalta, ja se vaikutti laajaWendjan ja mui-
den maiden yhteiskuntaan ja kirjallisuuteen.
Suomessa monet realismin kauden kirjailijat
saivat siitd heratyksen ja se innosti vield
realismia seuranneena symbolismin kau-
Arvid Jarnefelt tenakinAatesuunta vaikuttimm. seuraavien
henkiliden toimintaan ja kaunokirjalliseen
Jarnefelton kirjoittanut useita Suomen proo- tuotantoonMinna Canth, limariKianto ja
sakirjallisuuden helmia. Romaanissanmaa MariaJotuni.
han luotaa hegelildis-snellmanilaisen idealis-_ Arvid Jarnefeltia on sanottu Suomen
min mahdollisuuksiaMaaemon lastemimi  Tolstoiksi: han tutustui perusteellisesti suun-
osoittaa Jarnefeltin keskeisen teeman, inmistaukseen, ja se muutti hanen ajatuksensa,
ten veljeyden luonnon ja jumaluuden lapsina €l@mansaja kirjailijantyénsa > tulinen aatteen
KirjassaViaa kuuluu kaikilledarnefelt kirjoit-  herattaja, ja han teki oppia tunnetuksi Suo-
taa, ettd maata voi omistaa vain se, joka hankkinessa. Jarnefelt on kaikissa suhteissa oppi-
siitd elantonsa omin kasifereeta ja hanen 1Sansa kuuliainen seuraaja — han jopa on
Herransa-romaanin paihenkilo oppii luopu- €lamallaan ja teoksillaan tolstoilaisempikuin
maan omasta tahdostaan ja jattamaan asidelstoi itse. Ei ole syyta pitdaé hanta epa-
Isan maaraysvaltaan: "Meidan on tehtava tasitsekkaanajaljittelijana. Kysynkin, voidaan-
s4 elamassa kaikki niin kuin Herran kaskystako puhua jarnefeltilaisyydesta. Onko se ha-
eika ihmisen.Vanhempieniomaanikuuluu ~ Nen luonteenlaatunsa?
kirjailijan tunnetuimpiin teoksiin. _ _ .
Tarkeita ovat Jarnefeltin julkaisut tolstoilai- AjankohtainenJarnefelt _
suudestaTolstoi oli hanen johtotihtensa, Mika tekee Jarnefeltista tanaan ajankohtai-
toiseksi tarkein niigt. Sita valovoimaisempi S€n? Ensiksihanen kuolemastaan tulee 27.12.

hanelle oli Kristus, jonka tuntemiseen venalai-Kuluneeksi 751861 - 1932)1ama on oival-
linen tekosyy muistaa hanta, mutta se on
2




Korostaako mik&éan puolue (kd?) tdndan ta-
sapainoisen elamén aineksina ruumiillista ty6-
ta, hengellistad elaméaa ja lepoa? Enta yksilon
henkilokohtaista valintaa ja sisaistd kasvua?

Keskusta ja kokoomuskin |6ytavat Jarnefel-
tista itselleen [&heisia ihanteita. Keskusta:
maatyon - arvo—maahenki—on yksi sellainen.
Samoin kokoomus: osaaminen ja sivistys, de-
mokratiaja humanismi. - Loydamme Jarnefeltiltd
kansainvalisen JAisdnmaallisen ihanteen; ei-
vathan ne sulje toisiaan pois.

Tanaéan: Kansainvalisesta opiskelijain vaih-
dosta tulleet nuoret kertovat, etta heiltd on
kyselty ulkomailla Suomen kulttuurista mo-
nenlaista sellaista, mité he eivét ole itsek&an
tienneet. Tutkimuksin ja tilastoin on verrattu

Katriina Kajannes kirjallisuuden opetuksen tilaa meilla ja muual-
la. Suomessa onylaasteissajalukioissakirjal-
hiukan kehno syy juuri tassa yhteydessiéid lisuuden tunteja véahén. Kannattaa muistaa,

Jarnefelt itse uskoi etta elaméa on ikuinen jaetté kansalaisyhteiskunta rakentuu myés luku-
kuolema on vain siirtyma johonkin muuhun. jatulkintataidon varaan. —Kirjallisuuden klas-
Hanelle elama on suuri yhtendinen kokonai-sikot ovat antoisia tuttavuuksia.
suus — Elaman meri, niin kuin hanen novelli- Jarnefelt osoittaa ihmisten pinnallisuuden,
kokoelmansa nimi kuuluu, ja yksilé on sen itsekkyyden ja aineelliset arvot. Hanen kir-
pisara. joitustensa valossa 2000-luvun alun Suomea
voisi moittia ankarastikin. Esim. seuraavat
Aluksi muutamaydinasia Jarnefeltin ajatte- ~ asiat voisi nostaa tassa suhteessa esille: ih-

lusta misten eriarvoisuus, koulutuksen epakohdat,

- sen yhteyksista tahan paivaan ja rahan palvonta ja konsensusvaatimus.

- sen kriittisyydesta; sitten varsinaisesta Arvid Jarnefeltin ajatuksen juoksu poikkeaa
aiheestamme eli hanen aikansa ja nykypaivan valtavirrasta,

- Jarnefeltin arvoista tarjoaisi mielenkiintoista pohdittavaa koulu-

Arvid Jarnefeltin aatteiden suunta on ajan-laisille jaopiskelijoille Jarnefeltinihmiskuvaja
kohtaista. Oikeastaan se koskettaa lahes kefagkemys ihmisen uudistumiskyvysta on in-
tahansa. Sen valossa voi pohtia taméan paivanostava. Jarnefelt kirjoittaa:
yhteiskunnallisia liikkeité ja jopa poliittisia ~ "Valtaan pyrkiminen on tietysti veljeyden
puolueita. Klassikkokirjailijat ovatkin usein aatteelle jotakin perin vastaista, silla valtahan
katsomuksiltaan ja tyyliltaan niin rikkaita, etta tarkoittaa ihmistahdon alistamista toisen
heit4 ei voi sijoittaa yhteen tyylisuuntaan eikaihmistahdon alaiseksi, silloinkun ihmisen olisi
mikaan oppisuunta/puolue voi omia heita. tarkoitus olla vain Isén tahdon alaisena. Niin
Tarkeimmat poliittiset suuntaukset ovatkin voimakkaasti kuin Jeesus siis kieltaakin
yrittdneet "omia” Jarnefeltin. kumartamasta nakyvdisia hallitsijoita, yhta

Hanen aatteessaan tunnistaa tanaan sameptkaisevasti han kieltaa itseltaan oikeuden
japiirteita kuin vinrealla likkeella. Jarnefeltilla ruveta toisten hallitsijaksaltaan pyrkimi-
on seuraavia korostuksia: ihminen ja luontonen, toisen hallitsijaksi tekeytyminen on ihmi-
ovat elimellisesti yhta, ihmisen tulee kunnioit- sen helmasynti. Eimikaan turmele ihmista kuin
taa luontoa ja toimia sen ehdoileoksissa valta eika mikaan tuota niin suuria onnetto-
suositaan luonnonmukaista elaméa, kasvisramuuksia veljesvapaudelle kuin valtaan pyrki-
vintoa ja luopumista liiasta kulutuksesta. ~ minen.”[MKK,165.]

Vasemmisto jakaa Jarnefeltin vaatimuksen Asken oli puhetta siita, etta Jarnefelt arvos-
ihmisten ehdottomasta yhdenvertaisuudestaelee suomalaisten elamanmenoa. Han ei kui-
Jarnefelt arvostaa ty6té — ja aivan erityisestienkaan tuomitse, vaan tuo esille vaihtoeh-
kasitypammatteja ja maatyota. Monien aika-don. Tolstoilaisuus on vaihtoehtoliike. Mita
laiskirjailijoiden tavoin han suomii yhteiskun- Jarnefelt sitten pitaa arvokkaana?
nan epakohtia ja mm. torpparilaitosta. lhan-_ =~~~ .
teellinen sosialismi on kannattanut puhtaitaJannitteitaja paradokseja
elaméantapoja, raittiutta ja rauhan aatetta, ku{1) Maatyo ja hengenviljely o
ten mydsArvid Jamefelt. Mainittakoon, ettd Mika saa lahjakkaan nuoren aatelismiehen luo-
han oliVirkkalan tydvaenyhdistyksen kunnia- pumaan odotetusta loistavasta virkaurasta ja
jasen. muuttamaan kaupungista maalle, ryhtym&an
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pienviljelijaksi? Miksi edes laajan kirjallisen ty0 ja luova tyo edellyttavat toisiaan. — Jarne-
tuotannon luominen ei riitd hanen felttekee aatteitaan tunnetuksikirjailijana seka
elamansisallokseen, vaan han opettelee lisdlepetus- ja tunnustuskirjoissa. Liséksi hén
Si suutarin ja sepan tyot ja ahertaa raskaasssuomensi mm. Letolstoin ja Henry Gegen
maatydssa? Han sanoutuu irti kaikista yhteisteoksia. — Jarnefeltin elamantyd siséltaa useita
kunnan mahdeist&erottaja, Kirkko, Koulu, alueita, jotka ovat vain ndenndisesti erillisia.
Maanpuolustuslaitos .. Kaikilla aloilla jannevali on laaja, niin myods
Miksi hén ei halua kastattaa lapsiaan eik&kirjailijan tuotannossa.
edes normaaliintapaan maksaa verojaan, vaik-
ka juuri han tdhdentaa ihmisen vastuullisuut-(2) Kirjailijakuva: realismia ja uusromantiikkaa
ta) -Arvid Jarnefelt on ihmisend, yhteiskun- Kirjallisuusteorioissa Jarnefeltia luonnehdi-
nallisena vaikuttajana jakirjailijana voimakas taan milloin realistiksi, milloin uusromantikoksi.
jajannitteinen. Hanen elamansa ja tuotantonJoisissa Jarnefeltin proosateoksissa ja draa-
sa herattadmiin kysymyksiin on joskus vastattumoissa on pinnalla yhteiskunnallinen uudis-
kovin yksioikoisestiVastaukseksi eiriitd kir  tussanoma, toisissa uusrealismin mukainen,
jailijan kritiikittomaksi vaitetty tolstoilaisuus.  sisdistava vire. Han on novelli- ja realismi-
Virikkeet herdamiseen, kuten han nimitti kirjailijana aikansa parhaimmistoa. llman hanta
mielenmuutostaan, eivat ole vain ulkoa, josta-kotimainen realismi olisi paljon ilmeetto-
kin aatteestaArvid Jarnefeltin tuleva kehitys mampaa.
on idulla jo lapsuudessa: han on omapdinen, Jarnefelt pohtiimyds kaunokirjallisessatuo-
epasovinnainen ja oikeudentuntoinen. Han etannossaan eettisia kysymyksia; hanen tar-
esim. hyvaksy kirkollista uskonnollisuutta eik&d keimmissé teoksissaan aatteellinen tendenssi
suostu menemaan rippikouluun kuin erityis- ei heikenna kokonaisuutta.
jarjestelyjen jalkeen. Jarnefeltin tuotantoa lukiessa voi huomata,
Tolstoin kirjoitukset saavat Jarnefeltin milté tahoilta hdn omaksuu aineksia, mutta
kiinnostumaan evankeliumien Kristuksesta.vaikutukset eivét ole ulkokohtaisia eivatka
Jarnefelt oli niin lapsenmielinen, etta otti Kris- hairitsevid. Kirjailijan oma persoonallisuus
tuksen sanat todesta. Sanat "alkaa tuomitko'’sateilee hénen tuotannossaan, kuten myds
pysayttivat héanet, ja han luopuu tuomarinAleksis Kivelld. [Jarnefeltin kirjat eivat ole
urasta, jota varten on opiskellut. Ihmisen pitd&vanhentuneet ajan myotéa, vaikka monien aika-
tehd& henkilokohtainen. valinta, joka ei perus-laisten teoksille on kaynyt niin.]
tu yleiseen kaytantoon eikd yhteiskunnan Jarnefeltin taiteen suhteen on véljennettava
saantoihin; tulee kuunnella ihmisessa puhu-eréitd maarittelyja, kuten hanen elamansakin
vaa sisaista danta ja noudattaa sen opastustuhteen. Jarnefelt on sarka-asuinen aatelis-
(Kristus meissa...) mies. Han on realisti, kansallisromantikko ja
Tolstoin kirjanenKristuksen opin henki symbolisti. Hanen symbolistiset teoksensakin
(yms.) muuttaa Jarnefeltin elaman. Han saavat hanelle ominaisella tavallamyts maan- ja
niita aidiltaén luettavaksi. Siita alkoi suunnan luonnonléheisia. Realistina Jarnefelt taas luo-
vaihdos on seké kertakaikkinen etta jatkuva:puu siitd, mikéa yhdistaa useita kauden kirjaili-
Jarnefelt puntaroi peruskysymyksia koko ela-joita: materialismista, darvinismista ja posi-
mansa ajan. Hanen kokemuksensa keskeiseksvismista. Realismin mukaista on hdnen kuva-
teemaksitulee muutos: irtautuminen vanhastaiksensa yksityskohtainen tarkkuus ja luotet-
ja murtautuminen uuteen. tavuus; yhteiskunnallisia kysymyksia kohtaan
Jarnefelt imee ajan aatteista vaikutteita,0soittamastaan mielenkiinnosta huolimatta han
mutta ne sulautuvat hanessa omakohtaiseksili trkeissé suhteissa individualisti: han luot-
nakemykseksi. Niista tulee hanen vakaumuk+aa yksilon omaan valintaan ja kehitykseen. —
sensa rakennusainetta; aatteet nakyvat handRanskalaisen realismin erdénlaisen ihanteet-
ajatuksissaan, teoksissaan ja valinnoissaatomuuden vastapainoksi han loytaa kaunokir-
Jarnefelt elaa arjessa todeksi sen, mita pitagllisen esikuvans&endajaltd; hanen romaa-
tarkeimpéna. Tasté on yksi esim. se, ettd haneissaan on samanlaista lampda ja ihmisyys-
uhraa vuosien mittaan paljon aikaa lastensaiskoa kuin suurilla venéléisilla realisteilla.
opetukseen: yhteiskunnan jarjestama koulu-
tus ei vastaa hanen kasityksiaan lasten kasv43) Isinmaa ja maailma
tuksesta. Myts maanviljelijana ja puutarhan-"Meidan aikamme korkein elamanymmarrys
hoitajana han etsi uusia menetelmia — ei tosion koko maailman yhteysArvid Jarnefelt
nykyaikaista koneistusta, vaan uusia tapoj&irjoitti. Sama mies luo uutta sisallysta isén-
toimia yhteistydssé luonnon kanssa. maan kasitteeseen. Ristiriitaistako? Ei valtta-
Héanelle maanviljelys ja hengenviljely ovat maétta. - Jarnefelt ei ole yhden asian ihminen.
yhté valttamattomia. Han ajattelee kokemuk-Y hteiskunnallinen kirjailija + idealisti. Han
sensajaihmiskuvansa nojalla, ettd kdytannémostaa arjessa ja taiteessa esille ihanteita; naméa
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eivatjaa himmeiksijohtotéhdiksi, vaan kirjaili- oikein toisia ja luontoa kohtaan.
ja osoittaa, ettéd ne ovat saavutettavissa. TeoksessaVlaa kuuluu kaikilleJarnefelt
Leo Tolstoin ndkemyksen mukaan ei ole kirjoittaa, ettéd maata viljeleva saa kodikseen
erikseen olemassa venalaisté ja symbolismiakoko luonnon; oikeus maahan perustuu vain
kansallisuus ei merkitse mitaan, on vain isan+tyolle ja elamalle luonnon yhteydessa. Maata
maallisia jotka kuuluvat toistensa yhteyteen jasaisi omistaa vain se, joka omin kalsankkii
ovat keskendén samanarvoisaikka Jarne-  siitd elantonsa. Yhteys luontoon sen sijaan
feltkirjoittaa maailmanlaajasta yhteisyydesta, kuuluu kaikille; kaupunkilaisetkin tarvitsevat
isdnmaallisuus oli hanelle jotakin erityista: senelpymista ja elaméniloa, jota he saavat palates-
kautta ihminen ymmartaa ja arvostaa muitasaanlomillaan maalle. Maaemon lapsissa hén
kansoja. [Siin& ndkyy myds sama minuuderkirjoittaa: "Suuret ja meluisat ovat ihmisten
toteutumisen aate kuin Jarnefeltilla kaikessakaupungit, ei enkelien &ani siella kuulu, ja
Seonitse asiassa samaa peruattagelinja  erotakseen ihmiset sinne kokoontuvat, ei
Snellmaninkatsomukset.] yhtyakseen.”[300.]
Romaanissdsdnmaadarnefelt punnitsee  Jarnefelt tihdentda eri yhteyksissa elaman
hegelilais-snellmanilaista idealismia. Pddhen-arvoa sen joka kohdassa ja muodossa. [Sen
kilo Heikki Vuorelainnostuu Snellmaninaat- kokonaisuus on hanesta meri, jossa yksilo on
teesta. Snellman esiintyy romaanissa innostapisara. Luonto ja ihminen ovat perimmalti
vana henkilon&; hén opettaa, ettéd suomalaistsamaa; mutta han ei kanna vastuuta, joka héa-
kulttuuria ei viela ole olemassa, vaan se tuleaella on sitéd kohtaan.] Elaman meri —kokoel-
luoda. HeikkiVuorela kuulee tassé kutsun man novellissa "Wfkku” ihmisen nurja-
palvella kansaa, antaa itsensa toisten hyvaksmielisyys aiheuttaa kohtuutonta kérsimysta
Maatyo ja kulttuurityd ovat yhta tarkeité. Isén- koiralle, joka suuren elaménkokonaisuuden
maan puolesta Heikki rukoilee hartaimmanosana on kuitenkin sukua hanelle. Jarnefeltin
rukouksensa. Tama isanmaallisuus ei oléhenkildiden eettisend mittana on usein heidén
sotaisaa kuten ei sen menneisyyskaan, vaasuhtautumisensa elaimiin.
se keskittyy henkisiin asioihin. [lhmisyyden Asiatieto ei valttamatta auta ihmista uudis-
toteutuminen edellytti vapautta.] tamaan suhdettaan luontoon. Jarnefelt kat-
Kysymykseen suomalaisuudestaja sen kultsoo, ettéd henkilékohtainen kokemus on paras
tuurista kytkeytyy kielikysymys. Romaanissa muutoksen tae. Novellissa "Han ja min&”
Greeta ja hdnen Herranddyholmien perhe varakas talollinen ymmartaa torpparien ase-
alkaa néhda uudessa valossa ruotsin- ja suonan ja lAhimmaisyyden kaskyn vasta rakas-
menkielisten vélisen asetelmafanhakantai- tuttuaan "onnettomasti” torpparinsa vaimoon.
nen isa pitdd suomenruotsalaisten ylemmyyRakkauden tayttymys ei ole aviolupauksen
dentuntoa oikeutettuna: heidan asemansa jakkova suhde - sellaista ei synny eivatka sel-
kulttuurinsa tulee sailyttaa sellaisena kuin sdaiset ole kirjailijan tuotannossa onnellisia —
on. vaan toiseen koettu kiintymys saa taytty-
Perheen ainoa poika Helge joutuu suomamyksensa yhteisessa kasvussa ja vastuulli-
laisten ja ruotsinkielisten valisen vihan uhrik- suudessa, velvollisuuden toteuttamisessa ja
si. Ongelmat alkavat, kun han ottaa vaimokseeifimpimassa suhtautumisessa kaikkiin ihmisiin.
supisuomalaisen tyton [Maija Lehtosen]. lh-
misten pystyttdmat raja-aidat osoittautuvatSisainen uudistuminen
vaarallisiksi. Helge on kasvanut liian eristay- Vaatimus uudistua siséisesti kay Jarnefeltin
tyneessa piirissa eikd hénella korkeista pyrtuotannon lavitse. Hén arvostelee tapakris-
kimyksistaan huolimatta pysty kohtaamaantillisyytta ja vaatii paluut&uorisaarnan yksin-
arjentuomia vaikeuksia. Hanen ja Maijan lapsikertaiseen moraaliin. Lahimmaisenrakkaus oli-
on symboli sovinnolle [joka versoo vanhojen si osoitettava teoissa. Sisaisesti puhdas elaméa

rajojen ja erillisyyksien sijaan]. edellyttaa kirjailjan mukaan myos puhtaita
elamantapoja. Arvostelijat tosin syyttavat
(4) Yhteiso ja yksilo h&anta milloin anarkismista, milloin ahaakli-
Maaemon lapsia ) .. . syydestd (moralismista).
JarnefeltinMaaemon lapsiaromaanin nimi -~ Jarnefelt katsoo, etta kaikki todellinen muu-

kertoo hanen keskeisen teemansa. Se on ilos vaatii henkilokohtaista valintaa ja siséisté
misten veljeys ja laheinen yhteys luontoon. kasvua. Elamé jarjestéé tilanteita, joissa taméa
Ihmisen jaluonnon yhteys ei tule Jarnefeltilla on mahdollista. Kirjailija julistaa sovintoa ja
esille aivan siina varityksessa, jonka romanti-rakkautta v1917 Helsingin kirkoissa, joihin
kotantoivatsille. Jarnefelt ei korostatunnettahan menee puhumaan luvatta. Hanet tuomi-
vaan tahtoajatietOiSta valintaa. Ihmisen tUliSitaan siita Vankeuteen’ mutta rangaistus kumo-
tiedostaa asemansa ja sen tuoma velvoiteaan. Puheissaan han pyytaa Kristuksen sa-
ihmisen kuuluu tavoitella sita miké on hyvaajanoihin vedoten punaisia ja valkoisia sovin-
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toon, jotta valtyttaisiin paljolta pahalta. Ihmi- Dosentti Marja Janis, Joensuu/Savonlinna

syys ja veljeys oli tarkeinta, eivat opit eivatka

ryhmittymat. _ _ _ Jarnefelt tunnetaan erityisesti
Jarnefeltin arvot kiteytyvadirkkopuheissa: Tolstoin kaantajana

oikeudenmukaisuus yhdenvertaisuus, rauhan-

tahto, luonnonmukaisuus, vaatimaton elama: -nafelt jaVenaja

omakohtainen kristillisyys jaihmisen elinikai- _gk: aidin venalainen tausta, iti oli venalai-

nen kasvu. lhminen saa vapauden Isélta, eik

K IaKAAN ole oikeutta k t i3 Joh den kulttuurin kasvatti, vaikka oli balttilais-
enellakaan ole oikeutta kaventaa sita. JoNars,, s aista taustaa. Suvulla oli huvila Uudella-
neksen kirkossa Flooran paivana 1917 Jarn

; loorar irkolla.
felt selvittelee Isa meidan -rukouksen sanoja. 1 sta: jsa oli savolainen, karjalainen, synt

Ydinajatuksena ovatrukouksessa olevatideag,,maiarvella. fennomaanija opetti lapsensa
veljeydesté siita, etta jokainen hetki tulee elag, \nymaan suomea. Suomi kotikielena per-

taydesti. Ihmisen ei tule tanaan syyllistydpeagsy jossa isa oli saanut ruotsalaisen ja ati
veritekoihin huomisessa ehka odotettavan,q s sisen koulusivistyksen!

ch?@siv?ggs:i{ 'a?irlfeta ]iarrll)évs? Egdﬁlegﬁxﬁ-Ajan aatteet: suomalaisuus yliopistolla, Sa-
ja nyt. Y yo-Karjalaisen osakunnan jasen, radikaali

valtakuntasi tassa elavassa nykyisyydessa. jiqnnilaspolvi, aidin vaikutus myos opiske-

Jarnefelt luottaa, etta jokaisen sisimmass aikana, tolstoilaisuus
puhuu totuuden aani, jokaisen vakaumustay santaminen ja kirjoittaminen ammattina
tulee siis kunnioittaaTyttarensa kriiseissa maanvilielyn ohella
han kieltdytyi antamasta selvid menettely- '
ohjeita. Han sanoi vain, etta olisi hyva toimia -
tavalla, joka olisi rakkaudellisin kaikkia asia-
osaisia kohtaanToisen kunnioittaminen on
luottamista jokaisessa olevaan Kristukseen.
Greeta ja hanen Herransaromaanin nimi-
henkild oppii koettelemuksissa luopumaan
omasta tahdostaan; han jattaa asiat Isén maa-
raysvaltaan: "Meidan on tehtava tassa ela-
massa kaikki niin kuin Herran kaskysta eika
ihmisen.”[426]

Jarnefeltin usein toistama ajatus oli, etta
pahaa ei voiteta pahalla, niin kuin tulta ei
sammutetatulella.

Jarnefeltansaitsee uuden tulemisen. Hanon

™

merkittava kirjailija ja yhteiskunnallinen vai- Marja Janis
kuttaja, jonka tyGta ei tanaan tunneta kovinjzrefeltin suomennokset
hyvin. Jarnefeltin kohdalla ei ole mainintoja muista

kaunokirjallisista suomennoksista kdiols-

toin teoksista.

Huomattakoon, ett®olstoita suomensi ensin
Olga (OlgaAalto): sotakertomuksia, opetta-
vaisia kertomuksia.Sota ja rauhalmestyi
ensin 1800-luvun lopulla, sitten uutena suo-
mennoksena 1900-luvun alussa (ei Jarnefeltin
suomennos).

Arvid JarnefeltPaivakirja matkaltani ¥néa-
jalla ja kaynti LeoTolstoin luona kevaalla
1899. Otavan helppohintainen kirjasto 1899.
Jarnefelt tapasiolstoin Moskovassa, ei
Jasnaja Poljanassa. Kuvaa kaunista taloa va-
Irmeli Kornienko han syrjassa Moskovassa. Kavijat ihmettele-
vat hienoataloa, mutta Jarnefelt kirjoittaa ettei
Tolstoi halua mestaroida perheensa elintapaa:
s. 58-59 "..ei ole nékyvissa vahintdk&aan koh-
taa, missa tuntuisi, ettd hanen lahin ymparis-
tonsa olisi ollut jollakin tavoin pakotettu alis-
tamaan omaa tahtoansa hanen tahtonsa alle.

Filosofian maisterirmeli Kornienko (Kuo-
pio) luki otteita Jarnefeltin romaaneista. En-
simmainen nayte oli symbolisesta tyylista eli
Elaman merinovelli. Olihan kirjailija milloin
koirana, hevosena ja tdssa vesipisarana.
Toinen nayte olisanmaaromaanista.
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Etta tama kasitykseni oli oikea, sain mind kokokunniamerkki kaapun kylkeen pistettyna, laa-
siellaoloni aikana moneen kertaa ndhda sek&usti, hitaasti likuttaen turvonneita jalkojaan
siitd jyrkasta vastakohdasta, jossa Dets-  kaapun sisélla, rukousalttarin luo, joka seisoi
toin henkild, suuressa yksinkertaisuudessaarjumalankuvan alla.
esiintyy kaikkiin lahimpiin omaisiinsanédhden, s. 37
ettd samalla siitd luonnollisesta, ystavallisestiSe seikka, ettd hanen toimintansa oikeudessa
alistuvasta, melkeimp& nuoremman toverinoliihmisten vannottaminen sen evankeliumin
suhteesta, jota han noudattaa perheensé jasedessd, jossa valanteko on suoraan kigljatty
nia kohtaan, niin etté hanen tahtonsa ik&aroli siis huono toiminta, ei ollut koskaan h&nen
kuin hukkuu yleisessd perhe-aénestyksessenieleensakaan juolahtanut...
eikd han koskaan esiinny mindan perheens. 129
paana”. Eroitus sen valilla, mimmoisenahan oli silloin
Jarnefelt kuvadolstoin ulkomuotoa ja oloa jamimmoisenanyt, oli tavattoman suuri, se oli
perheen keskuudessa.. Kertoo miten yrittdé&amallainen jollei suurempikin, kuin eroitus
saaddlolstoin ymmartamaan Suomen asiaa,Katjushan valilla kirkossa ja sen Katjushan
joka eiole yltio-isanmaallisuutta, mitalstoi  valilla, joka olijuopotellut kauppiaan kanssaja
on ankarasti arvostellut. jonka he olivattuominneetaamulla. Silloin han
s. 67 "P&éasia oli minun osoittaa, ettd kokooli ollut reipas, vapaa ihminen, jonka edessa
heratys kiertyi aatteen ympdrille: sivistyneenavautuivat loppumattomat mahdollisuudet, nyt
luokan on yhtyminen ja sulautuminen kan- hantunsiolevansa kaikiltatahoilta saarrettuna
saan!...Syntyi kansallinen kirjallisuus, koulut, tyhman, tyhjan, tarkoituksettoman, mitatto-
teatteri, syntyi suomalainen itsetietoinen aja-méan elaméan ajoverkkoon, josta han ei nahnyt
tus ja itsetietoinen tulevaisuuden ndkeminenmitdan ulospaasya, eikapa suurimmaksi osak-
Uusi elamanhalu vavahti koko kansassa, uusi edes halunnutkaan paasta.
det, ennen aavistamattomat nakopiirit avaan-
tuivat taivaanrannassa. Kaikki tdma syntyi, eiMuuta kaunokirjallista aineistoa:
siksi, etté ihmisille olisi selvinnyt jokin kansal- Lapsuus, poika-ik&a, nuoruukolme novellia
lisen suuruuden tarkoitusperd, vaan ainoast Leo Tolstoi ; suomentanurvid Jarnefelt
taan siksi, etta veljistymisen aate oli selvastiOsa: 1-3 Julkaisija (0sa): Helsinki : Otava ,
lausuttu ja innolla omistettu.” 1904-1905 Ulkoasuoka): [4], 393 s., kuva :
kuv. Sarja: (Otavan romaanisarja ; 26)
Ylosnousemuksesiianestyi samana vuonna Héklis. 345: Syyskuun lopulla 1904 hén lahet-
kaksi suomennosta. taaAilille oikein rautatiepakettinhapsuus ja
Arvid Jarnefeltja Jalmafialbeig saivatkum-  nuoruusteoksen suomennosta puhtaaksikir-
pikin Ylésnousemuomaanin kd&nndsluvan joitettavaksi. Jarnefelt kirjoitti itse pikakirjoi-
suoraan tekijalta, joka tassa vaiheessa ilmeitusta.
sesti oli valmis luopumaan kaikista maallisista 1905 Jarnefelt suosittéinna Karenina®ta-
siteistéa, myds tekijanoikeuksista. valle, mutta Otava ei suomennuttanut sita
Jarnefeltin kustansi Otav@albeginWSOY.  Haklin (s. 349) mukaan.
Alkutekstissa oli eroja, silldalbeig suomensi 1906 Gorkitapasi Suomessa Eero Jarnefeltin, ei
sensuurin hyvaksyman, Jarnefelt sensuroiArvidia.

mattoman version. Tolstoin elaméankerran kirjoittaja Nazhivin vie-
KatkelmiaYlosnousemuksesmomennokses- raili 1906Arvidin luona.

ta:

Romaanin alusta: 1908 Jarnefelt matkusti Jasnaja Poljanaan ja

Vaikka ihmiset, kerdannyttyédnsa sadoin tu-ottimukaansalapsensaEeron jaLiisan. Kuva-
hansin pienoiselle pinta-alalle, tekivéatkin pa- us kohtaamisesta (Hékli 396-398) tyttaren Lii-
rastaan tarvelldkseen sitd maata, jonka paalldan muistelemana, missa korostolstoin ja
tunkeilivat; vaikka he laskivatkin tdman maan héanen vaimonsa huonot valit ja riiddshert-
kivilla, ettei siina itdan kasvaisi, vaikka nyhtivat kovien maatilalla Jasnaja Poljanan l&helld asu-
juurineen ylos jokaisen ruohon, joka pyrki vatArvid ja lapsensaArvid kirjoittaa "Ukko
esille, vaikka savuttivatilman kivihiilenjanaftan on ylen herttainen. Puhuimme paljgkina
karylla, vaikka typistelivat puunsaluonnotto- vain kay lempedmméksi. Sanoi kuoleman ole-
man muotoisiksija karkoittivat néakyvisté kaik- van hanelle suurinta iloa, mutta myds elaméan
ki elaimetja linnut; - kevat oli sentaén kevattéolevan onnellinen.”

kaupungissakin. LeoTolstoinJélkeenjdéneet/jalkeenjattamat
s.36 teokset I-11l ilmestyMWSOY:n kustantamana
Pappi-vanhus, keltasen kalpeine, venyvinel911-1912. Jarnefeltin suomentaif@stoin
kasvoineen, ruskeassa messukaapussa, kikeotutoli aikansa laajin venalaisen kirjallisuu-
tainen risti rinnassa ja viela joku pienempi den suomennoskokoelma. Huomiota kiinnit-
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taa se, ettd siina on runsaasti keskeneréaisiflaita ryhmia ovat mm. ylioppilaat ja sivisty-
kertomuksia ja hahmotelmia. Tama osoittaaneet. o o
miten kunnioittavasti Jarnefelt suhtautui kaik- S. 20vihamielisesti Suomeen suhtautuvia Jar

keerilolstoin kirjoittamaan. nefelt vertaa ruotsalaisiin jotka halusivat kit-
ked Suomesta suomalaisuuden. "Tamé sama
Jarnefeltin suomentamiaTolstoin aatteelli-  kansallisen hegemonia aate, joka on meille
sia kirjoituksia : jokaiselle niin tunnettu ja josta meidéan oli niin
Evankeliumi 1912. perin vaikea luopua, se se nyt tahtoo syosta

Mita varten ihmiset paihdyttavat itseaan? koko Suomentieltansa, ettei olisi mitaan sora-
Ljev Nikolaievitsh[LeoJlolstoi ; suomArvid  &aniakoko valtakunnassa ja ettei missaan 10y-
Jarnefelt Julkaisija: HelsinkRaittiuden ysta-  tyisi vierasta kansallisuutta.”
vat, 1905 Ulkoasu22 s. Sarja: (Raittiuden Sitten on vield "muodin mukaisesti Suomeen
ystavien kirjasia . 2 sarja ; n:0 29) Huomautus:vihamielisesti suhtautuvia valinpitamattomia
Erip. kirjasta: Ylioppilaiden raittiusyhdistyksen ihmisia”. _ _ _ -
julkaisuja, 2 s. 22 "Olen tosin kuullut paljon muita syita,
Leo Distoin eldmé ja teokseautobiografisia  jotka synnyttavat suomivihaa venalaisissa ja
muistelmia, kirjeita ja elamankerrallisia ainek- erittainkin juuririkkaassa herrassaadyssa. Ne
sia : tarkastanut Lebolstoi / Paul Birykov ; ~ ovat kaikenlaisia vahapéatoisyyksia, mita on
vendlaisesta kasikirjoituksesta suomentanuvoinut sattua heidan matkustellessaan Suo-
Arvid Jarnefelt Julkaisija: PorvooWerner ~ messa tai muuten joutuessaan suhteisiin suo-
Soderstrom 0.y 1906 malaisten laitosten kanssa.”
Joka paivéksi elaman oppi, eri maiden ja S. 23 Suomalaisten halveksunta venalaisia
aikain kirjailijoilta lainattujen ajatusten mu- kohtaan herattaa epéluuloa. ."venalaisessa
kaan / LeoTolstoi ; suomArvid Jarnefelt —luonteessa yleensa vallalla herkka tunteel-
Painos: 2. p. Julkaisija: Hyvink&é : Uus-uskon-lisuus, ja han vainuaa pian, missa on puuttu-
nollinen kustannusliike ,1917. vaa tunnustusta tai epéluuloa ja erittainkin
Kristuksen oppi / lapsillesittanyt Ledlols-  selan-takana-nauramista. Niin tunteellinenkuin
toi ; suomentanuArvid Jarnefelt Julkaisija: han on vahimmallekin todellisen ystavyyden
Lahti:[s.n.], 1911 osotukselle, niin arka han on ystavyyden puut-
Tolstoin pako/ V. Tshertkov ; suomArvid  teellejaloukkaukselle.” o
Jarnefelt Julkaisija: Porvoo : WSQY , 1922 s.52-53 J. miettii venalaisen kirjallisuuden an-
Ulkoasu: 165s. tia "elava heijastus sen suurista k&rsimyksis-
ta, sen harvinaisesta itsensaarvostelemisen
Jarnefeltin nakemyksid venalaisten suhtau- ~ Kyvysta, sen haaveista, sen ihanteista ja kai-

tumisesta Suomeen. pauksista. Gogol, Lermontof, Nekrasof, Dosto-
Arvid JarnefeltMatkaltani \énajalla, 1899..  jefski, Turgenjef — olisivatko naiden luomat
Miten venalaiset Suomen asiaan (=sortoon j&irjalliset elamankuvat ja ihanteet, jotka
Helmikuun manifestiin) suhtautuivat? henkivét niin puhdasta yleisinhimillista va-

s. 17."Niinp4 eraassa kansaluokassa, kun rupautta, olleetjamenneet, niin ettei enaa tuntui-
peaavaan Suomesta puhumaan, ilmestyy hesi heidan vaikutuksensa? Ei suinkaan. Joka on
vihanilme kasvoihin. Tama luokka on niita, paassyt sivistyneen venaldisen luonteen pe-
jotka tuntevat itsensd onnettomiksi vena-rille, nakee selvasti, kuinka syvassavuorovai-
|aisissa kaupunkilais-oloissa, se on: kaipaavakutuksessa he ovat kasvaneet naiden kirjaili-
vapautta., tuntevat painoa paallansé., eivatkipittensa kanssa. Nayttaa niin kuin koko hei--
voi ndhda hedelmaa ponnistuksistaan. Naitglan sydamensa sisallys ja ajatustapa olisi
ovat pikkukauppiaat ja alemmat seka siviili- naiden kirjailijoiden luoma. Ja sentahden otan
etté sotilasvirkamiehet. Mina olen kuullut nii- sanoakseni, etta, mikali tunnen muita kansoja,
den puhuvan Suomesta juuri niinkuin he pu-entieda missaéan kasvatukseltaan ja aatteiltaan
huvat juutalaisistakin. Mista se tulee, he arve-niinyleisinhimillisia luonteita kuin ovat aivan
levat, etté juutalaiset, vaikkeivat ole venalai- yleensé venalaiset. He ovat vaan sensureeratut
sid, kuitenkinVenajan valtakunnassa voivat Wenajalla ja siksi nakymattomissa. Mutta sy-
kohota rikkaammiksi ja mahtavammiksi meita?valla sykkii yha suuri, lahjakas ja oikeutta
Varmaan heill4 on joitain etuja, joita meill4 ei palavasti rakastava sydan, eivatka mitkaan
ole.Alas siis juutalaiset!” paalle pannut peitteet voi saada sen sykintaa
s. 18 toiset hyvéksyvat Suomen pyrkimykset tuntumattomaksic

mutta sanovat "me emme pyyda paljon; anta-

kaa meillekin edes se mik& on annettu suoma-

laisille!”
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Seminaarin paatteeksi Outiudrikari (kolmas oikealta) kavelytti luen-
noitsijoita kortteleissa, joissa Jarnefeltit ja Minna Canth aikoinaan
asuivat ja liikkuivat. Suomen Sanan sihteeri Irmeli Kornienko (vas.),
jasensihteeri Antti Kajannes, puheenjohtaja Katriina Kajannes, varapu-
heenjohtaja Osmo Hanninen ja dosentti Marja Janis. (MRS)

K*kkkk

SEEPRAEehtijulkaisee palsta@udossa seu-

SEEPRANEtela-Saimaan, Kouvolan Sano-

rassa.Lehden 9.10.2007 ilmestyneessa nume-mienja Kymen Sanomieviikkolehti.

rossa esiteltiin Savon kielen seura:

Mukavan murteen puolesta

von viantaminen ja kiantdminen on lahella
Savon kielen seuran jasenten sydanta. Keséi-
sin Kuopiossa jarjestettava murretori, vuosit-
taiset murretapahtumat ja savolaisen kulttuu-
rin esiin tuominen ovat keinoja hellid ja hoivata
savon murteita.

Vuonna 1982 perustetussa seurassa on talla
hetkelld 258 jasenta. Kuopiota kotipaikkan-
aan pitavan yhdistyksen toiminta-alue ulot-
tuu kaikkialle, miss&a asuu savolaisia.

- Siis Havaijille saakka, puheenjoht&amo
Hanninenmyhailee.

- Murteita savon kielessa on peréti 159, ja
uusia ilmaisua syntyy koko ajan. Savon kie-
leen liittyvat vahvasti huumori ja myontei-
syys, minkd vuoksi sen puhujia pidetdan
mukavina.

- Monta kertaa olen kuullut, kuinka ihmiset
ovat selviytyneet hankalista tilanteista, kun
ovat ilmaisseet itsensa savoksi.

Héannisen mielesta toiminta murteiden hy-
vaksiontarkeaa, silla ne pitavat suomen kielen
elavanap

Anne Rask
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Immeislahheisté joulua

Jouluna kannattaa olla
positiivinen iha rohkeesti,
heittdatyd sohvalle pitkalleen,
kokkee, miten raahottava
onkaa joulupuu téhtineen.
Tuvan uunissa hiilloksen
ollessa korkeimmillaa
kannattaa katella liekkeja

ja kuunnella tulen rétinee.
Kannattaa siastee sille
[Ahimmalle immeiselleen
parraimmat sanasa, mitkd 0ssoo,
nii kylla immeislahheine joulu
kokijasa palakihtookii.

Hyvan mielenhéan siita suap!

Aune Rasanen

i
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Nerkoo

Nerkoon nimi saamen kielesta

lisalmen reitilla kahden puolen lisalmen ja nollinen, mutta laaja ilmio selittyy siité, etta
Lapinlahden rajaa on suiNerkoonniemiSe ~ muutos tapahtuu foneettisista syista helposti.
on Nerkoonjarvenja Nerohvirran valissa.  Nain on kaynyt ilmeisesti mydserohvirran
Niemen tyven poikkion tehtyferkoonkanava. —osalta. Loytyisikohan vanhoista asiakirjoista

Suomessa on muitakMerkoo-ja Nerosni-  Nerosalkuisiamuotoja?i

mi&. Kihnidssé ohlerkoonjarvia kyla nimel-

ta Nerkoo Jarvessa on useita isoja niemié. Alpo Raisanen
Hauholla on Lakkianseldssa niemi nimelta

Nerkoonkérki Lammin kunnassa ohle- U

rosjarvi,jossa niin ikd&n on useita isoja niemia,
mm. Hiirenniemi ja Kirvesniemi. . . .

Nerkoonimen alkuperaa on pohtinut Kissa ajattelee lintua
Aakustissa 1/0Risto JaaskelainenKun sa-
tun tuntemaan nuoren tutkijdanne Saari- ~ JOs mina tuon pienen linnun saisin,
kiven laajan saksankielisen artikkelin Pohjois- niin pieniin tassuihin sen pistdisin,
Venéjan ja Suomen substraattinimistdsta vuo-enka muille sita varmasti antaisi.
delta 2004 (FUF 58: 162—234; my6s osana 2006Siina ikkunan luona sita katsoisi.
valmistunutta vaitoskirjaa Substrata Uralica),
selostan siita tasdderkoonimia koskevan  Tassu koskee ikkunaan jo "kain”,
kohdan. Substraatti tarkoittaa kielitieteessa ja teroittaa kynsiaan ruutuun pain.
sité, etté kielessé on aineksia, jotka ovat jaa-Siiné kaarrossa oli kaunis talitintti,
neet siihen jostakin seudun aiemmasta kieles-ja joukossa harakka hailyva hintti.
ta.

Nerkoo jaNerosnimetovat Saarikivenmu- ~ Linnut lentaa kiertaen katin edessa,
kaan saamelaisperéisia ja perustuvat 'nientd’ Se "saalistain” on surfaajat nakemassa,
merkitsevain sanaan, joka on nykyisessé poh-Sen kaikki lennot on siina siedettava.
joissaamessa (elinorjansaamessa) asjfgsa  ja "lentavasti” ikkunalasin vieressa.
ga. Pohjois-Savon ja etelaisen Suoniar-
koo-nimisisté paikoista on nahtévissa selvéas- Leppavirta 18.10.2003
ti nimedmisen asiallinen peruste: niemia on,
eika ole syyta epailla Saarikiven selityksen Salatjus
aanteellista puoltakaan.

Pohjois-Suomessa on mainittuun saamer
sanaan perustuvia paikannimia, joissa on ens
tavussa aTaivalkoskella onNarkionjami,
Rovaniemell&Narkausjarvi,jossa on pitka
Narkausniemja KittilasséNarkijarvi. Narki-
jarvessakin on pitka niemi. Kielissa tapahtuu
aina ajan myota muutoksia. Etelaisen Suome
Nerkoonimet ovat vanhempia kuin Pohjois-
SuomerNarki-nimet. _

Esitan pienen lisdn Saarikiven selitykseen &= =
muodonNerohvirtaosalta. Taman nimen al- {
kuosa palautuu luultavasti muotoon FEEs
*Nerosvirta Laajalti suomen lansimurteissa &=
sananloppuiners muuttuu h:ksi yhdys-
sanoissa, esimkirvehvarsi, Yll&hjarvi
'Yllasjarvi'. Missaén ilmio ei ole taysin saén-

Ku\/aaja tuntematon.
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Joulusauna

Suomessa oli ensimmaisen vuonna 1938 jul-
kaistun tilastollisen tutkimuksen mukaan
kahdeksallakymmenell& prosentilla vaestosta
oma sauna. Saunojen maara nousi noin 500000
saunan tietamiimsukasmaara saunaa kohti
olikeskimé&arin 6,5, muttamaaseudulla vilielmaa
kohti saunojen luku oli 0,98.

Toisinsanoen, maaseudulla olinoin 400000
saunaa, loppujen 100000 saunan ollessa kau-
pungeissa. Kainuun, Pohjois-Savon ja Karja-
lan saunoista yli kolmeneljasosaa oli savu-
saunoja. Maanlaajuisesti noin 57 prosenttia
olisavusaunoja. Saunalammitettiin keskimaa-
rin 61 kertaa vuodessa. Tamaon noin 27 miljoonoin 1100-luvun vaiheilta. Pyhéndreas tuli
naa lammityskertaa ja noin 170 miljoonaamatkallaan myos Novgorodin kaupungin tie-
saunakylpya vuodessa. noille, siis vanhoille suomalais-seuduille. Roo-

Rauhanteossa jai luovutetun alueen seumaan tultuaan han kertoi nakemastaan: “lh-
dulle noin 50000 saunaa, mutta ne korvaantuivaneellisia asioita olen havainnut slaavilaisten
pika-asutuksessa, koska sauna rakennettiimaassa ollessani matkalla tanne. Nain puusta
ensimmaisten rakennusten joukossa. Ulkomaaakennettuja kylpyhuoneita, jotka lujasti lam-
laiset matkailijat ovatihmetelleet, kauhistelleetmitetdan, minkéa jéalkeen riisuudutaan aivan
ja kuvanneet saunakulttuuriamme jo ammoi-alasti. He kaatavat niskaansa kaarnavetta, ot-
sista ajoista meidan paivimme saakka. Suomdavat kimpun tuoreita virpia kateensa ja
laista saunaa varhaisempiin kuvaaviin esityksuomivat itseaan niin kauan, kunnes vahissa
siin kuuluu venaldisen apostolin, Pyh&m-  hengin siita selviavat. Sitten he valavat paal-
dreaksen kertomukseen sisaltyva kuvaus mateen kylmaa vetté ja virkistyvat siten. He pa-
kastaVendjan halkiRoomaan. Kertomus sisalkottavat itse itsedan, ja nain he tekevat saadak-
tyy venajankieliseen ns. Nestorin kronikkaanseen kylvyn eivatka suinkaan raakatakseen

Piirros: Jukka Lappalainen il



itsedén.”(Lahde: Saunaopas, Otava 1944)
Ranskalainen diplomaatt@harles Ogier,
kertoo matkastaan Pohjoismaihin vuosina 163
-1635. Ruotsissa nakemaansa saunaa, havai
nollistanutKalevalankertomuksen lehdossa

vihdaksia taittavasta@no- neidosta. Saunaan
ja saunomistapoihin liittyi my6s paljon usko-
muksia ja taikoja. Tuli olivanhojen suomalais-
tenkin uskomusten mukaan taivaasta tullutt

suomalaisten pyhan tulen alttareita. Sauna ol
vainajienkin palvontapaikk&ainajien oletet-
tiin mielelld&n tulevan kuolemansakin jalkeen
niin mieluisaan paikkaan kuin sauna on. Saun
lammitettiin valiopuilla ja sitten sielld ajettiin
eri menoin ja loitsuin ruumiista pois kaikki
taudit ja pahat. Saunassa saatiin myos lemme
asiat oikealle tolalle. Loylyn heittoa pitavat
jotkut uhritoimituksen luonteisena jaitse sana
loyly, joka merkitsee kiukaasta lahtevaa hoy-
rya, on alkuaan merkinnyt henked, vielapa

elamaa. Loyly sanaa vastaa useissa Suome

sukulaiskielissa, mm. ostjakissa sana lil, joka
merkitsee sielua. “Saunassa ollaan kuin Kkir-

kossa”, sanoo vanha suomalainen sananlag?

ku. Saunassa ei saanut meluta, ei puhua sop
mattomia, ei viheltda. Sielta oli kaikki paha

karkotettu. Tam& korkea kasitys saunan
pyhyydesta osaltaan vaikutti siihen, ettei suo-

"

ja siksi pyh&a. Kotiliesi ja saunan kiuas olivat

malainen sauna muuttunut siksi aistillisuuden
jaepéasiveellisyyden harjoituspaikaksija aihe-
uttajaksi, jonka vuoksi saunat Lansi- ja Keski-
Euroopassa 1600-luvulla kiellettiin ja jonka
johdosta ne sen jalkeen havisivat kokonaan.
Ruotsissakin saunan katsottiin olevan; “smit-
tans harde”, “epasiveellisyyden pesa!”
Ulkomaalaisia kommentteja saunasta
Eloisanjataydellisen, voipa sanoatieteellisen
tarkan kuvauksen, suomalaisesta saunasta
antaaitalialainen tutkimusmatkail(Euseppi
Acerbi, joka 1700-luvulla oliomin silmin néh-
nytjaitse kokenut tdhédn kummalliseen laitok-

sseen liittyvat elamykset: “Muiden merkil-

lisyyksien joukossa joita suomalaiset meille
ovat tarjonneet, on muudan, joka koskee hei-
dan kylpyjaén ja kylpemistapaansa. Suurim-
malla osalla talonpoikia on téaélla pieni huone,
jonka perélle on ladottu joukko kivid. Niita
lammitetdan tulella, kunnes ovat punaisia, ja
un ne ovat tassa tilassa, niiden paalle heite-
faan jokin maara vetta, joka haihtuessaan
muodostaa paksun pilven. Jotta huoneeseen
mahtuisienemman ihmisi&, kulkee se halki jon-

Linlainen lava. Kun vesi hoyryksi muut-

tuessaan aina nousee ylimpaéan kerrokseen,
on lava saunan kuumin osa. Miehet ja naiset
fpvat sekaisin ilman erotusta tallaisissa sau-
noissa, ja he ovat alastomia. Jos vieras turma,
kun taas lampimien ilmanalojen asukkaat her-
kasti ovat alttiita jo vilden asteen muutokselle
ja ovat vaarassa joutua reumatismin ahdis-

miksi pienimmankin tuulen puhaltaessa.

améatalonpojat vakuuttavat, etté ilman hoyry-
kylpyjaén he eivét voisi kestaa, kun he joka
nadiva tekevat erilaisia toitdan. Kylvyissa, he
sanovat, heidan voimansa palautuvat yhta
pian ja paljon nopeammin kuin levossa ja unes-
sa. Hoyryn kuumuus pehmittédd heidan inonsa
siind maarin, ettd miehet ajavat partansa
saippuatta mitd huonommilla partaveitsilla.”
(Léahde: Saunaopas, Otava 1944).

Saunaa on myds vastustettu. Sitd on vainottu
epasiveellisyyden peséana, joka aiheuttaa ter-
veydellisid haittoja!Kunninkaallinen |&a-
kintékollegio korkeudessaan ei ollenkaan tun-
tunut kasittdvan saunan merkitystéa. Pahan
poistamiseksi herrat 756 julkaisivat suo-
menkielisen vinkosen, jonka nimioli “Pienden
Lasten Tarpeellinen Holhomus ja Peraan-
catzomus, nijn cuin caikein christillisten
WanhembainMelwollisuus.” Oli s& maérin,



ainakin kaupungeissa, harvinaisuuksia.

Taman Saunaoppaastasuurelta osin
plagioidun kirjoituksen my6té toivon kaikille
Hyvaa Joulua, ettéd Uuttduotta makoisien
l6ylyjen kera, niin Joulusaunoissamme kuin
Uudenvuoden saunoissammekin saunailtoi-
neen perheen ja ystavien pari{a.

Teksti:Raimo Ronkkd

www.kojjootti.com

Kirjoittaja on Suomen Saunaseura ry:n ja Sa-
von kielen seura ry:n jasen

Kuvat:Maarit Makela-Faeder

Tukholma.net
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"Kuin kaksi marjaa..."
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Minna Canth

(E. Halonen, 1937),

- — a2 3 Kuopio, Minna Canthin
L'Asie (1878) Musée d'Orsay puisto. 22.1.2007 (MRS)
(Alexandre Falguiere,1831-1900)

Pariisi 4.11.2007 (MRS)




Savo

Paikannimien alkuperan selittamisesta

Paikannimet kiehtovat ihmisten mieltddar-  hyvét perusteet liittda Maaninka-nimet mainit-
sinkin kysymys, mist4 jokin paikannimitulee, tuun saamen sanaan. Nimen lopussa oleva -
on hyvin tavallinenToinen osoitus nimien nkaon nimiston johdin, samakuin esim. nimis-
kiehtovuudesta ovat nimitarinat, joiden avulla S&Liminka, PuolankaTassa selityksessa on
nimien synty& selitetd&n. Nimitarinoissa onmukanakolmaskin kriteeri: kaikki Maaningat
kyllé joskus varteen otettavaa perimétietoakin 0vat varmasti entisilla saamelaisalueilla.
mutta useimmiten tarina on nuorempikuin itse
paikannimi. Otan esimerkin Sotkamosta. Kiltua

Sotkamossa Nuasjarven pohjoisrannalla on
vanha talo nimeltdurunkowa. Sen isantana Toisenaesimerkkiné otan tarkasteltavaksi Son-
0li 1710-luvulla Simd\ffleck eli Simo Hurtta,  kajarvella olevanjarven nim&iitua, murteessa
Nurmeksen ja Lieksan kruununhovien vuokra-vanhastaarKiltous, Kiltoos : Kiltouvesta
ajaja ankara verottaja. Sotkamossa kerrotaahimesta on 1620-luvulla laaditussa maan-
yleisesti tarinaa, etta Turunkorva-nimi johtuu tarkastuskirjassa muoddilldaan Nieemi,
siitd, etta Hurtta oli lahetetfurustasilloises- ~ Killduen paifua randa, Killdwen makiduo-
ta Suomen paiakaupungista, KainuuseerlotKillduenjaKilldwen on luettavailtuen.
korvaksj ts. kuuntelemaan tuon maankolkan Nimen kantana on luultavasti skandinaa-
asioita Tarinalta putoaa kuitenkin pohja, silla Visperdinen sanéilta 'veljeskunta, seura’.
Turunkorva on mainittu talona jo 1650 valmis- Kaakkois-Suomessa dsiita-sanaan pohjau-
tuneessa Klaus Klaunpojan kartasgasden- tuviaKiltio-, Kiltee-, Killan-nimia, jotkaViljo
nakoisesti Turunkorva-nimi on syntynyt jo Nissilan mukaan (Suomen Karjalan nimisto s.
1500-luvulla, jolloin Paltaniemen kylassa eli 72) ovatennenisoajakoa olleiden yhteismaiden
Turusia.Nimen alkuosa on tasta sukunimesta,nimityksia. Enképa Sonkajarven Kiltua on ollut
janimen loppuoskorva(eri sana kuin kuulo- jonkin erankavijajoukon yhteisnautinnassa.
elinta tarkoittava) on saamelaisperéinen lainaNimen lopussa oleva johdin -ua ilmestyy asia-
sana, joka merkitsee 'kosken kiivainta kohtaa’.kirjoihin vasta vuoden 1800 tienoilla.
Turunkorva on alkuaan néet tarkoittanut ja Yllaesitetty selityKiltua-nimesta on melko
tarkoittaa yha Miesjoen koskea ja on siirtynyt hyva, mutta aivan varmana sité ei voi pitaa.
sieltd parin peninkulman pdahan myaos talon _
nimeksi. Tenetti

Hyva on sellainen paikannimen syntya kos-
keva selitys, joka tayttaa ainakin kaksi vaati-Sonkajarvella offenetinvita eli Tenetinjoki,
musta: 1) selitys on &énteellisesti perusteltujokalaskee Sukevanjarvesta Pieneenveteen, ja
jolloin on otettava huomioon se, etté kaikki virran varrellalenettiniminen vanhatalo. Suo-
kielet muuttuvat ajan mittaan ja varsinkin ni- men toineenettieli Tenetinvita on Kainuun
men siirtyessé kielesta toiseen tapahtulpuolella Sotkamossa. Se alkaa Pirttijarvesta ja
aanteiden korvautumista, eri kielten aanteetaskee Nuasjarven Mujehouluun. Naiden li-
kun eivat aina vastaa toisiaan; 2) nimen synsaksi Suomessa on vain yKEnettinimi,
nylle pitdisi osoittaa luonteva nimeamis- TenetinlampRautavaaralla. Siihen on perima-
peruste, motiivi. Kaikista sanoista ei voi tulla tiedon mukaan hukkunut jokienetti-\le.
paikannimia. Murteista on merkitty harvinaisena sana

Otan esimerkiksi Pohjois-Savosta nimettenetti merkityksessa 'kengan pohjanahka,
Maaninkajarvi(Maaningalla) jaMaaninka- ~ kova kuivettunut nahka’ (Maaninka, Liperi,
lampi(Siilinjarvelld). Suomen muuvlaanin-  Kontiolahti, Kiihtelysvaara). Lisaksi on pantu
ka-, Maaninkinimet ovat Pohjois-Suomessa: muistiin sellaisia kovaatarkoittavia vertauksia
Simossa, Posiolla, Kuusamossa ja Sodankykuinvoe kovoo kun tenetfNurmes)Jeipa on
lassa. Ne kaikki ovat vesistonimia kuten Savorkun tenettiglisalmi, Vuolijoki). Tenetinvirrat
Maaningatkin. Kolttasaamessa on ’isoa sii-Ovatsaaneetnimensasiita, etta niissa on liotettu

kaa’ merkitseva samaaanijik.On joltisenkin  nahkoja. Nain on Sonkajarvéanetinvirrasta
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nimestajalle selitettykin. _ _ Aakustin tekkoon muutoksia
Tenettinimien osalta tdma selitys on jok- Aakustin kokkoo ens vuen alusta l&htiin
seenkin varma, mutta ongelmaksi jaa, mista Jukka Nykanen. Han onSavon Sanomain

sanatenettion lahtdisin. toimittaja ja on tehnyt mm. maanpuolustus-
aiheisia lehtia ja julkaisuja.
Savo Yhteystiedot: Jukka Nykénen, Kauriinpolku 8,

70910 VUORELA, p.044 3431150

Savenimen alkuperasta on kirjallisuudessa jny@pp.inet.fi
erilaisia selityksia, tassékin lehdessa hiljat- Jukka on erityisen mielissaan, jos aineisto tu-
tain (Aakusti2/07 s. 46-49). Mielestani par- lee mahdollisimman valmiina, esim. sahkopos-
haan selityksen on esittargauko Pirinen tilla. Mutta muukin otetaan vastaan.
(Savon historial s. 269-272). Savon asutuk- Erikoistoivomus:
sen alku jasamalla maakunnan nimen synty- E| ISOA TEKSTIA OLLENKAAN (siis tata
sijaon Mikkelissa Saima&avilahdempoh- VERSAALIA ei missaan, kiitos!)
jukassa. Nimi tulee ensi kerran esiin vuonna Aineisto em. osoitteeseen helmikuussa.
1323 tehdyn Pahkindsaaren rauhan asiakir-
joissa. Niissé ja muissa keskiajan lahteissa
nimi on kirjoitettu mm. asuiss&awolax,
Sauolax, Sawlax, Sawelax, Sawil&uku-
nimi Savolainentavataan asiakirjoissa jo
1435. Pirinen paattelee, etta nimisSaxilaks,
Savlaks, Savolaks, Sagwat saman nimen
erivariantteja, koska i-loppuisistakin sanois-
ta on johdettu o-loppuisia nimia kutdnrmo.
Héan kritisoi aiheellisesti mydsauri Kettu- !!4
sen ja Viljo Nissilan ajatusta, etté&Savo m
pohjautuisi venalaisperaiseen henkilon- )
nimeerSavakoskatasta ontullutkarjalaisil-  KIItOS ja kumarrus
la Saava.Sen liséksi henkilonnimeen poh-  TamaAakustimumero on kohallanjviimenen
jautuvan paikannimen odottaisi olevan toemittamanj. Kaheksan vuen aekana lehtion
genetiivialkuinenSavonlahteikaSavolahti. ilimestynna 35kertoo jajokkaenen ontuntunna

Kielellisesti Pirisen selitys on taysinmah- kun omaltalapselta. Jonniinlaesta luovuuttaja
dollinen. Hanen esitystaan pitaa tdsmentaatekemisen illoo on ollu havaettavigsatosoo
sen verran, etta i-loppuisia sanoja on kah- on ollu!
denlaisiae-vartaloisia (esimsavi : save-n, Kiitos kuuluu lukijoelle. lliman teijjan aktii-
mieli : miele-) jai-vartaloisia (esimristi:  yisyutta lehti oes ollu suppee sisalloltaan.
risti-n, kari : kari-n). ojohdin voi liittyd 51, akee sammaan malliin ja toemittakee ae-

n|m|stos§a_e_-vartal_oor_1 mutta e_uvartz_ilo_on. neistoJukka Nykaselle Jukka kokkoo ae-
e-vartaloisiin nomineihin pohjautuvia ja Sa- : L
neostosta lehen eli taettaa. On siis erikoesen

vossa jo 1500-luvulla esiintyvia sukunimia . . )
ovat esimMielonen (< mieli), Hiironen (< toevottavvoo, ettd erjlaesista Savonmuan ja

hiir)), Pienonen (< pieni), Hirvonen (< Savolaestentapahtumista kirjutettaan Jukalle
hirvi), Kilponen (< kilpi), Kaksonen (<  valamisjuttu.

Savolaisuus ja
maanpuolustus
ovat Jukka Nyka-
selle aheisia.

kaksi)ja Ohtonen (< oki’karhu’). Muoto Tahan luopumisseen on syyna ens vueks
Savo(i) on syntynyt alkuaan yhdysnimen suunniteltu muutto keskisempaan Suomeen.
*Savoilaksialkuosana (vrt. esinaitovieri, Muuttosuunnitelmat aeheottaavat het vuen
Marjokangas)tai sitten hellittelymuotona  alusta sirpaleisempoo olloo Savossa, jotenka
kuten edella mainitut sukunimet. ei voe oekeen luppaatuva kirjuttammaan ta-

Nain taydennettyna Pirisen selitys Savo-
nimen alkuperasta on hyv@avesta Savan
syntynyt[]

man seuvvun kihhaaksis{a.

Kiitokset ja hyvvee joulua

Alpo Raisanen Marja-Riitta Saastamoinen

€-mail muuttui:
marjars(at)dnainternet.net 35



Kyl&joka ei suostunut kuolemaan

Vuonislahden visiossa yhdistyvat
matkailu ja kulttuuri

On vasjaamaton totuus, etta kylat menevatkasivatkin tata kautta. Sitten autoliikenne ja
alaspain tai eteenpain. Kaksitoista vuotta KIL;/dk?/itsirr?gﬁ?(gllgﬁ?ttae)klgﬁ(tegnlggltitl\LliEgkgLacgeliin'
tsllthtGe; ESSIL;;?E:?’ I\(jltgij‘(;r?isplra%sdeenstgg kkBille'ls_ta matkailusesongin aikaan ja virallista jaatieta
oo : o .~ . _paésee ajamaan keskitalvella..

taydyimme uskomasta. jalahdimme etsimaan™ ky|sn4 Vuonislahti on tunnettu neljasataa
keinoja, etta ihmiset voisivat edelleen elaa yyotta, vanhoja merkintoja tiedetaan kauppa-
taalla, todistaa Monislahden kylaseuran yhteyksistéjakestikievareistaja nailla seuduin
hankevastaava Reino Kuivalainen kotiseu- talonpoikaispaallikk@lli Tiainen kehitteli

tu- ja kylatoiminnasta oppia hakemassa ol- vihollista vastaan voittoisaa saarostustaktiik-
leille Pohjois-Savon kotiseutuyhdistysten kaansa.

liiton ja Pohjois-Savon Kylat ry vieraille. Kartalla aiotaan pysya seuraavatkin nelja-
sataa vuotta. Miksi ei pysyttaisi, onhan kallio-

peréd onvanhempaa kuin itse Koli ja asukkailla

Tyotaja leipaé ihmiset taalla tarvitsevat, ja sinnikkyytta pitaa oman kylans puolia!

kylatoiminnassa pitaa olla visio mista sita
lahdetdan ammentamadivarakatseisuutta Kukko asettui kylakouluun

kylatoiminnassa tarvitaan eivatka vastaran- - - p - .
nan soutajatkaan ole vAlttAmALta pahasta_Kotlseutul||ttonlmeS| 2008uonislahdewuo-

Ainakin he pakottavat perustelemaan toimia {j/enléylékksi ,J;.a ku!{u;/ana}[vuli)r}p? ?U".“t‘nl?uslius
perusteellisesti. uoden kotiseututeosta kylatoimintakeskus

Kun toimijoita on vahan, jokaiselle pitaa Kukko Oy:naloittamisesta.

AytE A ; PR 5 Kukko on kuin nykypéivan folklore mu-
loytad sopivaa tekemista. Jakun tyo on tehty nivista herroista ja kylalaisten neuvokkuudesta

pitda osata juhlia ja rentoutua, muuten eijaksak I lastamiseksi. K i
puurtaa. Yhdessa on kayty esimerkiksi laiva- <04'UNsa peiastamiseksi. kunnallisessa paa-
risteilyilla. toksenteossa puhutaan kauniita sanoja kylien
Vuonislahti ei savolaisen korvaan tunnu tukemisesta, mutta tosipaikan tullen ollaan
valmiita tyrm@amaan ihnmisten omatoimisuus.

tutulta, vaikka kyla sijaitsee lahinaapurissa Vuonislahd kvisin 250 K
Pohjois-Karjalassa, Kuopiosta matkaa kertyy , ¥ UoniSlahdessa asuu nykyisin 2oU asukas-
ta ja viime vuosina kylélle on muuttanut per-

parisataa kilometria Pielisen ympari. On ajet- heitd. Oli o G ; .
P m . heita. Olikylmatarjous, kun Lieksan kaupunki
tava pohjoispuolelta Nurmeksesta tai paatti kevaalla 2006 yllattaen lopettaa kyla-

koukattava etelast#hvenisen kautta. koulun toimi o ta koulusta halutt
Vuonislahti sijaitsee Pielisenitarannallavas- XO4}UN toiminnan. Ymasta koulusta hajutiiin
pitda kiinni, ja osa vanhemmista kieltaytyi |&-

tapdata lansipuolen mahtavinta matkailu-h ttAmaAsta lapsi hun koul
keskittymaa Kolia. Katevin yhteys olisi ve- €ttamasia lapsiaan muuhun koufuun.

denyli, ja ennen vanhaan Kolin turistit mat-

Vuonislahtelaisten isantien
kanssa keskusteltiin kotiseutu-
tyon mahdollisuuksista ja saa-
tiin hyvia vihjeitd. Seisomassa
takana VWonislahden kylaseu-
ran hankevastaava Reino Kui-
valainen ja taiteilijatalon hal-
lituksen puheenjohtaja, toi-
minnanjohtaja Markku &nner
Poydan pééassa Pohjois-Savon
kotiseutuyhdistysten liiton
hallituksen puheenjohtaja An-
na-Liisa Happonen, istumas-
sa Kirsi MoisanderMarja-Sis-
ko Pihl ja Pohjois-Savon kyla-
asiamies Eija Luostarinen.




Kaupunki pani kovan kovaa vastaan: irtai- Uutta odotetaan myds Joensuun Yliopiston
misto huutokauppaan ja yli satavuotiaallekansainvélisestd kylateknologiahankkeesta,
koulurakennukselle suolaiset 40 000 eurogossa tutkitaan miten uusi teknologia voi aut-
hinnaksi. Huutokaupassa kylaléaiset huusivataa maailman harvaan asuttuja kylia.
irtaimistoa ja jattivat kalusteet paikoilleen. Kou-  Vuonislahtelaisten visio on matkailu. Kasvu-
lurakennuksen pelastamiseksi perustettiin osatoiveita lasketaan muun muassa Pielisen vesi-
keyhtio, johonilmoittautui 114 osakasta. Otet- liikenteen varaarloinen on kulttuuripuolen
tiin laina, ostettiin koulurakennus ja niin sai kytkeminen mukaaxuonislahdeffaiteilija-
alkunsa Kylatoimintakeskus Kukko OMa-  talo ry:n hankkeena.
asteen koulu jatkaa vanhan koulun tiloissa Taiteilijatalo perustettiin pari vuotta sitten
Kukkumaéen kotikouluna. Osa kylan lapsista oman kylan taiteilijoiden, kirjailijideikki Tu-
kay tavallista peruskoulua ja kaikki siirtyvat rusenja kuvanveistajgeva Ryynéaserf1915-
sinne viimeistaan ylaasteella. 2000) elamantyon tutkimiseksi ja vaalimiseksi.

Kylatoimintakeskus Kukko Oy:n yhteydes- Toistaiseksi se toimii yhdistyksena, mutta tar
satoimivat paitsi koulu myos kahvila, lounas- koitus on rakentaa taiteilijoille tyétiloja tarjoava
jatilausravintolalimonaadioikeuksin, kasityo- talo. Tontti on jo hankittu.
jamatkamuistoesinemyymalajanettipiste. Ku- Kulttuurivisioon tuo vahvuutta Eevaaa-
kon palveluksessa on emanta ja kylaavustajgo RyynaserPaaterissa sijaitseva museo kirk-
javalmiita aterioita toimitetaan kotiinkin. koineen.

: _ * ~_ Paaterin tupaan on saatiin viime vuonna
Vuonislahden koulukkaista kaksi nuorin- |ahjoituksena Eeva Ryynasen Jukolan aa-
ta kéy taustalla nakyvaa kylakoulua,van- mu -eliefi, jonka likemiesduno Rautiai-
hin tytdista muutti syksylla ylaasteel- nen oli ostanut 1974 Ars-néyttelysts, ja tyd
le tavalliseen kouluun. Neljas tytdista on ol siita lahtien ollut hanen mukanaan Hol-
Hankasalmelta kasin vierailulla tatinsa lannissa. Nyt Rautiainen palautti sen
luona. “Tati” on toinen pikkutytéistda mutta Paaterin taiteilijakotiin. J6ta esittelee opas
ei selvinnyt ettéd kumpiko. Reeta Harjunen.

Eeva  Ryynasen
ateljeesa on hanen
viimeisia toitdéan ku-
ten puolivalmiiksi
jaanyt perhonen.
Seinélla oleva viisi-
osainen Metsén elai-
met palautui hotelli
 Kolinmaisemaravin-
. tolasta viime remon-
tin jalkeen.
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Paaterin kirkon yhdesta puusta veistetty
penkki.

Wanhan ajan tori ja muikkumarkkinat
Vuonislahden syksyiset muikkumarkkinat tuo-
vat vakiintuneesti tuhatkunta vierasta
Lieksasta, Enosta ja Joensuusta VR:n erikois-
junalla. Kylan keskustaan on pysytetty keski-
aikaa tyylittelevaVanhan ajan tori myynti-
kojuineen ja esiintyjineen. Kaypa valuutta on
oravannahka, joskin eurotkin kaupankaynnis-
sé kelpaavat. lImaiseksi sai nauttia Sakari Kuos-
masen ja 1970-luvun rautalankayhtyeen esi-
tyksista.

KylapaallikkbAnu Penttinenesiintyi markki-
noilla muiden naisten tapaan keskiaikaisen
nakoisessa naisen puvussa. Historiallisesti

Kylapéallikké Anu Penttinen on son-

nustautunut markkinoiden mer-

keissa keskiaikaa tyylittelevadn eméan-
nan asuun. Taydelliseen aitouteen ei
puvussa oltu pyrittykaan kustan-

nusten takia, vaan asu oli itse ommel-
tu kierratystekstiileista.

aitoihin pukuihin meilla ei olisi varaanu
Penttinen nauroi, mutta pukujen suunnittelu ja
valmistus oli naisten yhteistyon tulosta. Ha-
nenkin pukunsa oli tuunattu vanhoista
verhoista, tilkkukorin ja nappilaatikon sisél-
|osta.

Arvokkaitakin luomuksia markkintorilta 16y-
tyy. Virpi Tissari-Simolatekee terapeuttises-
ta tupasvillasta essuja, huppareita, hameita,
saunatakkeja, jopa uima-asuja. Monitoimi-
yrittdja rakennuttaa Pielisen rantaan turve-
sauna?jell onpa jossakin valissa ehtinytkirjoit-
taa gealeald :

Ruokatoimittajakolleegatiipi Tis-
sari-Simola (vasemmalla) ja Chris-
tina Aalto esittelevat tupasvillasta
valmistettuja emannénasuja

Suomen sotateemana

ensi keséna

Suomen sodan 1808-1809 tapahtumia liittyy
Pielisen ymparistoon. Sissipaallik&ili Tiai-
nentalonpoikaisjoukkoineen taisteli urhoolli-
sesti Pielisjoen ja Pielisen ymparistossa, yksi
taistelupaikoista on Jauhiaisen salmélanis-
lahdessa.

Ensi keséna heinakuussa 2008 nahdaéankin
historiallisiin tapahtumiin liittyv& kesateatteria
aidossa ymparistdossa Jauhiaisen salmella.
Naytelméan kasikirjoituksen tekee kirjailieik-
ki Turunen ja pohjaksi Suomen sotaan liitty-
vaa aineistoa on saatu Joensuun yliopistosta.
Lieksan teatteri on lupautunut hankkeeseen
mukaan.

Myds ensi syksyn muikkumarkkinoihin
19.9.2008 liittyy ohjelmaa Suomen sodal .

Teksti ja kuvatEila Ollikainen



SAVONIA

B HICDION KAUDUNCIN

KIALLSINAPALEINTO

Savonia-kirjallisuuspalkinnon
vuoden 2008 ehdokkaat

K uopion kaupungin jakaman Savonia-kirjal-kirjailijan kehitystarinan erilaisten ideologis-
lisuuspalkinnon vuoden 2008 palkinto-ten suuntausten keskella. Turunen Kirjoittaa
ehdokkaat valittiin palkintoraadin 28.11.2007monipuolista ja teravaa kulttuurihistoriallista
pitimasséa kokouksessa. Palkintoraati luki 6&nalyysia ja peilaa uraansa ja tuotantoaan sita
palkinnon piiriin kuuluvaa ja vuonna 2007 vasten.

ilmestynytta kaunokirjallista teosta. Kirjaili- VVaarnamo: Teos kuvaa aikamme ihmisia, joi-
joiden ehdokkaana olevat teokset nimettiirden olohuone on lahikapakka ja laheiset ihmi-
vuoden 2007 kaunokirjallisesta tuotannostaet kapakan asiakkaita. Se kuvaa uskottavasti
jaehdolle asetettuja teoksia Savonia-palkintopatkatoiden jayéttomyyden viidakossa aje-

raati luonnehtii muutamalla sanalla: lehtivien ihmisten elamén tyhjyytta ja
pinnallisuutta.
Kirjailijat ja teokset ovat: Savonia-palkinto jaetaan 19. kerran keski-
Hassinen, Pirjo  Suistola viikkkonatammikuun 2. p&ivana 2008 klo 17.00
Itkonen, Jukka Taikuri Into Kiemura  avoimessa yleisotilaisuudessa Kuopion kau-
Kahkonen, Sirpa  Lakanasiivet pungintalon juhlasalissa, Tulliportinkatu 31.
Lampela, Pasi Hellekausi Palkinto on suuruudeltaan 10 000 euroa.
Turunen,Markku  Loyt6tavaraa
Vaarnamo, Ulla Janiskuu Palkintoraatiin kuuluvat:
Puheenjohtajana fil. maishnnukka Airak-
Perustelut sinen,varapuheenjohtajana professori (eme-

Hassinen:Teos on kiehtova romaani tarinoi- rita) Sirkka Sinkkonen ja jasenina, aidin-
den kertomisesta, rakkaudesta, rakkautta vaikielenlehtoriKaisa Bjorkbacka, toimittaja
le jaamisesta seka hylatyksitulemisestéms  Seppo Kononenppettajalaakko Kosunen,
kertoomy0s siité, mihin ehdottomuus saattagleisladketieteen erikoisladk®ekka Polla-
ihmisen johtaa. ri, rehtoriAlpo Vir tanenja varatuomaivlirja
Itkonen: Teoksen huumorilla ja alyllisella Yiitalo seka raadin sinteekinja Niskanen.
nokkeluudella hoystetyissa riimirunoissa on

herkullisia kytkentdja nykypaivaan. Mainioi- . .

ta nykyammattien kuvauksia aikuinenkin jak-Aikaisemmat Savonia-palkitut N
saa lukea iltasatuna kyllastymatta. 1986 Elina Karjalainen: Tariseva enkelija

Kahkonen: Teos on yhden paivan romaani, i e _Mmuita juttuja
joka sijoittuu heindkuun 1. paivaan vuonn ggg ﬁg&%%gg{%lﬁ%n tEht

1941, jolloin Kuopiota pommitettiin. Naistenja 1989 jukka Parkkinen: Osakkeet nousussa Osku ja
lasten ndkokulmasta kirjoitetun teoksen kes- Voittoa kotiin Osku

keisia teemoja ovat selviytyminen, ystavyys1990 Lassi Nummi: Requim

ja toisista valittiminen. Romaani on my0ds1993 Kari Hotakainen: Buster Keaton, elaméa ja teot
rakkaudenosoitus sille Kuopiolle, jota ei enad 995 Pirjo Hassinen: Ennustaja

ole kuin ihmisten muistoissa. 1997 Inka Nousiainen: Kiinalaiset kengat

Lampela: Novellikokoelma ksittelee osuvas- 1998 Sari Mikkonen: Pakkasydn odottaja

tikovan markkina-ja kilpailuperusteisen yh-1999 Sirpa Kahkonen: Mustat morsiamet

teiskunnan ja ty6elamén seurauksia yksil6t 882 EZ%M%Q%&X?!‘ES\SIE%Z?\EQHtasaus

solla ja perhe-elamassa. Se kuvaa ulkoisesghpoaila Meriluoto: Mekko meni taululle
menestyvia mutta itseltdéan hukassa oleviagpgsasko Sahlbeg: Hoyhen

ihmisia, joita vaivaavat tyduupumus, inhimil- 2004 Jorma Ranivaara: Upseerin parempi elama
lisyyden kadottaminen ja tyhjyyden tunne. 2005 llpo Tiihonen: Largo

Turunen: Esseekokoelma on hieno ja rikas2006 Markku Paéskynen: Taéman maailman

omaelamakerrallinen tilitys, joka  siséltéa ) N tarkeimmat asiat
2007 Marja-LeendaiainenAlex ja pelon aika
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Entisajan jouluaatto

Oli jotain haukattava pienta ja suolaista aamulla suuhun,
jotta voi keskittya ennen parastajoulua kaikkeen muuhun.
Oli naapuri kaynyt jotain jouluista kotiinne tuomassa,
leivan ja suolaa, jotka annettiin lahjaominaisuudessa.
Aina antaminen ei ollut useinkaan tutuilla mielessa,

vaan ihmisten valittdminen ja siksi kaytiin kylassa.

Ei ollut juuri puhelimia, vaan jalkapatikka tai hevosia,
joilla matkaa tehtiin ja yhteydet lahimmaisiin pidettiin.

Oli karja hoidettu, kun tultiin ja oli kéyty navetalla,

oli hevonen pilttuussa nydkaten mielelld jouluisalla.

Siina puhelit lehmille, antaen hevoselle palasokerin,
vahan lehmié ja hevosta harjasit, Polle ilosta hirnaisi.
Sieltd kayskelit tupaan sekd kengét uunille ne laitoit,
jouluiset ruoat ja leivonnaiset tehtyina tuoksuina haistoit...
Siind puhtaus kuulsi kaikkialta myds huoneiden seinista,
oli pestyt matot ja metsén tuoksu nousi uudesta kuusesta.

Siina tunsitte kuin satujen suuret herkimmat hetket,

siind perheenne jutuin teki muistorikkaat retket...
Mummot ja ukit olivat luonnostaan monessa mukana,

ja heidén kanssansa kiiri lasten iloiset aanet kirkkaina.
Tuvan keinu keinui lasten lapset olivat kiikkujoina,
mummojen/ukkien juttujen parhaina kuuntelijoina.
Jouluhetked, ja kiikun natinaa ja niin paljon hetkia muita,
ei kilkkunne voinut kertoa ajanpatinassaan edes uteluista.

Jouluaikaan oli matka, kun joulurauha radiossa julistettiin,
riidat ja epasopu oli unohdettava jo pois-kuin uusiuduttiin,
haudoille kaikki matkasitte, seké lahimmaisianne ajattelitte.
Hiljaisuudessa pysahdyitte, ja haudoilla hiljaa rukoilitte,
sytytitte kynttilat 1aheisillenne, seka terveisia kerroitte.

Sinne jalkaisin matkasitte, jos muuten ei matka kaynyt sinne,
jonne monet l&heisenne ovat siunatut, ja nyt rukoillaan,

ettd jokaisella tdnaankin olisi ruokaa aikaa joulurauhaan.

Lumi narahteli jalkojen alla varsinkin jouluaattona,

kun kimmelsivat tienoot ja hanki niin jouluntuntuisena.
Siina kavelitte edestakaisin valilla pihan ja tutun tuvan,
jokainen tiesi, ettd odotettu joulu oli saapunut uuskuvaan.
Mitédhan kaikkea siin& miettidkédén ainiaan mahdoit...

ja mitd kaikkea vielda ennen saunaa ennattéa katsoit..
Olihan savusaunan hakaloylyt pois siind heitettava,

ja ennen saunaan menoa istuinpaikat harjalla pestava.



Siina sitten kun saunaan viimein juoksujalkaa kiiruhdit,
Oli niin hyva se vanhan savusaunan oma kotiloyly...

Se ei mitdéan haitannut, jos oli niin paljon liikaa lamminta,
kera vastalla huiskutellen vain painettiin seljat koyryyn...
Kuinka ihanaa oli pestd ja hangata puhtaaksi hiesta pinta,
seka kaiken nautinnon jalkeen hieroa kuivaksi rinta...
Siitd kayskelld sait tupaan nuttuun vain kaarittyna,
vaikka liki uuninkupeeseen hetkeks’ itses sysattyna.

On [Ammin jouluruoka, joka on katettu jo pdytaan,

pian joulunhelmassa kaikkea hyvaa yhdessa syodaan.
Siina jouluista virtté ja laulua radiosta hiljaa kuulet,

on virittynyt hella, jossa leiskuivat niin [ampdiset tulet.

On pikkuinen lapsesi, joka on tuutunut jouluiseen uneen...
syttyi aidin sydan kuin rauhaan aivan jouluisuuteen.

Sielld oltiin vain, kissat rompotteli syétyaan pankolle ain,
Jeesuksen syntymamuisto ilmassa ja puheissa jouluaikain..

Kuurankukkia oli siella seinalla ikkunoiden ruuduissa,
ovathan kauniita jouluhetkid, jotka séilyvat aina muistoissa.
\oi sitd kirkasta, valkehtivaa loisteen hopeista maaraa,
kynttildiden lepattaessa elavaisesti siihen jouluhdmaraén.

Ne kutsuvat muistot luoksenne kera tuhansin kimalluksin,
Sirkutuksin kavi takana ikkunain tienoot, kera jouluisin uksin.

Tuvassa hiljentyneena aina olitte katsellessanne ikkunaan péin...

talvenlinnut kun napsivat kauralyhteisté jyvia kiirehtéain.

Leppéavirralla, 1.12.2002

Salivegjus

Piirsi Jukka Lappalainen
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Kirsi Moisander Pohjois-Savon
kotiseutuyhdistysten liiton
puheenjohtajaksi

Pohjois-Savon kotiseutuyhdistysten liiton syyskokouksen péétteeksi Leppavirran kotiseutu-
museossa Leena Lyytikainen (oikealla) kukitti entisen puheenjohtajan Anna-Liisa Happosen
(vasemmalla) ja uuden puheenjohtajan Kirsi Moisanderin (keskelld).

Pohjois-Savon kotiseutuyhdistysten liiton Syyskokouksen puheenjohtajaksi valittiin
syyskokouksessa 10.1Leppaviralla toi-  Seppo KononerKaavilta ja sihteeriksiarja
vottiin kotiseutyon alueellisen yhteistoimin- Itkonen. Kirsi Moisander esitteli Pohjois-Sa-
nan tehostumista. Neljn ensimmaisen toi-von kotiseutuyhdistysten liiton 11.10. koko-
mintavuoden aikana liittoon on liittynyt 19 uksessa hahmoteltua strategiasuunnitelmaa.
kotiseutuyhdistysté ja yhteistydbmuotoja onTehtavia nahtiin mm. jasenyhdistysten neu-
haettu my6s Pohjois-Savon kylét ry:n kans-vonta, yhteistydn rakentaminen, seka kulttuu-
sa. Suomen sodan 200-vuotistapahtumasin ja sivistyksen vahvistaminen elinkeino-
ketju 2008-2009 ja Kotiseutupaivat 2009 toiminnassa ja matkailuhankkeissa. Tulevai-
Koillis-Savossa tarjoaisivat syyskokouksensuudessa kotiseututy® pitdisi pystya reagoi-
mielesta tahan mahdollisuuksia. maan muutoksiin kuten tekijoiden ikaan-

tymiseen ja globalisaatioon. Pohjoissavolai-
KylpyléihotelliVesileppiksessa pidetyn ko- sen kotiseututydn vahvuudeksi on luettavis-
kouksenaluksikunnanjohtdjtarkku Terva-  sa savolaisuus kaikissa muodoissaan. Koti-
hautaesitteli Leppavirran jayleensa Pohjois- seututy6 karsii ylistamalla alistettu -ongel-
Savon kuntien tulevaisuuden nékymia. Pa-masta eli puheissa arvostetaan, mutta esimer-
ras-hankkeessa palveluja tuottavien koko-kiksi kunnallisessa paatoksenteossa kotiseu-
naisuuksien syntyminen osoittautunut han-tuyhdistysten mielipiteité ei osata eika haluta
kalammaksi kuin muualla maassa ja niinpakysya. Yhdistysten pitéisi tehdakin tehdaitse-
Pohjois-Savossa ollaan jaamassa toiselle kieraan tyko ja esittda esimerkiksi rakennus- ja
rokselle. kaavoitushankkeissa lausuntoja.
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Strategiasuunitelmasta kaydyssa keskuseote ilmestyy kaksi kertaa vuodessa.
telussa toivottiin mm. informatiota kunnille,  Pohjois-Savon kotiseutuyhdistyksen liiton
maakunnallisia kulttuurimatkailukohteita, kes- hallituksen puheenjohtajaksi valittiin Kirsi Moi-
kindista ja ulkopuolisiin kohdistuvaa tiedo- sander Leppavirralta. Nelja vuotta sitten pe-
tusta sek& nuorten mukaan saamista. rustettua liittoa ansiokkaasti vetarmna-

Vuoden 2008 toimintasuunnitelmaan sisal-Liisa Happonensanoi hyvilla mielin luovutta-
tyy Euroopan rakennusperintdpéivéan tapahvansa puheenjohtajuuden uusiin kasiin ja néki
tuma yhdessa Pohjois-Savon kylien kanssaérkeana varsinkin talouden vahvistamisen.
syyskuun toisena viikonloppuna teemalla Hallitukseen valittiin asiantuntijajaseneksi
“Suomalaiset seurantalot”. Kesalla jarjeste-Anna Liisa Happonen seké uudelleEia
taan savolainen runoilt¥uoden kotiseutu- Ollikainen Kuopiosta jaMinna Kettunen
teko-tunnustus myoénnetaan. OsallistutaarLapinlahdelta, varallRitva Kokander Kuopi-
Raahessa 6.-10.8.2008 pidettaville kotiseu-ostaMaitti Toyras NilsiastéjaHeta Nuutinen
tupaiville, joiden tunnus on ‘Brvasta terak- Tervosta.Tilintarkastajiksi tulivat valituksi
seen”. Liitto osallistuu mydgdarkku Rossin ~ MaunoAiraksinen jaPaavo Jauhiainenya-
puheenjohdolla toimivan Suomen sodan 200+alleMaisu NummijaOlavi Saarelainen.
vuotistapahtumaketjun seka Koillis-Savossa Syyskokouksen péaétteeksi tutustuttiin
jaKuopiossa pidettavien 2009 kotiseutupaivi- Leppavirran hiihtoareenaan, kirkkoon ja koti-
en suunniteluun ja toteuttamisedrimin-  seutumuseoon, jota esittelii&ena Lyyti-
nasta tiedotetaan jasenyhdistyksille kirjeitse kéinenjalLeena Tick. O
kotisivulla ja s&hkdpostiss&otipihlaja-tie-

Eila Ollikainen

*kkkhkkkkkk

Vakchun

MUA

JATAKAS!

Mualimalle jatakas! on valittu vuoden 2009
kotiseutupdivien paaviestiksi. Slogan on ke-
vaallajaalkukeséasta 2007 jarjestetyn avoimen
ideakilpailun satoa ja sen on ideoinut kuopio-
lainenMarja-Riitta Saastamoinen. Saasta-
moisen ideoima slogan on ollut |laht6kohtana
myds paivien tunnukselle ja visuaaliselle
ilmeelle, jotka on luonut graafinen suunnitte-
lija Reetta TimonenComma Groupista.
Marja-Riitta ja Reetta palkittiin ja kukitettiin
paivien tydvaliokunnan kokouksen yhteydes-
$426.9.200T]

Tunnuksen edessa poseeraavat vasemmalta
lukien Reetta imonen, tyévaliokunnan pu-
heenjohtajana toimiva Nilsi&n kaupungin-
johtaja Jorma Autio, Marja-Riitta Saasta-
moinen sek& hankevetgja Katja Lappalai-
nen. Kovin ovat kaikki tyytyvaisen oloisia
lopputulokseen...

(Tyovaliokunnan tiedote, kuvasi Eila Olli-
kainen)

http:/Ammwwkotiseutupaivat2009.fi/



"Sellaiseen saunaan astuu kuin toiseen tahtitarhaan"

Saunan ylistysta

Nytpaasee saunaan... paatteli, ettd kun kerran paasee irti tasta kirkon-
Nyt paasee saunaan! Tamakutsu kuuluu porsyy5st, niin ei pida endé hanen puoleltaan olla
tuan ovelta, missa saunanlammittaja tomisteleesinne asiaa. Pieni han oli ja kyttyraselkainen,
lunta jaloistana ja nurkasta etsii kateensaymg leva, tima erinomainen saunapiika, mutta
luudan laastakseen portaat. Hanen vaatteisygsjaan niin tarkka naissé sauna-asioissa, etta
taan hohkaa saunavihtojen tuoksu, jaatyneek;ts sisua saattoi verrata parhaaseen hein-
helmat kalahtelevat, siniruutuisen liinan poudan paahteeseen. Ja miten vahilla puilla
sisalsta paistavat punoittavat kasvot.  p5n panikaan kiukaan niin tayteen [6yly4, etta

_ Tata hetkea onkin odotettu siita lahtien, \snainenkin tilkkanen vesikiposta pamahti ki-
jolloin paiva alkoi kallistua ehtoota kohden. i3 yastaan kuin kanuuna. Kas, niin kuin sanot-
Lauantain toita joudutellessa on kaiken aikaay,: sjihen ei vaadita mitadn taitoa, ettd mattaa
sivulta seurattu, milloin savu rupeaa kohoa- pyita, mutta vasta se saunanlammittajan tis-
maan rannalta pain ja kaivonvintta nouse- |eerattu sisu pusertaa puupskkansista viimei-
maan ja laskemaan. Kun saunanlammittéjésetkin mahlajat ja ne ne sitten I6ylyssa ovat,
vedenkannoltaan joutuu pistaytymaan keitti- mts kukkasessamesi... Lammittdmisen alussa
0ssa, evastaa vanha Maija hanta hyvaa tarjeyan ofi tapana rypistaa silmiensa vali tayteen
koittavilla kuvauksilla edellisista saunanlam- |5skoksia. Kas, pienelta sitkealta ihmiselta kavi

mittéjisté._ ) ) ) puunkanto ja muut alkuvalmistelut paremmin,
Se onkin sitten murheen paikka, kunjoutuu kn hin ensin muisteli Pertin Hilmaa, joka oli

uskomaan lammittamisen huolimattomanké- hynelta varastanut puolen naulaa parhaita
siin. Mutta se oli erinomainen siihen toimeen, ojttamattomia kahvia, tai sita mustaa kanaa,
se leva, joka taalla vuosikymmenet lammitti joka rupesi kiekumaan kuin kukko, niin etté se
saunan. Silla oli kerrassaan tisleerattu talto,piti tappaa. Mutta jota kirkkaammaksi tiku aset-
silla pienella kaakkanalla. Kun han pisti katen- 1, imasta saunan seiniin, sité kirkkaammaksi
s& halkopinoon, niin jo hanen hyppysensa |eyankin luonto selkeentygika silmien vlis-
pinnasta tunsivat, mika puu oli varastoitu gy ole ensa mitaan laskoksia, vaan paahtavan
tayteen hehkua jamakeutta. Eihan se saunansnaposkisena han sytyttda lampuntuikun
lammitys ole sita, etta uuniin mattaa kalliita y,yripadan korvallejaveisaillen "Kokomaailm’
puitaminkd mahtuu jajattaa ne sinne kunnekkajjoit” mantaa” virtta asettelee kipot ja saavit
ovat valkoista tuhkaa/aan se on sita, etta paikoilleen. Sellaiseen saunaan astuu luonto-
ihmisen koko haluajaymmarrys nytkiertyvat kappale kuin taivaan téhtitarhaan. Ja leva itse-
taman yhden toimituksen ymparille. Nenaan- yin vejsailee vérssyn vérssyn jalkeen, silla

sa han silloin jo nuuskaisee millaiset ovat ynteehan han nyt, niin hyvin nendssaan kuin
taivaanmerkitja mitenka pitaéd kasitellakivasta ,ghassaan. kiukaan olevan sellaisessa la-

juuritanapana. Javaikka han valilla kay kokoa- taksessa, etté vaikka koko taivaan sotavéki
massa heinanruupuja kanoille ja keittdmasségntoisj vintoa paukutella minka ikind pinta
ne kodassa, niin ei saunanuuni silmanré-yests4, niin viela huomisaamuna sopii ottaa
paykseksikaan mene hanen mielestaan. Ja ainggjkein makoisimmatjélkiloylyt. leva nimitta
hanella pitaa olla ne omat ja samat valineet, ity sinisiksi 16ylyiksi ja pitaékin ne omina
mitk& jo vuosia ovat olleet, niin kuin sekin tietginaan. Ensin kylvettyaan isantavaet
mustunutseivés,minkéviimesaunailtanaIas-pienimmasta suurimpaan, sitten itse

ki uuninnurkkaan ja milla han aina kohentelee yingottuaan Iapi kaikki vuorot palvelusvien
hiilic niin etta kaikki kay limikkainjalomikkain. - anssajatamanjalkeen olkisakillan maattuaan
Tallainen saunantuntija my6skin osaa valita ysn muurinkyljessa, han kukonlaulun aikaan
kiukaan kivetja ainauusiane, kun ovatmenet-noysee ja panee kiukaan pihistamaan kivistaan
taneet ytimensa. Kas, leva oli saunassa synne viimeiset siniset tisleeraukset, joiden hajus-

tynyt eiké han koskaan ollut muualla asu- 5 saa nenansa tayteen heiliméivan ruispellon
nutkaan. Mielipahoissaan han joskus muiste- akeuttta.

lee rippikouluaikaa kirkonkyléassa, jolloinka  T3||ainen sauna-taikuri oli leva. Ei kuiten-
piti asua tuvassa toisten kanssa. Jo silloin hanan silti, etteivat muutkin voisi saada tietoon-
14



sa saunan salaisuutta, jos vaan ndyréasti kuun- Olipa mukavaa kerran ponnahtaa polttavasta
telivat ja tarkkailivat, mitd mustuneet seinét paahteestalumihankeen piehtaroimaan. Ja oli-
ilmoittivat ja etenkin mita kiukaan kivettahtoi- pamukavaaistuskella aidalla vilvoittelemassa
vat. Niilla olioma tahto, niilla. tulisten I8ylyjen jalkeen, puhtonen paita kasi-

Sauna on ihmiselle unhoitus vaivoista javarrellaja koko ruumiissa kdykainen olo. N&in
vastuksista, lievennys kaikkiin kipuihin, so- istuskelevat kylan miehet eivatka heita, hiljai-
vittava mieli pahojen ajatusten peréasta, saungia miehia, viero harakat, jotka istuskelevat
on sielun ja ruumiin puhdistus ja pyhapaivanvahan matkan paassa samalla aidalla. Ja oli se
portit. "Nyt paasee - !” Kaikki raskautetut mukavaa, kun heindkuormaakin lauantaina
paastavat taakan olkapailtaan, kuormanajaessa kotiin metséladosta yksi savu nousi
kantajat laskevat kiviriippansa maahan, jokai-jokaisen perhekunnan rakennusryhmasta. Ja
nen etsiskelee valkoisia vaatteitaan... se yksi savu nousi saunan piipusta, sen jokai-

"Nyt péaasee-". Olin silloin véhainen lapsija nen kysymattakin tiesi. Niinpa kylan sauna-
jo torkkuelinkin talvihamérissa matolla piiput, jokainen erikseen ja kaikki yhteisesti
leikkipalikkain daressa. Mutta nyt alkoi mat- suitsuttivat korkeuteen hyvaa tahtoa. Eika
kustus ja huvitus. Sitaistiin huivi paahan, Suomen kansa missaan asiassa ole ollut niin
kaaraistiin koko lapsi huppuliinaan, nostettiin yksimielinen kuin sauna-asiassaan. Ja tata
kasivarrelle ja astuttiin lumiselle pihalle. Pie- yksimielisyytta on kestanyt vuosisadasta
nestareiastéa tuli kylméaéa ilmaaja nakyi ikkunanvuosisataan ja varmaan kestaa niin kauan kuin
valaistu kuvio lumella. Ja nékyi kaivonkansi, yksikaan suomalainen lapsi syntyy isan-
joka valkkyi tahtien valoja, ja korkea teline, maahan ja illan haméarassa kuulee porstuan
missavintta riippui... Muttatallin ovioliauki ovelta kutsun: "nyt paasee saunaan”. Ja lapsi
ja siella tomistivat hevoset jalkojaan ja renki otetaan huppuliinaan ja paasee lauteille ja sille
kuljetti lyhtyé, jonka lavellinen mallikauniisti annetaan kateen oma pieni hyvanhajuinen
leikitteli seinilla ja permannolla. Navetastatuli vihta[ ]
kissa, se olisaanut lypsymaitoa... Luminarisi
juhlallisesti askelten alldaivaan tahdet lois- Mailalvio
tivat hiljaa. Hiljaisuus kuului naihin matkus-
tajiin, joita lapsi teki kotituvasta saunaan. Joulusauna-lehti vuodelta 1945. Suomalai-
Yhtékkia han huppuliinastaan néaki pelkaa val-sen Saunan Ystavaym julkaisu. dimitta-
koista: se oli jarvi, joka nyt nukkui jadssa. neet H. J. Werjuuri ja Arvo \artia.

Peloitti. Miten olikaan tie nyt niin pitka! Enta Johk

jos sielta tulisikin jokin... Lumi narisi peloit-  ”Ja juuri silla hetkelld, jolloin hoyryavista
tavasti. Mutta nyt pysahdyttiin. Ovitemmattiin saunoista kuuluu vihdan rapsutus, silloin
auki, kumarruttiin matalassa oviaukossa ja tulialkaa joulu...”

vastaan selittamattoman suloinen lammin. Ja . B Sillanpaa
tama lammin otti pienen lapsen kokonaan sy- e

liinsa.

Ei han enaa tietdnyt mitaan niista leikeista,
mit& oli leikkinyt eiké siitd vuoteesta missa oli
nukkunut, eik& niistad ihmisistd, jotka olivat
pitdneet hantéd hyvana, eikd niista itkuista,
joita han oliitkenyt. Han paasi oikein lauteille,
hanelle heitettiin I6yly&, hén saivihtoa omalla
pienella vihdallaan. Kiiltavat kastepisarat va-
luivat alas hdnen punoittavaa pintaansa. Ha-
nen vierellddn puhuttiin hyvia sanoja. Hyvéat
siniset pilvet riippuivat katossa. Hyva sininen
pilvi kosketti lapsen silmaluomia.

Tamankaltaisia saunamuistoja tallettaa jo-
kainen suomalainen lapsihamasta ensiméaisesta
[6ylystdan hamaan viimeiseensa, jolloin hanet
viluisena ja vaivaisena talutetaan viattomuu-
den kylpyyn saamaan lievennysta ja unhoi-
tusta.

Piirsi Jukka Lappalainen
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alimassa N T
LA Ensimmaisen nurkkavitsin pii@ki Raisa-
Sutkaukset kautta aikojen nen7.9.1940. Senjalkeen taiteilijoita ovat olleet
. . .. RistoKaikkonen,Tauno GrondahljaVeikko
Savon Sanomiet00-vuotisjuhlan kunniaksi | gtjgnen.
kulttuuritoimittajaHannu Reunamakikokosi Kirjan ulkoasu on graafisen suunnittelijan
170 sutkausten sutkausta kokoelm&ala-  Marko Myllyahon.
miissa mualimassa- Sutkaukset kautta aiko- Kirjaa saaSavon Sanomieasiakaspalve-
jen. lusta Kauppakeskusapelissa.
Hinta 12 e, kestotilaajille 10 e.
*kkkk Kkkkk
Stadin sl_angln juhlakirja
Kun Stadin Slangi ry vietti kymmenvuo-
tisjuhlaansa,m_sin i yh& voimakkaampitarve
kirjoittaa historiikki. Kirja ilmestyilokakuussa.
asavallan premdentﬁarda Halonen ter
vehtii juhlivaa seuraa "Hellyydell& - suhteeni
slangiin” mun muassa: Slangivoi olla kaunista
ﬁkorrekt[a5||na_kU|n leiskiell tai kirjakielikin.
inulle siihen liittyy hellyys kotiseutua koh-
tana - oikeus rakastaa stadia eika vain kunni-
oittaa paakaupunkia. EI&koon siis myos
Slangiu! ] o
Niin gimis on Stadikrjaa voi tiedustella
vaikkapaArkki Hyvoselta p. 010 834 5606.

*kkkk
Maani_ngan Jouluilmes_%iI ]
Maaninka-seura julkaislaaningan Joulun
2007 Toimituskunnassa toimiv&eppo Sar
lund, Kari Loponen, Erkki Ryynanen, Pertti
Sulasma, Marjatta Siltalahti, Hannu Raati-
kainen, Matti Inatsu jaSeija Pitkénen.

Lehti on myynnissa Maaningalla. Sita saa
my0ds koululaisilta, Maaninka-seuran toimi-
henkildilta ja Maaningan Mahdin %uheenjoh;
i[(ajla Hannu Raatikaiselta. Hinta 7 e + posti-

ulut.
Seija Pitkanen[seijapitkanen@Iluukku.com]

46 p.05004006301.




Joulupukin salaisuus
Lappion monellatavalla
mystinen maaTarinat
kertovat Lapinhmeista.
Esimerkiksi kuinkatuntu-
rit saivat alkunsa ja mista
revontulten loiste aiheu-
tuu. Lapissa syntyivéat
joskus aikoja sitten myds
sellaisehahmot, jotkame
tiedamme ainaolleen ole-
massa.
Joulupukki ja joulu-
tontut ovat erityisen sala-
peréisia. Joulupukki tie-
si, mité oli luvannut, kun
sai asettua Korvatuntu-
rille. Han piti myos lu- Kirjailija on Lapista ja on tehnyt paljon Lapin hyvaksi, hdn mm.
pauksensaetta ei kerro jopiaa pohjoista kulttiseuraa.
kenellekaan suurta sap,.//mersonal.inet.filyhdistys/jatunintarha/

laisuuttaan, eiké velkaangtilaiselle.Teille

voidaan salaisuuksia kuitenkin hieman paljas-, Kirjan myyntlh!nnak5| tule_e_ 24,90 euroa.
taa. Minulta ennakkotilauksena kirja on saatavis-

Sven Pahajoeipuluisessa seikkailusadussa satoimituskuluineen 19,00 eurolla. Halutessa

kerrotaan kuinka Joulupukg&yntyi, mita ton- klUrfiilzﬂI\gle?zgrr]]L%ttgsati(l)lgl[SatiUSLlfrI]rgl)ilrt#ifs.e
tut tekevét ja millaista elama joulumaailmassa P P '
on.

Satu on kuvitett@imo Lindholmin oikeas-
sa ymparistossa kuvatuin valokuvin, Lapin . . .
maisemat tuovat joulusatuun uuden ja aidol;sven.paha|ok|@pp.|net.in. 0400893656
ulottuvuuden.Kirjassa on 114 sivua.

Sven Pahajoki

*kkkk

il iitekarvavahiooie Hiirekorvavahtooja
Asta Wokkomaa

“"Levahdéan vanhalla koivunkannolla. Emohaapa
virkedna vesoineen asettuu ymparilleni. Tuu-
len uuvuttua varisyttavat minulle piparkakku-
lehtiaén.

Silménrapays tata hetked. Sammalien, ketun-
leipien katkoistd meden ja siitepdlyn makea
kimara. Kevyestisiloisella vanallaan nojaa pol-
veeni lapsuuskesieni tuoksutukka, kimalaisen
riippukeinu.
atate Slekibonan Tasta alkoi viela koskematon polku valkois-
ten villikukkien lehtoon. Jonakin sateisena ke-
sanéa kun metsé on kyyneleista kyllainen, voin

978-952-464-648-2 palata sinne. T&ndan minulle riittda, kun muis-
limanid., pehmeak. tan."

Sivuja: 80 65 sivua on savonkielista proosaa. Runoja
Hinta 22 e onl7.

(Sisaltaa toimituskulut) Pilotkustannus, Vaindmoisenkatu 11-13, PL 56,
http:/Awwsuurikuu. i 33541 Tampere, p. 225 9600

pilotkustannus@pilotkustannus.fi
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Julkaistuja

Rutakon Kojjootti

alias

Raimo Ronkkd

Tunalund 5 D2

10710 Snappertuna

puh: 0468436028

Raimo Ro6nkko [kojjootti@gmail.com]

*kk

Marko Kilpi: Jaatyneitad ruusujaKustan-
nusyhtio Nemo, 224 s.

Dekkari vie lukijansa Kuopion kokoiseen
kuvitteelliseen kaupunkiifapahtumapaikka
on sekoitus useammasta suomalaisesta ka
pungista. Paahenkild on fiktiohahmo.

*kk
Suomalainen paikannimikirjali 4.700 ha-

kusanaalVSOY. Kirjakaupoista. 59 e.
www.karttakeskus.fi

Torstaina 15.1.2007 otJnto Monosen
aikoinaan saveltdma ja sanoittamatan-
goSatumaajoka on ollut soitetuimpia
kestosuosikkeja kautta vuosien, saa-
nut myoskin savolaisen tulkinnan. Sa-
tumaa-tangon sanat on savontanut
kuopiolainenPentti Tuovinen, joten
tangosta tuliSatumua! Musiikista
vastaa siilinjarveldinen pitk&nlinjan
muusikko Pauli Huttunen orkeste-
reineen. Sovitukset ovat mydskin Pauli
Huttusen k&sialaa. Uuden uutukaisella
cd-levyll&Etsin, etsin, etsion 12 muu-
taikivihreata kestoiskelméaa seka Pauli
Huttusen saveltdma letkea “Loysin vii-
mein sun” kappale, jonka on sanoittanut
Niilo Munde. Seka levyn tuottaja etta
kappaleiden tulkitsija on allekirjoitta-
nut. Levy on rekisterdity 14.11.2007
Suomen danitallenne- tuottajat ry:ss&’,
ramex issajdeostossa. Levya voitila-
ta internetissé osoitteella:

www.freewebs.com/kojjootti/ ja sité toi-
mitetaan myo6skin kauppoihin mahdol-
lisen kysynnan mukaan.

Mualiman parraemmat kylypijat

Mualiman parraemmat Kylypijat
UItjytyywiit Suomesta

- ja etennii Savosta,

jossa niitd on tusinoettaen.

Saana on Suomen terveyslaetos,
semmone salaperdne tehohoetola,
joka avvoo sielulliset solomut,
jarruttaa turhoo Kkilipaelua,

lissee hyovvyllistéd elamanuskoo

ja antaa vaha ymmarrystakii,

nii etta taakat puttoovvat,

paeneet ja kiukut asettuuvvat.
Loylynlydnnissa ja vastanlaeskeessa
alakuperane saanahenki ehostuu,
parantaa, mukkaeloo hengenluatua
avittaa, mik& onnii sen alakuperéane
tarkotus kylypemisen ohessa,

nii ettd immeine piasoo leppeemaan.
Ja hyvéahéan se on kahtookkii,

ku isantad kiantdd kommeeta kylykeesa
saanan laateilla ja suihkussa.

Aune Rasanen



Savolainenillanvietto Pariskunta asuu nykyisin Jokelassa.
Heimoiltoja on jérjestetty lehdentilaajille jatdma - Ei ole ainakaan tylsaa. Neljankymmenen vuoden
oli viides Keski-Uusimaan jarjestama, kertoi leh- kokemuksella voin sanoa, ettd vastuu on kylla

den vt. uutispaallikk&ilja Tenhunen. kuulijalla, Marjatta Partanen luonnehtiyhteiseloa
" ; ; savolaiserrkki Partasen kanssa.
Sa\_/_olal_set pUhUIvat - En ole sukua kalakukko-Partaselle, mies lisasi.
hl|jOO ja kovvoo" Erkki on Kiuruvedelta ja kay sukutilallaan ainakin
iisi kertaa vuodessa. Han oli vastikdan hirvi-

TUUSULA |- Savolainen parjaé aina. Sehan puhu
neljaa kielta: suomee ja savvoo, hiljoo ja kovvoo, : . o isips o i s
savolaiset muistuttivat Keski-Uusimaan illanvie- hir@é’;g&%@ﬁ%ﬂg%;ﬁ;ﬂeneLaelﬁrez;ﬁ'Sleznﬁ‘J Igz;]giina
tossakeskiviikkona21.11. Henkilstoravintolaoli .. P o » . 12 lup J
tupaten taynna, ja vain vikkelimmat mahtuivat Viidessa paivassa metsastettiin kaikki nurin.

mukaan. : :
Avtvi oikei ; Hesalaiset nauroivat murretta hyllyn takana
- Taytyi oikein tulla katsomaan, paljonko alueella N ~he alla
iai i Ao - Ahvenista se kukko tehtiin, itse ongituisReijo
on savolaisiallari Alakoski nauroi. Kankkunen linjasi.

Suurtuusulalaiseksiitsensa luokitteleva aviomie P PR o
i DTN 5 5 - Onkiminen oli meidan pikkupoikien harrastus,
Jorma Alakoski hymyili vieressd, etta parasta Martti Rouhiainen vahvisti ja nauroi, ettei niita

savolaisuudessa on oma vaimo. . H VIS

- PP TR e ; arrastuksia muuten juuri ollutkaan.

h@iglgxa}[ﬁnﬁ){g?nn:ggﬁnko minaaina kaiken, muttzg] Laskit kukkoon saatiin omista sioista. Sellaista
i iati it ; ‘ = laskié ei kaupasta l6ydy

Keifjo_Koistista innoitti savolaisuus ja myos Meidan karkkipaiva oli, kun mentiin aittaan ja

E(Igﬁﬁalggilﬁ)usimaassa tdissa. kun olin faktori- Naettiin jaisesta saavista puolukoita, Kankkunen
‘ kertoi.

koulussa. Kapylan ammattioppilaitoksessa olin I L S .
; =il NE maistuivat niin, niin hyvilta. Mies hommasi
opettamassa jarehtorina 32 vuotta, LeppawrroHIq(;in(.,j.lkin syksyna valtavan r)r/]éérén puolukkaa.

syntynyt mies valotti. Martti . c L : .
B i o T, artti Rouhiainen on syntyisin Sulkavalta ja tuli
ilgggnjgnPsorr\]/to (ﬁ?@lﬁ%oggéo[;%ﬂ; pggggtviihﬁelsinkiin téihin rapiat 40 vuotta sitten. Savon
ynty p J murre alkoi silloin karista.

dytdan pari-kolme kuukautta vuodessa. : . . .
N ; ; PR R . - Pakko oli opetella, hesalaiset nauroivat minun
Kardinaalimunnaus, jyrahtlikko Saastamoi urrettani hyliyjen takana,

nen, kun luki péydille jaetun maakuntalaulun otsi- Kun mies sitten meni kiymzan kotikonnuilleen,

kon Savolaisten laulu. e - 1 AC b '
- Se onSavolaisen laulu sikalaiset sanoivat etta "se hienostellee".

PaatoimittajaPentti Kiiski ehatti selittaa, etta
kylla se on Itse asiassa kuopiolaisten vika.

Selitys kuului suunnilleen nain: Kun paivalla
soitettiin Kuopioon ja kysyttiin, sielté vastattiin,
etté suattaa se olla niinnii, vuan suattaa se oll
toisinniin pain.

etsalla.

Savossaon kotipaikka, jossa kdydaan Utahistakin
Aito tuusulalainerTapio Silandermeni savolais-
tenillassa sanomaan kasipaiPadgsen Paavolle
ﬁanhalle tyokaverille. Tuusulalaisen illanviettoon
oukutteli seuralaindviaila Ovaska, Kiuruvedelta

Nl i el ; . kunon.
Mikko ja Tuulikki Saastamoinenasuvat nykyi- i G -
sin Tuusulassa. Mikko tuli FFykmenttiin soti- -kgrét/(())i minut etelaan toi Nilsiasta, Paavo Pirinen

laaksijajaiarmeijaan.

Molemmat ovaVesannolta syntyisin ja he tapa-
sivat aikanaan autokoulussa. Kotipaikka on yh
Savossa.

-Ainakin kerran kuukaudessa kéydaan. Rouva o
mestari tekemaan kalakukkoa ja se tehdaié"ﬁlH1

lalgglr:/.eden muikusta tai ahvenista, jos nita Saav_l_\!_iin"kavrikmyds satakuntalaiselRditalle Mauno
Kun paatoimittaja tenttasi, mika on Savon paa-’aanaserkanssa. N .
kaupurﬁ)ki, ensimrrjlainen vastaus oli RantasglmiT I\gurrelo_n tallella, Mauno Vaananen vakuutti.
Sitten Kuopio, Mikkeli. ‘Savolaisten illassa melkein kaikki kertoivat kay-
' vansa kotipaikalla tiuhaan.
Yhdysvalloissa Utahissa asuiaena Dawson
lahti Kuopiosta vuonna 1960 Kanadaan ja sielta

Kotipaikkakunnalla on mokki ja siella kdydéaén
Aahintaan nelja, viisi kertaa vuodessa. Siella puhu-
aan savon murretta, joka kuulemma palautuu heti,
gun sinne mennaan.
Riitta -vaimo totesi, ettd miehen myota hankin
uuttui savolaiseksi.

Kalakukosta olimme kaikki suunnilleen samaa

mielta A .
Al 5 A i F Al _Yhdysvaltoihin, josta |dytydames Dawson.
@ﬂ%ﬁ'&}/hdesm asiasta oltiin yksimielisid, kala- _ Lapsuuden kot{ Kuopiossa on kesdmokking, Lee-

nakertoi.

- Kalakukko tehdaan muikusta tai pienista ahve- Mies puhuu loistavasti suomea, mutta Leenan

nista ja sinne laitetaan paljon lasktira Valve

vahvisti mukaan savvoo han ei ossaa haa{ po.
AN 0 o oo . Keski-Uusimaa 24112007
gisHsaéE on syntynyTervossa ja aviomies Helsin- Teksti-Raija Koskinen

Miten savolaisen vaimon kanssa oikein parjaa3cuvat:Markku Niska

- Parempitossun alla kuin taivasaliahaniValve
nauroi.



Postilouta

Savolaisuus valloittaa Islantia?
Oheinen kirjoitus on tullut kiertoteita; en-
siksi Asko Ruuskaselle haneltaOsmo
Hanniselleja sitterAakustirtoemitukseen.
Paatoimittaja toivoi Isbergisté kirjeenvaih-
tajajasenta.

Asia:murremestareita

Heil

Surffailin tuossa netissé ja sattuipa silméan
Savon murremestareita esitteleva teksti.
Siiné etsittiin murremestariaiodeksi 2007

- siis vanha juttu. Mika kiinnitti huomiotani
oli se ettd ulkosuomalaisia ei laskettu mu-
kaan.Vieraillessani sukulaisten luona he
ihmettelivat miten puhdastanurretta pu-
huin.

Mitenkas olisi, jos saisitte meité ulko-
suomalaisia opettajakskotimaassa kun
vanhat akatkin puhuvat jo kuin tv-kuulut-
tajat ja jos kaupassa sanoo “péaivaa”, niin
myyja vastaa - ruotsalaisella nuotitlzej”.
Terveisin
Marjatta Isberg
Reykjavik

*kkkk

Mita on ohtina?

Katusoettajan karaoke

No..no...miké teetéd alako jo nyt naarattoo? En-
han mina kerinna ku kahtoo teehin paen! tyokii
siella...nii...nii...justiisa tyd...roova siella sen
hattupéesen kutaleen vieressa...justiisa tyo jol-
la on silimé&naluset mustana niiku nalakee oesitta
nahnd vaekka muuten ootta niin kalakukon
nakonen...etté...niiku se kutalekkii siind teejan
vieressa jokatokkii teetd olokapidhan koko aeka,
ettd “hurjahan tuo on!”

Hurjapa hyvinnii...taekka aenaskii jonniiverran
erjlaenen...nii...nii...erjlaenen ku erjlaenen! Mutta
minunhan pitj esittdo teelle katusoettajan
karaokkee kipale mita pitj kaava ihan karaok-
keepuarisj talleeméssa timminkiin! Oljhan se
melekosta meeninkia...ensin lavalle ankes;j
kolome eukkoo! Yksj olj niilaeha etté persjposket
oljlommollakukurrillajuotetulla kyyttévasikalla?
Toenen olj ku riikinkukko hé6henissdan mutta
se kolomas olj joku Reeta...sokkee Reeta joka olj
unohtana napittoo paetasa napit mistee nannit
napotti katella...voe hyvéa Sylyvi...ne olj ku ku-
paripannun kannen nupit...ja se niitte ym-
parysta...voe taevas etté ossoovatkiolla puolee-
sa vetavat nii ettd silimat sdkenia 18ekuista
naestahan eukot laaloo lurruuttivat niin
antaamuksella etta ku kolomatta kertoo kerta-

Kymmenien vuosien takaa muistui mieleeni gjyat kertosaetta nii minun pitj lahtee kaamaan
ohtina-sanaAikanaan kuulin sanaa kaytetta- p,yssissal

van Lapinlahdellajgarpaisjarvella tarkoitta-

No..mittee naaramista siind teejan mielesta

massa osuutta, kuten "oot jo ohtinas suana’pyt sitte muka on? Mina kévin huussissa salloo

"se tek sen ohtinasa mukkaan" jne.
Olen kysellyt savolaisilta, mrRisto Lappa-

limoomassa lunttilapun kAmmeneen ku kuulut-
taja kuulutti ettd seuroovana on sitte ite Kojjootti

laiselta,mutta en ole tavannut henkil6it&, jot- i3 Satumuasavoksi! Nii sita sitte pitj kiiveta

ka olisivat tunteneet sanan merkityksen paitsi«grrelle” siihen sammaan paekkaan missee

sisareni ja veljeni. Risto Lappalainen arveli sokkee Reeta justiisa olj tempassu aekuisen

sanan olevan venalaisperaisen. . naesen kavereettesa kanssa! Polvet |6e vitosen
Minua kiinnostaa, onko ohtina-sana vain katkoo enka vanahana Ruunana muistana sa-

suppean piirin kayttama ja misté se on tullutvaingja niiku vaha eppaelinkin mutta onneks;j olj

onko se laajemmaltikin ollut kaytossa Savon t3ma lunttilappu!

murrealueella. _ o No nii hyvéa torjvékj...nyt kaekki katukaraokkee
Mitenkahan tuota vois selvittaa. laalamaan...ettd yksj...kaksj ja yks;j...kaksj ja

Terveisin “Uavan meren tuolla puolen jossahhii lie
KyOstiKoponen mua...missee johonnii rantaan huarapiésky len-
Kuopio . tee liihottaa...eeku...mitenka se nytj manj?

Toemitus kahttnto Eskelisensavon kielen
sanakirjootavvoo savvodga sielld ohtina
selitettdan naen: "osuus, annOstakee ite-
kukkii” oma ohtinanu!"

Raimo “Kojjootti” Ronkko
Tunalund 5 D2
10710 Snappertuna



Tasséa nimimerkki TJ. M. Slangiporukka Kuopiossa

Kyll4, ihan oekeen vastaaksen on nimimerkkiHeinakuussa oli mkurteilla puhumisen SM-
Jonesantannajaihan kirjakielella (sahan purutkisat Kuopiossa, Stadin slangin edustajat,
ne on). Ja terveiset, myos kiitokset, SavorMatti Kohva, lir o Tainio ja allekirjoittanut
kielen seoran hallitukselle, kun kerkesijé ottooArkki Hyvonen olivat paikalla. Masa uhrautui
naenniitarkeen assiin pohittavaks. Pittaa vuargesiintymaan murrekisassa.

niinkun savolaisella on kaekki valamiit asiat, ~Oli upeata kuullu slangitarinointia. Moni-
hoystee, ettd sitd sanotaan myG0s sahaghtapainen yleisé palkitsi Masan voimakkain
hampaihen murske ja télla omalla murteellangaputuksin. Kun Masa ei sijoittunut, niin tuo-
on sahajaahoja. mariston edustajat kertoivat myéhemmin, et-

On nimimerkkikii jollonnii justeeriaekaan tejyat he ymmértaneet Masan esityksest mi-
nuita puun rumiluksia kuatana. Mutta sen ok,

justeeriaekaan huomanna par ammattialan
miesta eli tukkijatkat ettéd sahajaahot ne siell§a
valisséa kiusoo.

Porukalla pdatimme, etté osallistumme seu-
avan kerran kisoihin, kun tuomaristo on ajan
tasalla. $adi on kieli, ei siis murreTaas se

Sitten véaha laihialaista hué)matt.'.'n' KUODI ori

Mik&han on laihialaisen jamuun suomalaisen .- €n sijaan “uopion murretori, S€uraavana

hernerokan ero? paivana, o_ttl_stadmk|ell_set 0|va_ll|sest|._M§sa

No, Laihian rokassa puolkovat (par-kolome)i& liro valloittivat satapaisen yleison tarinoin-

hernetta huuteloo: Hohoi, onko tialla muita? Nillaan. Myés Savon kielen seuran edustajat

Muun Suomen rokassa ne sannoo etta elekd@ivottivat jatkossakin slangilaiset tulemaan

t6nia siind... TIM, Bords paikalle. o _
Pistaydyimme allekirjoittaneen kesamokill,

. 1930-luvullarakennetulla savusaunaisuim-

L\)/IIiLIPtID_E lis. San. 29.9.2007 me Kuopiossa Jahtihovi-hotellissa. Sen pihal-
ekeetaimmeesia la. on kuuluisan romukauppiadanne Hyvari-

Lauri Niiranen, lisalami . senpuurakenteinen talo. Siind hieno piha ja
My6 savoelaset ollaan tuoreen tutkimukse e
eluymparisto.

mukkaan Suomen lupsakinta ja hyvéntuulisim S : .

porukkoo. Hyva myd! Ee myo vahasesta hatka'otta k‘fi' Ig_awm_me mmk_kuravmtol_a Sam' .
heté. Eekd meetd sua suuttumaan vaekka tuljRggsa: Siella tosin menetimme tuntikausiksi
malla lattaraavalla persuksille tokkildetas.  €rdan jasenemme, joka tutustui kaupunkiin.
Eekahan myo olla yhtaan katteellisia, eeka kaflisi hienoa paasta uudelleen Kuopion mur-
keria, ee kyttaella naapuria — mita nyt nimeréorille ensi vuonna. _

verhonraosta kuikitaan. Kun se nuapurin isanta Arkki

retuaa humalapaessaan. Onko se\taekko, p. 010 8345 606
mittee se nyt? Nuapurin asiat ja hyvinvointi on RIS

meelle pirun_t_arkeetéjapikkunen utelijaesuus @yytko yksinasj ng

vuan tervetta. Are You Lonesome 6hight? Pesley)

Sanovat, etta kun savolaenen aakasoo sUghznsiation esp. forJohanna Rusanen
sa, niin vastuu jiap kuulijalle. Oeskoon tuo nyf)yPenttiTuovinen
ihan niink&an, vua ossoo olla olemattakdietaa Outko vksinasi

yksinasj nyt,
vuan olla ulukopaekkakuntalaesten panettelu 1tkoon sen hvlannvt
Ja sitd perussuomalaesta katteutta me - h 1y Yt .
savolaesia kohtaan. mika kael_<k|_ nin _k?O”'Sta olj?

Mutta kylla my® kestetaan mualiman pilikka i€lae muistissas lie
Muijjuutetaan vuan leokoperat solomussa tafigkkii kesaenen yo, )
iki-ihanoo savon kielté. Siina on aksentitkohallaafU Oltiin niin rakkaeta my6?
se soppii kun nyrkki silimaén. Puhekielessa. . Lo
Kirjotettuna se on pirun tydlasta tekstia, niinkdNyt kdmppaské tuntuuko
nyttiin huomootta. Sita pitas valttee. tyhjalta niin,

Ollaan my6 vuan savolaesia, eekd muuks mug en sohvallas ou
tuta. Kun ollaan savolaesiks synnytty ja imettgika kannykkas soe?
tdméamurre jo &etinmaijjosta. Ollaan surutta sellaszeskoon niin kivempi
vahan pulleeta, sopivasti suolaisia, taskulampimjids tuas tulisin
japehmeetéa. Vahaniinkianna Partaserkala- et oes ennee itekses niin.
kukko.
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Savon kielen seuran hallituksen kokousuutisia

Savon kielen seuran hallituksen kokouksessa 3M11. Sotaveteraanimuseossa Jukka Nykéanen kertoi
kuultiin SM-murr ekisojenpéévastuuhenkilthsko tekevénsa useita maanpuolustushenkisia lehtia (mm.
Ruuskasen kokemukset SM-murrekisoistalettiin - Pilven veikotja on harkinnut rinnalle sopivan myos
ettd ne onnistuivat hyvin ja savolaiset menestyivAakustin koska han on henkilékohtaisesti kiinnos-
jalleen.Saimme mestaruuden yksil6- ja joukkuekilpaitinut savolaisuuden il-menemismuodoista. Sisallon
lussa. Juontamista kiiteltiiAskolle erityiskiitokset. tuottamiseen ei hén kuitenkaan tassé vaiheessa pys-
Keskusteltiin rahanjaosta. Murrekisoihin saatiin Kudy paneu-tumaan, vaan lupautuu kokoanfegiustin
pion kaupungilta avustusta 1.500 e ja mainostulbéinelle lahetetysta aineistos@ivottavinta olisi
olivat 1.100 e. Heindahon naytelmapiirilaisia oli kisoiperussahkdpostimuotoinen aineisto, mutta muussa-
sa 7 henkeé paivalla. Keskusteltiin iltama- ja arpkin muodossa toimitettua han lupautui késitteleméaan.
jaistulojen jaosta. Jukka Nykasella on kaytettavissa tarvittavat teks-
Kuluja oli ruokahuollosta, ohjelmien painatuksestdin- ja kuvankasittelylaitteet ja ohjelmat. Keskuste-
ilmoituksista, aanentoistolaitteiden vuokrauksestlissa todettiin, etta jaseniston on syyta aktivoitua
paikan vuokrasta seka liikenteen ohjauksesta. Susisallon tuottamisessa, ja muutoksesta tiedotetaan
mat tarkentuvat seuraavaan kokoukseen mennes2a07 vimeisessa numerosgaoden 2008 ensimmai-
Murretoriviikosta kaytiin vilkasta keskustelua. Pide-sen Aakusti kootaan yhteistyoss&odettiin, etté
téaan tarkeand, etta viikolla on vetaja ja hanella dakustion toistaiseksi parasta painaa entisen sopi-
selked vastuu viikon onnistumisesta. Ehdoteiivto  muksen mukaisesti Kuopion kaupungin painatus-
Hyvostéa edelleen paavastuulliseR@ritapahtuman keskuksessa, joka huolehtii postituksesta jasenrekis-
olisi hyvéa uudistua ja torilla pitaisi puhua murrettaerin hoitajan toimittaman excel-taulukon mukaan;
Ryhmien on ilmoitettava mikrofonitarpeensa. Engdarvittava painosmaéra noin 300 kpl.
kesan murreviikon valmistelu aloitetaan heti vuoden P&atettiin, ettd Suomen mestaruusmurrekisojen
vaihteen jalkeen. iltama-ja arpatulot menevat Heindahon naytelma-
Seuran rahatilannetarkistetaan seuraavassa kokgiirille eli 1000e ja loput rahat jaavat seuralle.
uksessa, kun kaikki em. tapahtumiin liittyvat laskut on Todettiin, ettéa seurarahatilanne on lahella sité,
maksettu. mit& sen pitdisi olla. Ollaan oikeassa suunnassa.
UusiajaseniaMaija-Liisa Korhonen, Lapinlahti; Juha UudeksijaseneksotettiinAri Ruotsalainen Lapin-
Vartiainen, ainaisjasen, Kajaani; Kyosti Koponemahdelta.
Kuopio; Tuomo Miettinen, ainaisjasen, Ruotsi; Sep- Lassi ja Anneli Koponen pyysivat eroa Savon
po Miettinen, Kuopio ja Mikko Makinen, Helsinki. kielen seuran jasenyydesta. Jasenmaksuja maksa-
Osa uusista jasenista ei ollut viela ehtinyt maksaatta viela 18 kpl.
jAsenmaksuaan. Seuran nettisivutsaatetaan ennen joulua ajan ta-
Seuran nettisivuthoitaa kuopiolainen Eero Manteresalle. Marja-Riitta hoitaa riéero Mantereenkanssa.
Todettiin, ettdAakustidehdaan entisella tavallaendad Suomen heimojen liitorkokouksesta kuultiin pu-
kaksi.Toimittaja Jukka Nykénen jatkaa lehden kokodreenjohtajan kertomana. Seuraavat murremestaruus
mista kulukorvauksella. Saksittua-palsta on suositkisat pidetdan 2009 Eteld- Pohjanmaalla. Murre-
Suomen heimojen liittokokoontuu lokakuussa. Seu-mestaruuskisoja ehdotettiin Suomen kotiseutuliiton
ran edustajat ovat Osmo Hannin&nna-Liisa Hap- hoidettavaksi, joka kuitenkin kokouksessa tyrmat-
ponen ja Maundiraksinen. Seuraavat SM-murre-iin.
kisat kuuluisivat hamalaisille. Tulevat tapahtumat: Suomen sodan 200-vuotis-
Tulevista tapahtumista: Pohjoia-Savon Kotiseutu- juhlien merkeissa on tapahtumia ovat mm. Kuopion
yhdistysten liiton syyskokous on 16.9.2007. Eranuseossa nayttelyeppavirrallaJorma Hynninen
vuorossa Kirsi MoisandeMinna Kettunen, Eila Ol- on mukanajuhlissa. lisalmessa Koljonvirran taistelui-
likainen ja Marja-Riitta Saastamoinen varajasenendn liittyva naytelmaTodettiin, ettd lisalmen projek-
Marja-Riitan tilalle ehdotetaan Ritva Kokanderia j#ia ei saada mukaan koordinoimaan tapahtumia.
Eila Ollikaista uudelleen. Kirjakantti on 4.9.2007. Savon kielen seuramiosikokousjarjestetééan lau-
Maarianvaarassa on 8.9.2007 Meidan kyla —péiwntaina5.4.2008 klo 11 Pohjois-Savon liiton maakunta-
Vuonislahteen on kotiseutuyhdistysten retki 15.9alissa. Samassa paikassa on klo 12 Savon murre-
Uuden kirjallisuusyhdistyksen perustava kokous anestaruuskisat.
15.9.TietoTekniassa. Savon Sanomigkapelin toimisto on ottandinto
Unto Eskelisen runoista koottu kirja on tullut painog=skelisenrunoista kootun kirjan myyntiin. Savon
ta. Kirjan tuotto menee kehitysmaiden kummiprojektiirkielen seura ostaa itselleen edella mainittua kirjaa
. ot Sk viisi, kirjat sihteerin hallussa. KeskusteltWuoden
Aakustintekemiseen on jatkossa lupautubuitka  otiseututeko -palkinnon saajasta ja tehtiin ehdotus.
Nykanen Marja-Riitta Saastamoinenonluopumas-  arkki Hyvonen on lahjoittanut stadin slangin juhla-

sa kahdeksan vuoden talkootyon jalkeakustin irjan Savon kielen seuralkstkki on luvannut hoitaa
teosta. Savon kielen seuran hallituksen kokouksessgsi kesan murretorin.
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Suomen Heimot ry
Toimintakertomus vuodeH
2006

Yhdistys on perustettu Huittisten kaupun
gintalolla 6.3.1999 pidetyssa kokouksessa, |
se onrekisterdity 29.11.1999, jolloin my6s sen
saannot on hyvaksyttyuosi 2006 oli siten
yhdistyksen 7. toimintavuosi.

Liiton jasenyhteisot 2006:

Elias Lonnrot -seurary

Eteld-Pohjanmaan Murreseurary

Hameen Heimoliitto.y.

Nousee Satakunnan kansa r

Savon kielen seura.ry

Yhdistyksen hallinto
Yhdistyksen perinteen mukaises2006 alun
hallinto oli Savon kielen seura ry:n vastuulla
jav. 2005 hallitus jatkoi tyotaan yhdistyksen
littokokoukseen asti..

Yhdistyksen Liittokokous pidettiin Elias

Lonnrot-seura ry:n kutsusta Kajaanissa Kar-

tanohotelli Karolineburgin tiloissa lauantaina
27.5.2006. Tassa kokouksessa yhdistykse
perinteen mukaisesti puheenjohtajuus siirtyi
kainuulaisille ja siita [&htien yhdistyksen hal-

lituksessa toimivat puheenjohtajana Juha
Vartiainen 1.varapuheenjohtajana Osmo Han-
ninen, ja 2.varapuheenjohtajana Satu Perttila

ja muut jasenet: KallgVester Nousee Sata-
kunnan kansa rySimo Koivunen, Nousee
Satakunnan kansa Anna-Liisa Happonen,
Savon kielen seura yeija Juntunen, Elias
Lonnrot -seuraryEila Erkkila, Etela-Pohjan-
maan murreseura.ry

Varajasenind toimivat Maurfiraksinen,
Savonkielen seura.pArvo Uusimaki, Eteld-
Pohjanmaan murreseuralrgilaWesterNou-
see Satakunnan kansajayReijo Heikkinen,
Elias Lonnrot-seurary

Yhdistyksen sihteeriné toimiisdntaseurasta

Teija Juntunen, rahastonhoitajana Osmo Han
ninen seka tilintarkastajina Sylvi Tiihonen ja
Asko Ruuskanen.

Liiton hallitus kokoontui kahdesti 28.2. ja
27.5.2006. Hameen heimoliitto vetaytyi halli-
tustydstéd. Uusia jasenié ei liittynyt2006.

Toiminta
Savon kielen seura ry toteutti2006 alussa

joka pidettiin Kuopin kaupungintalossa 13.1.
2007.

Vuoden aikana valmisteltiin vuoden 2007
murremestaruuskisoja Savon kielen seurantoi-
mesta.

aSuomen Heimot ry:n aikanaan tekema aloite

valtakunnallisten toimikuntien asettamiseksi
valmistelemaan Suomen sodan 200-vuotis
juhlavuosien 2008-9 ohjelmaa toteutuilopulta
kesalla 2006, mutta liton omaa/omia edustajia
niihin ei kutsuttu. Paatoimikunnan henkilo-
jasen ministeri Jaakko Numminen kuitenkin
ilmoitti itse huolehtivansa, ettd Suomen Hei-
mot ry:n aloitteet tulevat tapahtumien suun-
nittelussa huomioon otetuiksi. Han viestitti,
ettd muutamasta valtakunnallisesta tapahtu-
masta, joissa on kansainvalinen elementti,
huolehtii kdytanndssa valtioneuvoston kans-
lia ja ettd kansalaisjarjestdja ja muita organi-
saatioita rohkaistaan olemaan aloitteellisia ja
jarjestamaan erilaisia tilaisuuksia, joista koo-
taan yhteiseen tiedostoon tiedot. . Bviell-
man 200-vuotisjuhlatapahtumien sekgri-
colan juhlavuoden 2007 valmistelun vuoksi ei

poimikuntientyd edennytvuoden 2006 aikana.

Liiton muutjasenseurat toimivat aktiivisesti
perinteidensa mukaisesti omilla alueillaan.

*kkhkk
Lisays

ViimeAakustiss&errottiin Pisarittarien kokoa-
mastaJnto Eskelisenrunojen kirjastd dhde
rohkeasti matkaan.

Kuvan alle ei yrityksistd huolimatta saatu
taydellistéa nimiluetteloa.

Kuvassa siis ovat: vasemma8akka Lai-
ne, Mirja Rautiainen, P&ivi ltkonen, takana
TuulaTurunen, Unto EskelinenAnnikki Hak-
kinen, Ritva Kokander,Airi Rissanenjaistu-
massd\riela Toivanen.
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Tule meille, Tiomas kulta
tuo joulu tullesansa,
oluttynnyrit olalansa,
viinapikarj pivosansa,

J.V. Snellman juhlavuoden avajaisviikolla8.1 juustokakku kailosansa.

Kuopiossa J.VSnellman ja suomen suomen

Kyl s& meijan portin tunnet:

kieliseminaarin yhdessa Suomen Heimotry:ntervaristi, rautaengas,

kanssa. Tastd julkaistiin seuran lehdess
Aakustisspidetyt esitelméat. Sama seura val-
misteli liiton kanssa jalleen kielipainotteista

dnusta koira portin alla.

(Lounais-Suomi)

Snellman-juhlavuoden 2006 paatdsseminaaria,



Saksittuja

Rovaniemell& voi opiskella tontuksi Kielipesa

Lapin ammattiopisto aloittaa huhtikuussavuoHenri Seipiharju oppi isansa aidinkielen

den kestavan tonttukoulutuksen, jolla vastakjelipesassa.

taan ohjelmayritysten tarpeisiin. ) Henri, 5, kalastaa magneettiongella kaloja
Alkavana joulusesonkina Lapissa ty6skenpahvisesta akvaariosta. Saaliiden kylkiin on

telee arviolta 500 tonttua. Ensisijainen asia oRirjoitettu niiden nimet inarinsaameksi: suawvil,

hyva asiakaspalvelu, silla joulumatkailijalle raydu, vuasku (harjus, rautu, ahven).

tonttu on lahes ainoa ihmiskontakti lyhyen Henrin isé on kielitaitonsa unohtanut inarin-

Lapinvierailunaikana. ~ saamelainen. Henri oppi isansa aidinkielen
Ammattitonttu voisi muina aikoina toimia kaksivuotiaana kielipesassa, joka kehittaa 34

matkaoppaana. lapsen inarinsaamen taitoa.

(Tapio Mainio, HS 6.1.2007) Yksikaan alle kouluikainen lapsi ei puhunut

. . . ) . inarinsaamea.
Virossaetsitaan maailmankauneintakieltd  |narinsaame on uhanalainen kieli: sita puhuu

Viron opetusministeri on julistanut kilpailun, arviolta 350 ihmista. Kaytannossa kaikki kielen
jonka voittaja julistetaan maailman kauneimpuhujat asuvat Inarissa.

maksi kieleksi. Kielten missikisaliittyyiron  (Hs 12.9.2007, Niina Pasula)

tuleviin 90-vuotisjuhliin.

"Kerrotaan etta kielten kauneuden maail-Aidinkielen opetus pielessa
manmestaruudesta on jo kisattu kertaalleersyomen kielen kirjoittamisen taidon hei-
Vironkieli SlelttU silloin kakkoseksi virkkeella kentymisesta on ja”een keskusteltu. Jopa mo-
Soida tasa ule silla (Mene hitaasti sillan yli).net abiturientit suoltavat kuulemma teksteja,
Voiton veiitalia”, ministerLukas muistelee.  jojlla ei olisi takavuosina selvitty oppikoulun

(HS 21.1.2007) _ paasykokeesta. Sehan suoritettiin noin 11-vuo-
Samastaaiheessavon Sanomisg4.11.2007 tjgana.

ehdotetaan suomen lauseeksi "Ala raakkaa pilkkusaannoilla viisastelua ei tarvita. Yhte-
karpasta. Enhan maraakkaakaan™. ~ nainen kirjoitustapa helpottaa kuitenkin luke-
Helsingin Sanomiss&10.200AnttiManni-  mijsta ja asioiden ymmartamista; taman havait-
nen toi esille suomen kielen etu- ja takavo-see jo murreteksteja lukiessaan. Kieliopin ydin-

kaalien runsautta: "Koyliélaisen yoty6laisents tarvitaan ennen muuta vieraiden kielten opis-
haaydaie” jaillan paatteeksivoiviela tokaistake|yssa.

"Adlio, alalyo, oolia laikkyy!” Kirjoitetun suomen rappeutumiseen on tie-
- - tenkin muitakin syyllisia kuin koulu. Jopa maan
Kaikki kauniitlaulut suurin kustannusyhtio kirjoittaa nimensa vas-

Helsingin, Espoon j&antaan seurakuntien toin yleista normia. Kielitoimisto sotki jo taka-
sahkoisen viestinnan toimitus €lbivon-  yyosinaisojen ja pienten alkukirjaimien kayton.
tuottajat lahettaa taas Jouluradiossaan joulu- Enka epavarmuus erisnimien kirjoittamisesta
lauluja kellonympari tapaninpaivaan asti(=v on johtanut siihen, etta monet pitkatkin tekstit
2006). L _ julkaistaan versaalilla. Kuitenkin jo keskiajalla

Sielta I6ytyy riipaiseva tarin&lsa Kopo-  havaittiin, ettd pienet kirjaimet helpottavat lu-
sestakin. Han kirjoitti runon Tuikkikaa 0i  kemista siina kuin valimerkit.

joulun tahtosefouluaattona 1918, 22-vuoti-  Syomen kielen opetus ja kayttd kaipaavat
aana kansakoulunopettajana. Sulhanen olijuugy,ursiivousta.

purkanut kihlauksensa Elsan kanssa kuultuQpetusministeri Sari Sarkomaa, lltalehti
aan taman tuberkuloositartunnasta. 30.8.2007)
llImankos laulussa sanota#®erran silméan

tayttfia kyyneleet, virtaa vuolahina tuskanyg|jituksen esitys Eduskunnalle laiksi vasta-

veet! L vuoroisen tunnustamisen periaatteen sovelta-
Kohtalossa oliironiaa, silld Elsa Koponen ejyisesia menetetyksi tuomitsemista koskeviin

suinkaan naantynyt tartuntaansa vaan Kuglizsksiin tehdyn puitepadtoksen lainsaadan-

\(ﬁ%t%11927 ;685'\%”8\5?222;@ non alaan kuuluvien sdannosten kansallisesta

) : . taytantéonpanosta ja puitepdatoksen sovelta-
ElsaKoponen oliopettajana Siilinjarven Kasurilassgy,is e 14 seka eraiksi siihen liittyviksi laeiksi.
(Toim. huom.) Hallituksen esityksen 47/2007 johdanto 26.7



Ei muistomerkkia Minna Canthille tosivat ja kaikki muukin meni pieleen”, hén
On kasittaméatonta, ettei kirjailijan kotitaloa kertoo.

tarvita Kuopiossa muuhun kuin yksityis- “Lopulta meidat pelastivat savolaiset timpu-
asunnoiksi, teatteriohjadjdikko Roihakir- rit.”

joittaa. (HS 4.10.2007, Anu Uimonen)

Kuopion kaupunki teki paatoksen luopua
Minna Canthin kodin ja kauppaliikkeenKant-  Siistia
tilan ostamisesta ja kunnostamisesta kulttuuri-Sanakirjassa kissa lipittdéé maitoa, mutta lehti-
kayttoon, jossa se on tahankin asti ollut. Kuo-en palstoilla lipittaminen yhdistetdan aina
pioilmoittaa, ettei silla ole Kanttilalle kayttoa. viiniin. liImeisestijuoda on liian rumaverbi, kun

Kaupunki on jo vuosia kunnostautunut puhutaan sivistyneesta ryypiskelysta.
kunnallispoliittisellaiséannan asenteella; Kant- Sanakirjassa lapset popsivat makeisiailoisi-
tilan puolustajia on kyykytetty ja vahatelty na, mutta uutisissa popsitaan milloin mitékin:
koko Kanttila ja samalla sen entinen emanta ommielialalaakkeita, sarkylaakkeitd, steroideja...
mitatoity tunnustamalla ensin paikan merkitys Popsiminen on niin hauska sana, ettd sen
jasitten olemalla tekematta mitaan. avulla saailoa masentavaan ilmioon.

Ei ole auttanut, vaikka Kanttilan puolesta- Miksi jattaa sievistely puolitiehen, kun sen
puhujien joukosta on I6ytynyt merkittavia ni- voisi vieda loppuun saakka? Rikosuutisissa
midEevaAhtisaarestaKaari Utrioon. Heissa  riittda kaunisteltavaa.
on kaksi vaaraa ominaisuutta: he ovat useim- Tassa ehdotuksia uusiksi verbeiksi: 1&psy-
miten olleet naisia, vaikkakin yhteiskunnalli- tella (hakata toista nyrkilla pdahan), tuikkia
sesti aktiivisia ja tulleet Helsingista huute- (iskeé fileerausveitsi useita kertoja uhriin) tai
lemaan nékemyksiaan. kutkutella (potkia kadullamakaavaa kylkeen).

Ei savolaiselle tarvitse tulla eteléstéa kerto-(Ritva Liisa Snellman, HS 23.2007)
maan, mitd Savossa paatetaan. Helsinkilainen
sivistyneistd hiljaa, kylla taalla osataan. Pertti Sulasman saunalaulu menestyi

Kiinnostavaa on sekin, ettei savolaisille tun- MaaninkalaiseRertti Sulasmansaveltama ja
nu selva raha kelpaavan. Se ei ole keksinysanoittama saunalaulu dgtalla vaan” on si-

ideaa Minna Canth —museosta. joittunut toiseksi Suomen Saunaseuran jarjes-
- Toivotan Kuopion kaupungille osaavaa paa-taméassa saunalaulelmakilpailuassa.
toksentekoa ja hyvid kesamarkkinoita. Kilpailun voitti "Saunalaulu”, jonka on s&-

(Mikko Roiha, teatteriohjaaja, HS 8.10.2007) velténytPeeter SaaKankaanpaasta ja sanat
Helena Reho Tuomariston mielestd kappale
Minna Canth Kansallisteatteriin sopii tunnelmiltaan erinomaiseksi syksyisen
Suomen kansallisteatterissa pureudutaan maaaén vasakohdaksi. Siind yhdistyvat suoma-
liskuussa 200Blinna Canthiin. Ensi-iltansa laisen saunan lammin henkikauniin melodian
saa pienella nayttamolla 5Sylvi,jota pide-  myota.
taan Canthin moderneimpanajarohkeimpaan Toiselle sijalle yltdneen Pertti Sulasman
nuoren naisen kuvauksena. "Vastalla vaan” esitti cd:|l& siiilinjarvelainen
Samalla nayttamolla jarjestetaan 10.3. ylei-Pauli Huttunen, joka my6s séesti itseaén
solle avoin teatteriseminaari, jonka jarjestaghanurilla. Tuomariston mielesta tama jenkka

Minna Canthin seura. on mukaansatempaava kappale, jonka sanoi-
(HS 13.1.2007) hin tuomaristo otti kantaa; eli lauletaanko vas-
ta vai vihta.

Taiteilija Rabiné katsoo Brysselistd Suomeen  Sulasma sai puolen vuoden saunomisoikeu-

Paavo Rabinartuotannon lapileikkausonesil- den Saunaseuran saunoissa.

la KuopiossaRRenovatiori1.11. saakka). Kaik- (Uutis-Jousi 22.1.2007)

ki tuotannon vaiheet ovat mukana taiteilijan

synnyinkaupunkiin kootussa nayttelyssa.Vaikka kirjailijan koti sijaitsee Helsingissa,

Kuopiota, Suomea ja sen historiaa Rabina oryhteys romaaneissa puhuttuun savon mur-

viisi viime vuotta katsonut vélimatkan paastateeseen on vahva.

Brysselistd, jossa han asuu perheineen. - Olen murteessa kiinni tunteiden kautta. Lap-
Tulevissa teoksissaan han ammentaa Bryssuuteni kielimaisema ei katoa minusta kos-

selissa ostetun talon remontista, joka oli vied&aan.

koko perheen hermot. (Finlandia-palkintoehdokas Sirpa K&ahko-
"Talo oli huonommassa kunnossa kuinnen \fkkosavossa 24112007, Katja Heik-

kuvittelimme. Urakoitsija petti, tydmiehetka- kinen.)
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Mattivai Teppo? Syotasko yhessa kalakukkoo
Kansatuntee laulajaveljekset, mutta harva e*Ototetaan kaekki — akka ja ukko

taa heidat toisistaan. Noin nelja suomalaibta,kkeisiin suihin ahven jamuikku,
viidestd alkaa hymyilla nahdessadattia ja | |45kt ja muutja pille tuikku.
Teppoaesittdvan valokuvan, kay ilrrielsin-

gin Sanomiertekemasta tuoreesta selvityIl<-
sesta.

Veljespari kirvoitti kansalta hyvantahtoisia tal i 5Kk
muistoja ja yhden Matti jgeppo —vitsin.| onpas taiossa pajon vaxkee, =
Tassa tyylinayte, kertojana viisikymppingn Yhelld silimaaksella tuskin nakkoo, ee
mies Rucholahdessa: "Matti Jeeppo olivat | Penskojae tusina juoksevan naattaa,
hotellihuoneessa jeeppo oli vessassa. Matli terveita kinttuja kovasti kaattaa
katsoi televisiota ja sanoi: &ppo, tuu kattoo,| tu0ssa kun potkiivat jalakapalloo,
telkkarista tulee uutiset ja sadéppo vastasi;| toenen kohta toesta halloo.

"Mité&, oonko maa telkkaris&4

Tasséa kun yhessa kylan vaki
muantieltd asti kulukijat n&ki:

(HS 29.9.2007) I Entapa jiapka lapsille kukkoo?
Pirttiin juoksoovat kaekki, pukkoo
Savolaisen mallia hakemassa | mullekkiikukkoo, mulle kukkoo.

Jos Luoja paattaisi panna savolaiset uusiksiMummo raahassa sukkoo kuttoo,
Hanelle voisi suositella pistaytymista liker)- annahan ukko tae eno tae seta,
ne- ja viestintaministerioon. penskoja tama talo ei peta.
Toisen kerroksen vanhahtavan ponakéastdaekkiin pittda kukkoo suaha
huoneesta l6ytyy kansliapaallikktarri Pur- eiké se vara venetté kuaha.
siainen jonka kanssa Luojan kannattaisi vaih- Annahan poejille kunnon pala,
taa muutama sana. Saisi ainakin virikkeita ngnjopa on pehmeeks manny kala.
paatteisen sukunimen vaikutuksista. Ei erota piata, ei pyrston hantee,
Pursiainen ei itse tunnu uskovan téllaiselerkissako siita nyt ulos santee.
heimomallinnukseen, mutta hanta kuunneliu-gaeko kissa, mummo kyssyy

aan kuurokin vakuuttuu, ettéd mies on taathtbarasta kahtoo, ettd kotonaan pyssyy

Savosta. L .| ettei vuan nalissaén kaavas karkoo.
Ja syntyjaan kuopiolaiseksi han paljastyu./qe voe vanahoo mirri parkoo

vaikka koti onkin Helsingin kantakaupungi%- miséé lie meijan koen vahti? '

sa. Ei helsinkilaisyys eikd edes 29 vuo ta\vtoa alakokkii s ﬁnnintaIIti

virkamiehenaole savolaisvaikutelmaaturmlal-k;/epkki Kun tuIIoo};avituks tés,sé

lut. '

Yha useampionilmeisesti kuullut palaver}/n €ipd ou hdttee elamassa.

paatteeksi hanen tokaisunsa: "N&in m 639"“”ef? I_\_uokaas pirtin p_eralllla," N
naen unikii tulloo, on taméa elamata.

tehhaan.” . T
(Harri Pursiainen, 50, HS 17112007) Piaskoan se nuapur] kottiisa tidlta,
huokaeloo mummokii viela sielta
kiikkustuolista uunin vierelta.
Pankeehan liisteita hanelle mukkaan,
ei sua olla nalissaan kukkaan.
Ahky poika dhversinen, Seoroovan kerran kukkoa syyvvaan,
tohku poika tohveroinen, kunhan kaloja torilla myyvvaan.

I
I
Kansanparantajat harrastivat ahkyn pois- |
I
I
otin kokolta kourittimet, : Elettiinpa ennenkin vaikk” ojan takan oltiin,
I
I
I
I
I
I

tossa loitsujaTehoaisiko tama? Jouluna
voi kokeilla.

linnulta lihan pitimet, ojapuita poltettiin ja ojast oltta juotiin.
jollama pilvia pitelin,
puskuja pusersin,

amputautiaasetin, R . -
mene sinne, kuhun kasken, Runon lahettiErkki Janhunen maininnalla,
kirkon kippeeseen kitahan, etté se oRirkon runo Elamantaitajien tilai-

jassoon muutkinmurhamiehet,

ikuiset pahantekijat.

Tosin loitsua parempi vaihtoehto on lii- (Viimeiset rivit: Sano Jukolan Jussi
kunta. Pitdédhan se joulun viettijan edes | . luvona | "

hetken poissaruoan ja herkkujen aaresta, | 1oUUyona impivaaran tuvassa.)
toteaalaana LaitinenHS:ssé& 18.12.

2006.
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Vuoden laatulehti-palkinto LiberollejaAnandalle  Jarkko S.Tuusvuori

Vuoden laatulehti 2007 -kilpailun tuloksetjulkistet-lléulgtuu.lr ILetht1|7%1772](-)2327(I20k7 S

tiin 19.k10|.Paiv_éI'iI?]hdgnnulseon T“_h?”_”ed”“m"?" aillialijglrjlseler:timuot:)iset koulaﬁ%rijlhjlﬁg]igﬂt

Jlglizﬁhd:stst;gurl ehtindyttelyn avajaistiedotusti- suurkatselmukseen. Nimekkeiden méara on
Kilpailun pé’lépalkinnonjakavaiberojaAnan- suuri, laatu heittelehtiva. Raikeissa tai pai-
a nokkaissa numeroissa esiintyvat Kkirjoituk-

Iiahapalkinto 2500 euroa jaetaan voittajien kegiN€EN Ja kuvineen kansakunnan tunnetut

ken, minka lisaksi kummallekin voittajalle ojennettiin SUtruudet ja unohdetut sankarit.
valokuvaajalari Siloméenoriginaaliteos. Kulttuurilehti 1771-200kronikoi sadat

Paapalkinnon lisaksi kilpailun raati myonsi kun-aViisit Porthanin ajoista nykypaivaan ja pa-
niamaininnarkiiltomato.netverkkolehdelle. Raa- Neutuu niista tarkeimpiin. Reitinemosynesta
din muodostivat akateeminen sekatyolaikan- Magiaanja takaisin on muistin ja taian tie.
rinaHazard, viestinnan tutkijadeikki Heikkila ja ~ Teokseen siséltyvdfaisa Hakkisen, JOrn
graafinen suunnittelij@€leo Bade. Donnerin, Maria Lahteenméen, Jukka Re-

Raati toteaa joogaan, henkisyyteen, meditadanderin, Antti Arnkilin ja Sinikka Sassin
tioon ja kasvisruokaan keskittyvagtdandaleh-  puheenvuorot tiettyjen ajanjaksojen ikimuis-
destd muun muassa seuraavaa: "Jollain henkeisista lehti-ilmigista.
energialla ndma taté tekevat, etta nailla resursseilidottu. 808 s.
saadaan tuon nakdinen lehti." "Tama lehti olisi
helppo teilata, mutta se ei kuitenlfgaan sulje ketaapBN 978-951-746-918-0
ulkopuolelle Vaikka ei koskaan ole joogannut, eiKirjastoluokka: 90.2
lehti herata syyllisyytta, vaan on kuin aarimmaisei®KS:ntoimituksia 1131

kaunis kadenojennus kaikille." Julkaisuvuosi: 2007
Raadin mukaaAnandaei ole tarkoitettu vain hinta: 43,00 e
asiaan vihkiytyneille. Fkkkk

_Lukija kokee olevansa tervetullut. Erityismai- Suomalaisten kulttuurilehtien historiaa esit-
ninnan ansaitsevat lehden jooga-asentokuvableva nayttelyTuhannet turnajaisebn
jotka ovatrohkeita ja selkeita. . avoinna 6.1.2008 saakka HelsingiBs

Vasemmistolaisesta m|ellﬁ|de-1a kulttuurilehtiyslehdenmuseossa, Ludviginkatu 2-4.

Liberostaraati toteaa, etta lehden juttuja "vain onyayttely esittelee kulttuurilehtis erilaisten
luettava, silla ne ovat kiinnostavia, ilmavia ja asiyiistojen kuten kieliriitojen ja radikaalien

allisia”. P iy A
Liberoon raadin mukaan huolellisesti ja suureIIaPO“'ttISten mielipiteiden ajajina.
vaivalla tehty lehti, josta nakee, etté taittajakin on sk ok

todellalukenut materiaalin, jota kasittelee. Lehdeg- .
séon erittain kauniita yksittaisia sivuja ja aukeami lamysmatkalle?

ja kuvallisessa kerronnassa tylsienkin kuvien v _elrve||5|a Iumlsetltat( ph kaakk(t)lisr”ajalta,
reihin on saatu hohtoa. Kaikesta paistaa, effy29'€émme Selo-lutkimusmatkalia. =
sikeséksi suunnittelemme suomalaisille-

lehteen on panostettu, ja satsaus todella valitt tamielenkiintoista el tk
Kirjallisuuskritiikin verkkolehdestéiitoma- onta mieienxiintoista elamysmatkaa su-
to.netraati toteaa: ulaiskansojen luokse, mm. Seto-ja Marin-
"Lehti tuo kritiikkiin moni&anisyytta, joka laaje- _maaII?J,VeIpsq[an a KAaIrjaItaan, Mordt\ll(aanja
nee keskustelu-ulottuvuuteen ja jopa jonkinlal9Pa “rain laakseajustavia matka-
ohjelmialdytyy uudelta matkasivultamme

seen verkkoutopiaan". D akatnet
Kulttuuri-, mielipide- ja tiedelehtien liitto Kultti W-Uqr'ma aLnet : .
iime kesan aikana yli 700 suomalaista oli

Q/eyhteist gssartPrint Oy:n kanssa jakdiuo- ri<auttamme matkustanut Marinmaalle. Kii-

nlaatulehti-palkinnon nyt toista kertaa. Palki amme kaikkia upeasta matkaseurasta ja

toivomme hauskaa joulun odotusaikaa
eille Suomeen!
atkaterveisin

non tavoitteenan tuoda esiindadukkaita kult-
tuurilehti& ja muistuttaa niiden merkityksesta os
na suomalaista mediaa ja yhteiskunnallista k

kustelua. i il imi
Lisatiedot: Sggrgglsall(lisn-ugrllamen matkatoimisto
Libero: Paatoimittaja Marcus Floman, 050344 7§, messa. 0405377 77 2

55, www.vasemmistonuoret.fi/libero/ aksassa. +49 1776565 130
AnandaPaatoimittaja Mans Broo, 050 569 5754 \1-ricca' 17091 448 34 96
www.anandalehtifi ... Ugrimedia, Postfach 740174
kiiltomato.net: Paatoimittaja Karo Hamalé&n, ofenbacher Landst889
www.Kiiltomato.net 60599 Frankfurtam Main, Saksa

Kultti: Toiminnanjohtaja Jussi Férbom, 050520 PS. Uusia seto-valokuvia ja aanitteita loy-
1797, jussi.forbom@kultti.net tyy Ugrimedian kotisivultamme

www.ugrimedia.de
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Maalaistalon tarina

Ol kerran pieni maalaistalo pellonlaidalla,

se ei ollut suuri mut’ se eli todella.

Siel’ lehmat kayskel, hirnahteli myoskin hevonen,
siel’ eli kanat, kukko sekéa kissanpentue.

Oli talonvahti Musti aina mydskin mukana,

ei sinne paassyt koskaan salaa yksin kulkemaan.
Kun taytyi joskus menna kyldén asioitsemaan,
niin Musti paras renki oli vahtivuorossaan.

Niin aamuin pikku eméntd Han saapui navettaan,
siel’ Lempi seka Nyyrikki, muut ootti ottajaa.
Maitolitrat k&sin saatiin lypsettya siin,

puhtaaksi myds kaikki paikat pestiin aina niin.

Ei odoteltu koneita ei maitoautoa,

tienvarteen tonkat aina vietiin Polle-hepalla,

joka oli paras kone sina aikana.

se antoi suuren avun, kun se olki paikalla.

Kun aamutoimet oli tehtyiin usein hevonen,
tarvittiin jo puun tai heinan kuljettamiseen.
Pitk&a paiva Sille tuli monta kertaa ain,

ei sokerpala yksin riita, apetta myo6s sai.
Vasyneena Polle vanha rouski kaurojaan,

kun isantansa Sille vield puhkes puhumaan:
"No, hyva, Polle, tehtyadsi raskaan péivan tyon,
en kiitoksetta Sinua jata yli tallin yon!”
(taputtaa kaulalle ja turvalle)

Tull’ kesaillan hetket mieleen heiné&ntekoineen,
silmiin sek& korviin jo karjankelloineen.
Saunan sylin jalkeen olo oli raukeinen,

ilo kumpus sydameen, kera kauneuden.

Kuin huumattuna paljain jaloin maalla astelin,
niin oli ihan puhdas olo, mille hymyilin!!!
Vehmaat oli pientaget ja kukkapenkit maan,
kuin ruusutarhan muistikuviin aina niista saan.

Jo vuodet vieri kului paivat, lapset naki taan,
kuinka tyot siella jaettiin, miksi paiva jaa!!
Ihmekd lie heihin mennyt, oppia tahtailtiin,

kun talon ty6t olis saanut, ne kaikki hylattiin.

Ei oppi heiltd ojaan tullut, pellot paketoitiin,
kuin "Saarijarven” uudet hullut hyvaa toivottiin,
nyt ei ole enda laidun laitaa elaimiakaan,

ja kun vain kuljet peltoin sivu, eldd muistot naa..

Leppéaviralla, 11. paivand maaliskuuta 1991

SalMéatjus



Savon kielen seura.y.
Jase’anomus

Tatem mina

seorantarkotusta harrastava, hyvamaeneinen Suomen kansalainentae
yhteesdl) haluvaesin tulla hyvaksytyks Savon kielen seorav varsinaeseks
jaseneks/aenaesjaseneks/yhteesdjaseneks 2).

Lyhyt perustelunj hakemuksen tueks:

, kuun pna 200

(allekirjoitus tae puumerkki)

Osote:

Puhelin:

Sahkopostiosote:

Ote seoran sianngesta:

Seuran tarkoituksena on

1. savon kielen ja savolaismurteiden tutkiminen ja hoitaminen;

2. savolaisen puhekielen ja kirjoitetun kielen séilyttdminen ja kehittdminen;
3. kirjailijoiden sanataiteen tutkiminen ja hyddyntaminen seké

4. savolaisen ilmaisun kaikinpuolinen tukeminen.

Pallaota lomake osotteeseen:

Mirja Smith,Julkulanniementie 2R 47, 70260 KUOPIO, p. 050518 5324
e-mail: mirja_smith@hotmail.com

Jasenmaksutaakustin tilaus vuodessa: 15 euroa/ henkjlgtteisdjasenmaksu
30 euroal/ykannatusjasenmaksu 150 euroa/v ja ainaisjasenmaksu 150 euroa.



Maukasta
savon kieltS
seitsemSnS
pSivSnS
vilkossa,
edullisesti
kotiin

toimitettuna

Savon Sanomien sutkaus, nurkkavitsi, on elSvSS savolaista
sanallista perinnettS ja samalla mySs vSSrentSmSt3n
todiste kunkin ajan arvoista ja sattumuksista.
Se on mySs palsta, jota kaikki lukijat saavat olla vapaasti
toimittamassa. LShetS oma sutkausehdotuksesi osoitteella
Savon Sanomat/sutkaus, PL 68, 70101 Kuopio tai sSistitse
lukijansanomat@savonsanomat.fi

SAVON SANOMAT

www.savonsanomat.fi

Kuopion kaupungin painatuskeskus 2007



